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Biblische Philoleogie.

Hebrdisch - Griechische Grammatik zum Gebrauch
far das Neue Tostament, von Magister Philipp
Heinrich Haak, Stadtpfarrer in Schweigern ki-
nigl. Wiirtenberz. Oberamts Brackenheim, Nebst
einer Vorrede vom Hrn, Doct. Fr. G, von Siis-
kind, Director der ]'\mligL Wiirtenberg, Oberstu.-
diendirection , Prilat und Ober. Consistorial-
rath, Tiibingen l)t}' Christian Friedr. Osign.
der 1815. 24 Bogen in 8.

Die:ic‘ Aufschrift des Buches ist dem Inhalte
nicht angemessen , welcher keine eigentliche
Grammaltik ist, wie denn eine eigentliche Hebrd-
isch - Griechische Grammatik in sich selbst ein
Unding ist. Was aber hier geliefert wird, hitte
die Aufschriflt: Hebraismen oder grammatikalische
und syntactische Hebraismen im N, T, oder allge,
meiner , im Jidisch- Griechischen, richtig ausgespro-
chen, Das Werk soll fiir das Jiidisch-Griechische in
der Alexandrinischen Uebersetzung und im N, T.
dasjenige leisten, was Storr's Observationes ad
analogiam et syntaxim Hebraicam pertinentes fiir
das A, T. geleistet haben. Der Hr. Verfasser hat
sich daher ganz an die Methode des Storr gehal-
ten, und in H::nd:-.mucrl;un;;u1 sogar die entspre-
chenden Stellen ven Storr’s Observationen nach
der -Seitenzahl angefithrt, nur bisweilen hat er
Bemerkungen aus Wekherlin’s Hebriischer Gram-
matik 1805 benutzt, und auch in Randanmerkun.
gen angegeben, Die Hebraismen des N, T.
den immer aul die’ hebraizirende Alexandrinische
Uebersetzung gegriindet, welches manchen Vor.
theil und zugleich eine hohere Gewifsheit gewih-
ret, Nach der Vorrede des Hrn. Verfassers soll
diese Nachweisung und Erklirung so vieler He-
braismen des N, T. zum Beweis dienen, dafs die
Griechische Sprache im N. T, nicht rein gey, son-
dern stark hebraizire, woran aber doch heut zu
Eilltes Heft.
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Tage wohl niemand mehr zweifelt, oder dafiir
einen Beweis verlangt; der auch wirklich nach Jae.
Rhenferd, Dissertationum philoloegico - theologi-
car, de stilo N. T. syntagma 1702, gar schr zu
spat kommen wiirde. Der gctlbie L‘xcgct srird
zwar hier keine reiche Ausbeute von entdeckten
Neuigheiten finden, dafiir wird aber das Buch
dem Anfanger sehr willkommen seyn, und grolse
Dienste leisten, indem er die Anwendung mancher
hermeneutischen Regeln in vielen Bt‘f's‘lricl‘cn auf
einmahl iibersehen kann, und auf diese Art sich
desto leichter eine Fertigheit in der Exegese des
N. T. erwerben, auch auf manche anscheinende
aber doch wichtige Ii!einigliciten aufmerksam Sea
macht werden wird, Es ist hierbey zu bedauern,
dafs der fruchtbare Gebrauch des Buches durch
die nur gar zu oft viel zu kurze .f\nfl"rht'img der
Beyspiele so sehr erschweret wird , indem der
Leser immerfort das A, T. Hebriisch und Griechisch,
und auch nech das N. T, vor sich liegen haben,
und aui'm;hlagcn mufs, um die Beyspiele -im Zu-
sammenhange nachzulesen, Freylich hatte eine
ausfiibrlichere Anrabe der Beyspiele das Buch
vergriéssert; aber wenn so manches, welches oha
nehin jedem die gesunde Vernunft angibi, wiare
weggelassen worden, so wiirde die Vergrosserung
unbeirdchtlich gewesen geyn, und durch die Bea

quemlichkeit des Gebrauchs zum Vortheil ge-
reicht haben, besonders wenn nur ar suchte

Beyspiele mit hinreichender Ausfithrlichkeit Wik
ren behandelt worden.

Die Anlage des Buches ist ganz wie in dem
erst erwithnten Werke ven Storr, — ‘.'m':tu.—gc-
schickt sind die Hebraischartigen Tropen, nihm.
lich : die Metapher, Synchdoche und Metonymie
nach ihren verschiedenen Arten. Der iibrige In-
halt ist in zwey Theile geordnet, deren erster die
Hebraisinen fn cinzelncn Theilen der fede, und der
zweyle aie Hebraismen in der dyntnzxe angibt,
Der crste Theil zerfillt wieder in zwev Abschnit-
te, von welchen der erste in drey l::t].-JIQlII die
Hebraismen in Mominibus , in Pronominibus und
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dem Artikel, und in FPerbis darstellet, der zweyte
aber enthilt folgende acht Kapitel: I, von Aus-
driiclsen solcher Hedetheile, welche die Hebrder nicht
haben: IL. von den Umsehreibungen der Adjective;
11I. von dem Cumparativus und Superlativas; IV.
von den Casibus; V. von dem Modus conjunctiv is;
VI. von den Umschreibungen der Adverbien; VII,
von den Conajunctionen, Betheuerungen , und Aat-
worten ; und VIIL. von den Zusammengesetzten
Wortern und den Umgschreibungen derselben. — Der
zweyte Theil handelt im ersten Abschnitt von den
Hebraismen 1. in der Figung der Redetheils nach
dem Subjeecte im Casus, Numerus und Genus, und
2, in der Ordnung der Wérter und Sdtze; im zwey-
ten Abschnitt von den fl"ﬂﬁrri'f.lmflurtﬁgen KEilipsen ;
und im dritten von den ‘febraizirenden Pleo-
nasmen.,

Im ganzen genommen ist die Ausarbeitung
des Werkes sehr ﬂeissig, und mit wenigen Aus-
nahmen gut gerathen, So wird 8. 57. die schwere
Stelle 1 Kor. 15, 29.: 7t woiycasi-of BawriPonsvor vmep
rwy vexpuwy i was werden dicjznigen thun, die sich
ur die Todten taufen lassen ? aus der Bemerkung
erkliret, dafs der Numerus pluralis fir den Sin-
gularis gebraucht wird, wenn es mehr um die Sache
als umdie Zahl zuthun ist, Demnach wiirde UTEp Ty
vewgwy aut Christus gehen, und Paulus wiirde saTei:
wenn Jesus nicht auferstapden ist, auch nicht fortlcbet,
so handeln wir alle unverniinfiig, dic wir uns dureh
dic Taufe cinem FPerstorbenen, der gar kein Leben
mefhr hat, verpflichten. Der Hr. Verfasser sagt
dieses nicht ausdriicklich, aber aus seiner vors
ausgeschickten Bemerkung fliesset diese Erkld-
run:g, die gewisser Mafsen neu wiire; seine Wor-
te konnen aber auch so verstanden werden, dafs
er dic alle, dem Zusammenhange angemessenere
Erklirung andeuten wolle, nach welcher Paulus
sagen will: es wdre ungereimt, sich fur den Zu-
stand der Todten, die gar nicht fortleben, noch auf-
ersteften kannen , taufen zu lassen; denn die Geg-
ner, welche Paulus hier bestreitet, ldugneten
nicht nur die Auferstehung, sondern auch die
,ﬁlbglichkcit derselben, und sélbt die Unsterblich-
lieit der Seele, und behaupte!ﬂn, dafls mit diesem
Leben des Menschen alles ein Ende habe, wie
sich aus den Griinden, welche Paulus gegen die-
gelben anfithrt, deutlich ergibt, und wie esdie
Lehre der Sadduciier mit sich brachte, die das
Daseyn aller Geister ausser Gott laugneten. —
Mehr hervorgezogen wird man auch den Gebrauch
der Hebriischen transitiven Formen der Zeitwir=
ter finden; wir fithren zum Beyspiel nur die Be-
merkung an, dals die formelle Bedeutung‘ s
Hebriischen Hophal in manchen Griechischen Pas-
given des N. T. zu Grunde liege, wie 1 Kor. 8,
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3. syvwsra , micht: ist erkannt ; sondern coge
noscere factus est, ist belehrt; 1 Kor, 13, 12, xoJog
xot eyvagiqy, nicht: sicut et cognitus sum, sondern
sicat jam cognoscere faetus fui, wie ich schon zur
Kenntnifs gebracht worden bin ; Galat. 4,8 — g,
yywsIsvreg, nicht cogniti, sondern cognoscere faca
ti, da thr belehrt, zur Kenntnifs gebracht worden.
So wird auch durch die Bemerkung, dafs die
transitiven Zeitworter, wieim Hebriischen, biswei-
len ohne Accusativ stehen, und gleichsam intran-
sitiv gebraucht werden, manche Stelle beleuch-
tet, wie Mark. 4, 29, orav Tapadw o xxgroes, nahm-
lich favroy, Ap., Gésch. 19, 22, eweays, nihmlich
FAUTOY 5 Ap. Gesch., 24, 16, agxw, nihmlich Loty
rov, Aus der Bemerkung, dafs die Passive der
Hebrier auch reciprok gebraucht werden, sind
folgende Stellen richtig erklart: Rém. 6, 17.
wapsiodyre , LAr habt euch ergeben; Hebr. 12, 0.
umorayyaonsdx, wollen wir uns unterwerfen; Koloss,
2, 10. 71 3doynarileaSe; was wollet ihr euch Lek-
ren aufbirden lassen? Gal, 5, 2, wepirepvessal, sich
besehneiden lassen, u., 8. w.

Es wird nicht belremden, wenn unter so zahl.
reichen Bemerkungen und Anwendungen dersel.
ben, auch manche Unrichtigkeiten unterlaufen,
So wird wohl schwerlich jemand beystimmen, wenn
der Hr. Verfasser S, 57. mwspt Pwvren Jes, 8, 19.
auf Gott bezicht, und als fiir den Singular ges
setzt ansieht; denn der Sinn dieser Stelle liegt zn
offen da: soll nicht ein Volk seinen Gott befragen?
soll es Todte fur Lebende befragen? und dieses
bezieht sich auf die Todtenbeschwirer, von wels
chen in dem vorgehenden die Rede ist. — Eben
so wenig wird es jemand unterschreiben , was Hr.
Haab 8. 23. behauptet, ¢ noyoq Joh, 1, 1. sey
soviel als der Sprechende , oder wenn er S, §,
ewevptoy Joh, 12, 12, (nicht: zuyiop Joht 22, 27,
wie gedrucktist; dennJohannes hat nur 21 Kapitel)
von einer unbestimmten Zukunft erkliret: oder
wenn er §. 48. die Verschrift 1 Tim. 4, 12. Tit.
2, 15.: niemand verachte deine Jugend, den Sinn
unterlegt: betrage dich so, dafs dich niemand ver-
aci‘en moge; dennda diese zwey Briefe Vollmach.
ten zu den Einrichtungen der Christengemeinde
enthalten, und derselben zum Auswels vorgelesen
oder vorgelegt werden mulsten: so gehet jene
Vorschrift nicht eigentlich auf Timotheus und 'Ti-
tus sondern auf die Ephesier und: Kretenser, die
erinnert werden, sich an der Jugend dieser von
Paulus zur Anordnung der Kirchenamter und des
Goltesdies bevollmachtizten Manner nicht zu stos-

sen. — Wenn rz ehen, 'T0{Ts Jer. 3, 22 und
e

in mehrere anderen Stellen, ein pluralis excellen.
tiae oder magnitudinis seyn soll, so hat der Hr.
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Verf, nicht bemerkt, dafs die Liebe in effectu,
fiir Wohlthaten gesetzt wird, und folglich wirk-
lich eine Mehrheit angezcigt, = Nach §. 65. soll
olxolapy E!)h, 45 29. sugitich durch wpstz erhlir
seyn, wo doch die Redensart: omodopuy rug wpsiug
offenbar natsiiche Eelehrung bedeutet, vergl. 1
Kor, l.’i. 35132, 26, 2, Kar, 1%, 1. = S, 3 und
50. ist es zwar in helles Licht gestellt, dafs axp-

Bavery, wapaiapfavery, wie 0% bisweilen lernen,
und 3iderzi, 1), bisweilen /lehren bedeutet, es
wird aber gewils unrichtig anf Matth, 10, 8. an-
gewendet: unentgeldlich habt ilir es empfangen, utte
enigeldlich gebet es; indem in dieser Stelle njcht‘
ci:__'.t'-n:li(-h aul lernen und lehren, sondern auf
die Wundercuren, zu welchen Jesus seinen Apo-
steln so eben die Vollmacht ertheilt hat, gezielet
wird ; aber auf Kol, 2, 6. vergl. Eph. 4, 20. 1
Kor-a1,. 23,15, 3. Jah. 17, 8. Ler'gl. 8. 26, 28.
40 und 15, 15. wird jene Lt-(i{‘utullg richllg ange-
wandt, — Der Hr, Verf, IJL-hauthct S.. 80. zwar

richtig, 1 Sam. 13, 17. sey renn, der Ferder-

ler, blofs eine Str(.-ifpﬂrle}r des I\'ricg.-heerc-s,: wenn
er aber dieses auch auf den Verderber'1 Kor. 10,
10. (awwhuvro vwo T4 ﬂ?\g!’;;Lra:} anwendet, weil in
der bezielten Stelle 4 M, 14, 28, ff, von keinem
Verderber Meldung geschieht, und meinet, Pau-
lus habe den bestimmten Ausdruclt iinbestimmt
fiir alle zerstorende Ursachen genommen: so bit-
te sich der Hr, Verf, erinnern sollen, dafs die
jiingern Hebrier von den Ormuzddienern eine
Menge bose Geister angenommen hatten, und dafs
sie insbesondere den hichsten derselben Sommage
el oder den Teufel, sehr geschiftig seyn liessen,
und insbesondere fiir den Todesbothen hielten,
der von Gott das Leben der Menschen fordere,
Da die Juden diese Geisterlehre avch in das Al
terthum zuriicktrugen, so Kennten sie immer an-
nehmen , das die Hebrier, die bc'}' dem Auszuge
aus Aegypten ither 20 Jahr alt, auf dem jojahri-
gen Zuge dahin gestorben sind, von diesem Ver.
derber dahin gerafft worden. Von einer solchen
Uebertragung der neueren Ideen und besonders
dieses Verderbers in das Alterthum findet sich
im Jerusalemischen Thargum 2 M. 4, 24 — 26
ein unw]derlegliuhcr Beweis; denn da in dieser
Stelle Jehova selbst den, nach Aegypten reisen-
den Mose bedrohet, und von einem Verderber
keine Meldung geschieht, so sagt doch das Thare
gum , Zippora habe threm Sohne die Vorhaut ab-
geschnilten , und sie dem Ferderber vor die Fiisse
geworfen, und dann sey der Verderber von Mose
gewichen : Y211 DD MY N3N == RPN

STPSRNEAND AN 12Y Paulus, der nach 1 Kor,

0, 20 — 23, Allen Alles wurde, hat sich also in
dieser Stelle nur zur gemeinen Denkungsart her-
abgelassen , und den Ausdruck von derselben
entlehnt. §, 73, tritt der Hr. Verf. der jetzt fast
allgemeinen Meinung ]D!.':‘j.r » welche Wesseliua
Scholten im specimen hermeneutico - theolog. de ap-
peliatione 7w yis v aySpwme, qua Jesusge Messiam pro-
fessus est, 180q. Trajecti ad Rhenum, am ausfiihr-
lichsten und besten vertheidigt, uns aber nicht
ganz iiberzeugt hat, dafs diefs eine Benennung
des Messias gewesen seyn solle. So viel ist wohl
gewils, dafs die Zuhdrer Jesu diesen Ausdruck
nicht , wie es hitte seyn miissen, wenn derselbe
ein Nahme des Messias gewesen wire, vomn Mes-
sias verstanden; denn wir hitten sie so ZWeia
feln kénnen, ob sich Jesus als den Messias an-
Kundige, und wer der Sohn dés Menschen gey ,
von dem er rede, Joh, 12, 34. In der Syrischen
Sprache, welche Jesus redete, ist das Wort NpSn
nicht fiir Mensch, sondern fiir jemand, gebriuch.
lich, und wenn die Syrer Mensoh sagen wollen,
so miissen sie immer den Ausdruck: Soin des

Menschen N 32 : ebrauchen. Dieser Ausdruck

hiefs also in der Muttersprache Jesu weiter nichts
als Mensch. Aber man beruft sich auf dem vor.
gesetzten Artikel, o viog r» avdpews, welcher ei.
nen bestimmten Menschen anzeigt; nur vergifst
man dabey, dafs die Orientaler dem regierenden
Nennwaorte keinen Artikel vorsetzen oder anhin.
gen kinnen, sondern nur dem regierten, welches
bey uns im Genitiv stehet; daher auch die Pe-
schito den Griechischen Ausdruck ¢ viog TE aye
3pwws, immer gewisser Mafsen umschreiben mufs,

NZ3INY P“2. Wir geben gerne zu, was sich oh-

nehin nicht liugnen lafst, dafs Jesus sich eben
so ausgedriickt habe, aber hiermit ist nichts ge-
wonnen ; denn der Syrische und Griechische Aus-
druck sagt doch nicht mehr als der Mensch, nicht
aber der Messias,., Wenn man vermulhet, Jesus
habe mit diesen Ausdrucke auf Dan. 7> 13. ge-
zielt, wo in Wolken einer wie ein Menschensohn,

oder wie ein Mensch erscheinet, 2R 923, + so

mangelt doch hier derso hoch angeschlagene Arti-
kel, und auch eine Umst-l'lreibung desselben, Allein
aufdiese Stelle zielet Jesu wohl deutlicher Matth, 26,
64.Mk.14, 62, Luk. 21,27. Es wire demnach bey die-
sem Ausdrucke schicklicher, sich auf die Gewohn-
heit der Orientaler zu erinnern, nach welcher sis
von sich selbst gern in der dritten Person reden,
und sich wohl auch einen bescheidenen , ader
wenn man so will, niedrigen Nahmen beylegen,
wie z. B.: dein Knecht bitet, sagt u, 8. w, Diz
e

|
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Beweise hiervon' sind in der Bibel, in Reisebe-
gchreibungen und in der orientalischen Geschich-
te so haulig, dafs es unnothig ist, einige anzu-
fiihren., Auf diese Art redet nun auch Jesus von
gich, und nennet sich den Mensehen; ob er durch
diese Benennung zaaglt'ich einen entfernten Wink
auf seine hohere Wiirde, auf seine gottliche Na-
tur habe geben wollen, mogen Andere urtheilen.

Hier und da vermisset man ein treffendes
Beyspiel, welches man erwartet hatte. So wird
S. 5. bey der Bemerkung, dafs axesiy, wie Y0,
nicht nur Adren, sondern bisweilen auch zerste-
hen bedeute, keine Meldung gemacht von den
hierher gehorigen Stellen Ap. Gesch. 0, 7. mrEovTEg
(sie horten) pev Tug Qmyyg, und Ap. Gesch. 22, g.
wwyuy g% wxusay (verstanden sie nicht), wovon, wie
es scheint, die Ursache Ap. Gesch. 26, 14. ange-
geben wird, dafls die Stimme =y efpaist Siahsxry
erschollen sey.

Bisweilen verstofst sich der Hr. Verfasser ge-
gen das Alterthum, wie 8, 3., wo 1 M, 11, 4

U'NT, xegary, von der Spitze des Thurmes erklia

ret, da doch in jenem Alterthum gcwifs nicht
daran gedauh'l wiarde, dem Thurme eine Spitze
zu geben, indem im Orient die Thiirme noch in
viel jlingeren Zeiten flache Dicher hatten. So
auch wenn Hr, Haab S. 115. die Stelle 3 Esr, 8,
8/ uy cuvorxsgyre (nicht evvotnyonre, wie ngl’}lc]’it
ist) iibersetzt: Jasset eure Tuchter m'ckf mit jemer
Tochtern (soll heissen: Sihknen, Toig vicig aurwy)
verhigurathen, gebt es thnen nicht gu; so ist dieses
eine neuere und nur europiische Sitte; vor Alters
(und noch heute zu Tage) war (und ist noch),
nicht nur im Orient sondern duch bey den Grie-
chen der Vater der Herr der Wahl des Brautigams
geiner Tochter und der Braut seines Sohnes; er
verheirathete beyde mit denjenigen, welche ihm
anatindig waren, ohne dafs Sochn und Tochter
viel einreden durfte, wie demn auch Paulus 1 Kor.
s 36-"38. nach dieser Sitte schreibt, dals der Fo-
ter, der seime Jungfer verheirathet, wohl thut, und
der sie behdlt, nicht verhetrathel , besser thut.
§. 212 — 213. behauptet Hr, Haab, der Infi-
nitivus oder auch ein Substantivum eben dessel-
hen oder eines verwandten Zeitworts neben dem
Modus finitus mache einen besonderen Nachdruek
ans, und doch ist er durch die Evidenz des Ge-
gentheils in manchen Stellen, genbdthiget, dicse
Hehauptung, wie sngleich 8, 214. zum Theil zuriick-
zunehmen , und dabey fithret er noch dazufir
beydes eben dasselbe "Bevspiel 'an : swyare
TF-J';.ELTJ¢T:|T1 Matth, 15, 4. Marlk. T, 100, MY P2,
wofiir der Alexandrinische Uebersetzer 1 M. 20,
7. blols wwo3ary setzet, welches Hr. Haab §. 212
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durch unerbittlich sterben milssen, folglich nach-
driicklich gegeben hatte, und hier wieder des
Nachdruelis beraubet , wie er auch sagleich S.
215, Anm. 2, mehrere dhnliche Stellen mit Billi-
gung anfithret, welche die Alexandrinischen Ue-
bersetzer blofs durch ein Zeitwort ohne jenen
beysatz, also ohne Nachdruck iibersetzt haben.
Der Syrische Grammatiker Amira am Ende des
16. Jahrhunderts, da die Syrische Sprache auf dem
Libanus noch nicht ganz ausgestorben war, in
Grammatic. Chald. (Syriaca) Romae 1596 p. 271—
272., Quadagnoli in Brev, liguae Arabicae Insti-
tut. Romde 1642, p. 22g., und Martelloti in Insti-
tut. lingu. Arab. L. 1II, e¢. 3. beweisen durch viele
Beyspiele, dafs diese Hedensarten in den orien-
talischen Sprachen Leinen Nachdruck haben,
sondern bald eine dlosse Bejahung oder Versiche-
rung, bald die drt und Weise, nach_welcher et-

-was zu geschehen pflegt, bald auch eine Wieder-

fiolung anzeigen, von welchem letzteren aber im
Hebraischen kein Beyspiel zu finden ist. Eben
dieses bezeugt auch Farchat, dessen Mutterspra.
che Arabisch war, in seiner handschriftlichen
Grammatik der Arabischen Sprache. Es. wird
auch noch dadurch bestittiget, dals bisweilen
dieser Redensart, um sie zu verstirken , noch
ein vergriosserendes Adjectivum beygeselzt wird,
welches , wenn dieser Ausdruck schon in sich
selbst nachdricklich wiire, nicht geschehen wiire
de, wie epofyIqaxy pofov peyay , oder poge [LEry Ny
mehrere solche Beyspiele fithret Hr, Haab selbst
§. 216, an, die ihn schon auf den Ungrund seiner
aufgestellten Regel hitlen aufmerksam machen
konnen,

Diese Bemerkungen, die wir leicht vermeha
ren konnten »Wenn es uns darum zn thun wire ,
haben wir blofs darum angefiihrt, um zu bewei.
sen, dafs das Buch, welches wir in den Hinden
aller angehenden Theologen wiinschen, mit Kritik
benutzt werden mufs, Auch auf die Drucktehler
wird der junge Leser aufmerksam seyn miissen,
indem bey weiten nicht alle in den, am Ende
beygeliigten Verbesserungen angezeigt sind.

@sodwpos Meglazaove.

Reisebeschreibung.

The Journal of a mission to the Interior of Africa,
in the year 1805, by Mungo Park, together with
other docunents official and private relating ta the
same mirsion, fo which ir pr.::-ﬁ_zra'(f an account of
the life ef Mr. Park. London; printed for John
Muriay Albemarlesireet, by W. Bulmer and Co.
Alvelanid-How, 8. James 1815, 4to. Biographie
CAAA. S Journal 21q. 8,
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Ein Monument, das rlie Freunde des auf sei-
ner grolsen Entdeckungsreise im innern Afrika
verungliickten Reisénden Mungo Park demselben
durch die Herausgabe seiner Biographie und der
Bruchstiicke seines gliicklich in London angelang-
ten letzten Tagebuchs so eben gesetzt haben, —

Ein ungliickliches Verhingnifs hat bisher
itber dem Haupte der Reisenden geschwebt, die
sich den Entdeckungsreisen in Afrikas Binnenland
weihten, keiner derselben hat die Friichte seiner
Beise wie Bruce und bisher L, Palentia und Salt
ruhig in seinem Vaterlande genossen, alle hat
der Tod unzeitig und gewalsam mitten in dem
Laufe ihrer Reisen ereilt. Hougthon und Mungo
Park fielen an den Ufern des Nigers, dessen Miin-
dung schwerer zu erforschen ist als die Quellen
des Nils. Hornemann's und Réntgens Schicksal
ist zwar noch ungewifs, aber wenig trostliches
von ihrem Heile zu hoffen. Browne, der den afri-
kanischen Wiisten nach Asien entfloh, ward an
den Grinzen Buchara's ermordet, und unser See-
tzen, der sich in Arabien zu seiner afrikanischen
Reise vorbereitete, im Gebiete des Imams von Sa-
naa vergiftet.

So wenig Hoffnung von der Erbaltung ' der
umfangsreichen Tagebiicher des letzten vorhan.
den ist, indem alle seine Papiere von seinen Mor-
dern vernichtet worden zu seyn scheinen, so wiir-
den doch die Bruchstiicke seiner fritheren, glick-
lich mach Europa gelangten Journale, Briefe
und Biicherverzeichnifse sammt seiner Biographie
leicht ein gehaltvolleres Werk bilden, als das
vor uns liegende, das in einer deutschen Ueber-
setzung (wenn blofs das Neue und _-\lu'kwilrciige
enthalten wire) zusammengeschmolzen sehr diinn
ausfallen miifsie. Es enthalt aufser der Lebensbe-
schreibung M. P’s, worin einige seine an Freunde
geschriebene Briefe verwebt sind, und seinem bis
€inige Tage vor seinem Ende fortgesetzten ziem-
lich trockenem Journale, das noch weit trock-
nere des Dollmetschers [sak, den der Gouverneur
von Gori um iiber Parks Tod sichere Auskunft
zu erthalten, auf denselben Wege nach Tombuk-
tu absandte, und der einen der inlindischen Rei-
sebegleiter Parks Amadi Fatuma antral, dessen
Ausgsage er seinem Journale einverleibt hat. Die-
#es ursprimmglich arabisch geschriebene ’I'a;a-}.::u-h
Jsaks, das zu Gori ins Englische iibersetzt ward,
hat in Hinsicht auf den verfolgten Weg fast gar
kein geographisches Interesse, sondern nur das
der historiseh slaltl.l'r‘l'i..iri.“i;l'll Nachricht iiber den
Tod Parks,

Das Journal desselben, welches die ganze
Reise lings des Nigers oder Discholiba von K i
angefangen bis Sensending umfafst, und das
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l-;cinrsn-c-gs die eigentliche Beschreibung seiner
Reise, sondern nur solche den Zustand der Reise-
gesellschaft und des Landes betreffende Nachrich.
ten enthalt, welche in der (nicht vorhandenen)
lieischcs::hrejfnmg selbst nicht aufgenommen wor-
den waren, beginnt mit dem 27. April und endet
mit dem 16. November 1805. Von hier namlich,
von der Abreise von Sansanding angefangen his
nach Bussa im Konigreich Haussa, wo Park seinen
Tod fand, tritt die vom Dollmetscher Isak seinem
Journal einverleibte Aussage des Wegweisers Ama-
di Fatuma ein. Dieser zufolge segelten sie von
Silla, wo Parks erste Reise geendet hatte, aufl
dem Niger durch den Sece LDibby, durch welchen
dieser Fluls geht, bey Tombuktu gliicklich vora
bey, ungeachtet der bestindigen Verfolgung zahl.
reich bemannter mohrischer Boote, die sie mit
Musketenfeuer hintanhielten. An den Grinzen
von Haussa nahm Amadi Fatuma von Park Ab-
schied, indem er sich anheischig gemacht, ihn
bis hieher und nicht weiter zu fithren. Zwey Ta-
ge nach dem er sich von Park getrennt und die-
ser seine Reise fortgesetzt hatte, liefs der Konig
von Haussa den Wegweiser Amadi Fatuma in Ei=
sen werfen, weil er ihm zur Last legte, dafs Park
weder ihn noch den Gewalthaber von Jaur mit
Geschenken bedacht, und sandte gewaffnete Mann-
schaft ab, ein Felsenthor durch ‘das der Dscholi-
ba bricht (vermuthlich nur ein enger Pafs)) zu be-
setzen. Als Park hier mit seinem Boote, in dem
sich nur vier Englinder und drey Sklaven befan-
den, durchkam, vertheidigten sie sich zwar mit
Musketenfeuer eine Zeitlang, mufsten aber der
Menge uhtvrliegen. Zwey der Sklaven wurden
getodtet, die vier Englzéndcrsprangen ins Wasser
(vielleicht um sich durch Schwimmen zu retten)
und ertranken, der dritte Sklave bat, als er allein
itbrig. war, um. scin Leben, das ihm geschenlit
ward, und aus seinem Munde hatte Amadi Fuatite
ma die dem arabischen Journale des Dollmet-
schers Isak einverleibte Aussage iiber Parks un-
glickliches Ende, das hiernach keinem weiteren

Zweifel unterworfen zu seyn scheint. Die nich-
ste Veranlassung dazu war wohl die durch das

morderische Clima in der regnichten Jahrazeit bis
auf vier verminderte Anzahl der Reisegescllschaft
die bey ithrem Aufbruche aus 40 Personen bestand,
nihmlich aus Park seinem Schwager und der Iis-
korte von dem Kanigl, afrikanischen Corps, 33
Mann mit einem Lieutenant, Alle diese, wiewohl
an das airikanische Klima mehr als Europier an-
f aten erlagen eimer nach dem an-
dern dem Ficher und der Dyssenlerie, von wel-
chen beyden Krankheiten Keiner {rey Llieb, und
deren thdtlichen Folgen Park mit seinen Beglei-

gewohnte Sol
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tern, durch aufserordentlich starke Gesundheit
entranren waren, bis sie unter den Pfeilen der

W :
Aauren fielen, Dieses verhafste rachsiichtige Volk
verfolgte mit unabliafslichem Grimme, den von der
Wwuth des Klima verschonten Best der britischen
Reisenden, in denen sie nur ihre Todfeinde era
blickten, als welche gekommen, ihnen den Han.
de]sgcwinn des inneren Afrika zu entwenden,

Vielleicht ist Handelsgewinn der erste und
vorziiglichste Zweek aller dieser Unternehmun.
gen der englischen Gesellschaft zur Entd::uliung
des Inneren von Afrika, und selbst Mungo Lark
gibt in seinem am 4, October 1804 dem Lord Cam-
den iiber die Zwecke seiner zweyten Reise iiber-
reichtem Memoire ausschliefslich nur die folgen-
den an: The extension of britesh Commerce and the
enlargement of our geographical Knowledge, Der
eigentliche grofse Zweck der Humanitat, -die
Civilisirung wilder Volkerschaften, die Verbrei-
tung des Christenthums geht also hier ganz leer
aus, e} sey denn, dafls derselbe als nothwendiges
Resultat der Ausdehnung des Handels und geogra-
phischer Kenntnils schon vorausgesetzt wird, Ei-
ne nicht ungegriindete Voraussetzung, weil in der
Geschichte sich stits bewahrt, dafs selbstsiichti-
ge Handelsspeculationen einzelner Vilker, diezu-
nichst nur ihren eigenen Flor bezielten, doch zu-
letzt nur als Mittel zu dem grolsen Zwecke der
ewigen Versicht, zur fortschreitenden Ausbildung
des Menschengeschlechts durch Ideenverkehr und
geistigen Austausch getlienet haben, Der weiter
ausschendeBlick des Philanthropismus darf daher
eben so wenig durch diese beschrinkte Ansicht
cinzelner englischer Reisenden, als durch das
traurige Loos, das bisher die nach dem inneren
Afrika bestimmten traf, auf immer getriibet wer-
den, Hunderte fallen auf der effenen Bresche,
bis dem iiber thre Leichen fortschreitendem Sie-
ger die Palme grint, und die Verschen wider
Klugheit und nothize Vorsicht, welche die Vor-
giénger mit ihrem Leben gebiifst, kommt kiinfti-
gen Reisenden und durch diese kiinftigen Ge.
schlechtern zu Nutzen,

Der Hauptiehler in dieser verungliickten Rei-
se M. Parks lag in der Wahl der Jahrszeit; aus
iibertriebenem Eifer um sich nicht Tadel und
Vorwiirfen von Andern auszusetzen, getraute sich
M. Parli die sechs oder siehen Monathe der Re-
gensjahrszeit nicht abzuwarten, und so fielen sei-
ne Begleiter ein Opfer der morderischen Wuth der
Begen und Orkane. Das Journal P's, ist wenig
mehr als eine fortlaufende Todtenliste seiner Re.
gleiter, die einer nach den anderen begraben
werden, oder aus Unvermigenheit der Caravane

‘zu_folgen sterbend zuriickblieben,  Diese me-
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lancholische Erzihlung und die inlindischen
Preise, um die Park =eine Flinten, Pistelen, Co-
rallen, Bernstein und Tiicher verkaufte, haben
wenig Interesse fiir den Leser auf dem Continent,
Griofseres, die dem Jdurnale einverleibten Bemers
]iungcn itber die Art der Elngcbornen mit Indige
zu tirben, tiber die Art das Gold zu waschen,
und iiber den Briickenbau der Negern. Eine sol-
che hichst einfache Briicke, deren Joche nur aus
schief gegeneinander stehenden Gabeln bestehen,
ist in dem Journale 8, 109 im Helzstiche anschau.
lich gemacht, und verdient Besitzern ven Garten-
anlagen und Parken als die Neuheit einer afrika-
nischen Briicke zur Nachahmung empfohlen zu
werden,

Die dem Geographen wichtigste in diesem
Werke verhandelte Frage ist unstreitig die wviel.
besprochene und defshalb noch um nichts minder
mit Gewilsheit aufgeklarte Frage des Laufes und
der Miindung des Dscholiba oder Niger. Nach
Mungo Parks kurz vor seiner zweyten Reise auf
einen Brief Marwell's eines erfahirnen afrikani-
schen Handelsmanns vorgefafster, und bis an sein
Linde standhaft beybehaltener Meinung wire der
Nger ein und derselbe Flufs mit dem Congo, ei-
ne Meinung die gar sehr viele Wahrscheinlichkeit
fiir sich, aber den Umstand wider sich hat, dafs
er dann die sogenannten Mondgebirge in seinem
Laufe durchschneiden miilste, Major Rennel
liefs sich hiedurch nicht bewegen, von der seinia
gen, dafs sich der Niger in vinen Sumpf in den
Wiisten Afrika's verliere, abzugehen, und die
von Jackson auf die unverbiirgte Aussage afrika-
nischer Reisender mitgetheilte, dafs der Niger ein
Arm des Nils sey, hat bisher eben so wenig sieg-
reichen Grund fiir sich, als die von Reinhard in
den geographischen Ephemeriden aufgestellte,
dafs der Niger, nachdem er Wasgara vorbeyge.
kommen, sich siidlich wende und das Delia zwi-
schen dem fifo del Rey und Rie Formoso bilde.
Die Entscheidung dieser Frage bleibt also noch
den Entdeckungen kiinftiger Reisenden vorbehal-
ten, und es lifst sich hoffen, dafs die von der
afrikanischen Gesellschaft so eben neu zur Fort-
setzung d:r Reise M. Parks ausgeriistete und mit
hinlinglicher militirischer Bedeckung versehene
Reisegesellschaft, durch die Unfille ihrer Vor-
fahren belehrt, mit grofserem Gliitke ihre Reise
bis an die Miindungen oder das unbekannte Ende
des Niger verfolgen werden.

Das biographische Memoir das Mungo Parks
schottische Erziehung , seinen Lehenslauf als
Wundarzt in dem Secewesen, und seine beyden
Reisen EI‘.Z._'.lhlt‘ ist hier keines Auszugg ﬁ}t'hig.
Zwey cdemselben von seinen Landsleuten gemach.
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te Vorwiirfe, dals er seine ersten Reisen nicht
selbst geschrieben habe, und sich nirgends unge-
achtet der tausendfachen Lﬂ\[egenheil als Gegner
des Sklavenhandels aufgetreten sey, erklirt der
Herausgeber sehr natiirlich, und zwar den zweyten
indem er die Wahrheit des ersten grofstentheils
eingesteht, Es scheint niihmlich richtig dafs Park,
welcher der Feder nicht michtig genug war, (wie
das sein letztes Journal zur Geniige beweiset) sein
erstes Hrn, Edwards zur Redaction iiberlassen,
und dafs dieser als ein Vertheidiger des Sklaven-
handels mit Fleifs iiberall das grofste Stillschwei-
gen dariiber beobachtet habe. So entstand der
schneidende W iderspruch, dafs wihrend die von
Park angefithrten Thatsachen ubeorall wider den
Sklavenhandel sprechen, sein Slillgchu-:‘igen fiir
denselben zu sprechen scheint. Das Wichtigste
was Park von dieser zweyten Keise an Produkten
des Landes einsandte, wurde noch vor seiner Ab-
reise von Kaji einem am 26. April an 8. Jos. Banks,
seinem grofsen rmclc:iclrnillhigen Unterstiilzer vor.
gelegt, niahmlich:

1) Fung Jani oder der sich selbst entziindende
Baum. In dem ;th::argr wird” zwar bezweifelt
ob dieser halb wverlkohlt aussehende, halb griin
erhaltéene Baum wirklich so durch einen Brand zu-
gerichtet, oder ob es nicht vielmehr eine Krank.
heit sev,

EJJHiI‘l Zweig vom Kino oder rothén Gummi-
baum,

3) Tribo, eine Wurzel, deren sich die Ein.
gebornen bedienen, das Leder gelb zu firben,

v

-

Oekonomie.

Runst die Lirdviehseuchen zu erkennen, ihnen vore
subougen und sie sicher zu heilen. Nebst ciner
&dniglich dinischen Verurdnung zu Perhitung der
lindvichpest. Ven Georg Friedrich Tschealin,
Grofsherzogl. Badischem Hof pferdarzie und Leh-
rer der Ta’u’wr:r;my#w.da zu Karlsruhe, Karls-
ruhe in €. Fr. Marklot's llofﬁIIL'.L'I‘.Lhmullung,
1813.

Rec. bedient sich zum Eingang der Anzcige
dieses mit einem dusserst verfiihrerischen glaz:zen«
den Titel gepragien Werkes der sehr wahren
Worte des Verf. in scinem Vorberichte: Gehen
wil, langt er an, die Lehren der Thierdrzte iiber
die Rindvichseuchen mit Aufmerksamkeit durch /i

so [inden wir darinnen solche Widerspriiche, dafs
ein wirklich auffallender Unterschied in den
dariiber geitusserten Heinungen anzutreffen ist,
der nicht nur in einzelnen Puneten, oder in ver-
schiedenen Worten, sondefn in den meisten Fil.
len in wesentlichen Sachen besteht, Ein Heils-
verfahren das der Eine fir niitzlich erklart, heifst
der Andere unniitz oder wohl gar schidlich, ja
es gibt Arzneymittel , deren Heilkralte gegen
Seuchen nicht genug gepriesen werden konnten,
die man -aber bald wieder als unniitz und ver-
derblich verschrie ; so hat man z. B, vor kurzem
die Salzsiure als das wirksamste Arzneymittel ge-
gen die Rindviehpest angepriesen, die Vitriolsau-
re wurde . gegen den Milzbrand als unfehlbar ge-
lobt, und ich bin versichert, dafs es gar nicht
lang anstehen wird , um sagen zu horen, dafs
diege Mittel in den benannten Fillen nicht zu.
reichend oder zutriglich sind, um sie abzuhal.
ten oder zu lieilen etc,

Es gab eine Zeit, wo man das Aderlassen,
die kithlende Methode tiberhaupt gegen Seuchen
1:nhedingt in Anwendung brachte, bald darauf
aber wieder eine ander=, wo diese Methode zum
Theil oder gianzlich verworfen, und eine reitzende
stirkende an ihre Stelle gesetzt wurde! = Aus
diesen und vielen andern Widerspriichen geht
ganz uhla'ugbar hervor, dafs wir noeh nicht hin-
linglich mit der Naturlehre bekannt sind, und
dafs uns noch das schon lang gesuchte aber bis
auf gegenwirtige Stunde moch nicht gefundene
allgemein gitltige oberste FPrineip der Heilkunde
mangle, aus welchem alle Erschciuungc-n soweohl
im gesunden als kranken Zustand richtig abgeleia
tet und erklirt werden konnten, Besalsen wir
eine Physiologie ohne Miéngel, so wiirde es ein
leichtes seyn, daraus eine richtige Thcorie der
Krankheiten und deren Heilung festzusetzen; da
aber die Physiologie noch so wenig richtig bear-
beitet ist, und man in derselben statt erwiesener
Wahrheiten blosse Meinungen und Eypothesen
antrifft, die uns in Zweilel und Ungewilsheit las-
sen, so darf man sich gar nicht wundern, wenn
in den Theorien von den Krankheiten und deren
Heilung Irrthum und Widerspruch anzutreffen
ist, Da es mehr als wahrscheinlich ist, dafs wir
niemahls zu einem solchen obersten Princip der
Heilkunde gelangen werden, an welches wir uns
festhalten kénnten , so fragt es sich, welchen
Weg haben wir zu gehen, um unsern Zweck zu
erreichen, nihmlich die Krankheiten von unsern
Hausthieren abzuhalten und sie zu heilen ? Wir
werden den Weg betreten missen, welchen Hippo-
krates, Sydenham wund Friedrich Hoffmann in der
menschiichen Heilkunde gegangen sind,
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. 'Was kann sich der Leser bey diesem Titel
des Werkes und bey einem solchen trefflichen
Eingang im Vorberichte erwarten ? Der erstere
;muﬁ Heilshunger nach Recepten erregen, welche
den Viehseuchen nicht blofs verbeugend , son-
dern selbe auch sicher zu heilen versprechen. Der
leiztere stellt den Verfasser als einen Mann auf,
welcher jenen seltnen Grad von Bildung verspricht,
durch den er sich, nach einer herkulischen Ar-
Beit durch das chaotische S}-stcmen - Gemenge der
Heilkunde, und nach einem glilc]ﬁlichcn Zertheis
len der naturphilosophischen Nebel , wirklich
auf den erleuchteten Pfad der Erfahrung befindet,
Recensent hoffte nach diesen Pramissen, in dem
angefiihrten Werke authentische Belege und Do-
cumente zu finden, welche darthun , dafs der
Verl, durch von ihm selbst gefundene specifische
Mittel wirllich einige Rindviehseuchen mit gliick.
lichem Erfolge geheilt habe. Allein nicht lange,
wihret dieser siifse Traum, (was auch dem Verf,
zum zweyten und letzten Lobe gereicht), Eine
dusserst Karze Anzeige mag geniigen , um dem
Publicum bekannt zu machen, dals es sich nicht
durch Titel und Vorbericht um Geld und Zeit
bringen lasse, Als Einleitung schickt der Verf.
»Ltwas von den Rindviehseuchen im Allgemernen'
voraus. Als Ursachen der Seuchen gibt er an

1, Die widrigen Einfliisse der Atmosphiire

D, ¢« o = = = = =, = der Nahrungsmittel

3, Einige Leidenschaften dieser Thiere

4. Die widrigen Einfliisse der Ruhe und der

Bewegung

5. Die widrigen Einfliisse auf die Sinne

6. Widrige mechanisch wirkende Schidlich-

keiten,

7. Einflufs der Gifte z, B. dér Genufs der May.

kiifer. g

8. Ansteckende Krankheitsstoffe,

Dann durchgeht er das Entzindungsfieber,
Faullieber, die Halncntxiindung‘ Hrustcnl-f.iin(lung,
Lungenfiule ; Kindvichpest, den Milzbrand, die
Kubpocken, ‘Maulseuche, den Ausschlag an den
Eutern der Kihe, die Klauenseuche, den Zungen-
Lkrebs, die Sierzseuche, die Ruhr, das Bluthar-
nen , die Fiulung des Rindviches. Das finale
mac: en die Recepte,

Das Eigenthiimliche des Verf. in der schrift.
stellerischen Behandlung dieser Seuchen besteht
darin, dals er erstens sich in Divisionen und Sub-

divisionen der Krankheit erschépft miit der ofters
votausgehenden Eintheilung in sporadisch, epizo.
tisch; 2. B. die Halsentziindung ist 1. sthenisch,
2, Asthenisch. Die Asthenische ist wieder a, se-
rds b. bosartig, e. nervds, d. symptlomatisch,

So theilt er die Rindviehpest oder die Loser-
diirre 1. in die gutartige 2. in die hi‘:sartige; fer-
ner wie bekannt, 1.in die Viehpest vom 1, Grad,
2. zweyten Grad. 3. dritien Grad; ferners 1.in
die nervose, 2, in die faulichte, 3. in die Rind-
vichpest mit ortlichen j!.'mziin:hmgen, 4- in die
Rindvichpest mit vorziiglich gesiorten Verdau-
ungsorganen 5, in die Rindviehpest mit anderwei-
tigen Zusammensetzungen und Verbindungen,
Dann bemerkt er zweytens bey jeder Seuche:
wdieselbe hat verseliedene Ausgdige” als: .

1. Geht sie in Gesundheit
2.- - = « < = - in andere Krankheiten
Fiimim o e e e e e w AR den SPod iher;

Dann kommt er auf die Heilung selbst. So
wie er von den Kennzeichen der verschiedenen
gruduellen Seuchen nichis neues, durchaus nur
langst bekannte Dinge sagt, eben so von den
Heilmitteln. So emphehli er (nach ihm bey der
nervds — faulichten Liﬁ:i{'r(h’.rre} Pessina’s eigen=-
haltige Salzsdure; oder die Viiriol - Sdure, das
hallerische Elixir, und als Reizmittel Kampher,
Valeriana, Serpentaria, Angelica, Opium, Phoss
phor ete, ete. Kure, es findet sich nirgends eine
aclenmigsise .\':lr.:l'm'l.'immg fiber die hethode, nur
eine dieser Seuchen sicher zu heilen, Oft sind
ihm selbst erprobte Heilmitlel ganz unbekannt:
z.B. beymBlutharmen Gericke's aAbsud von Hyos-
cyam, nig in Bier, wovon Rec. nun in 11 aufein-
ander gefolgten Fallen immer die erwiinschteste
Wirkung erfahren hat. Zur Vergrifserung des
Volumens wurde bey der Loserdiirre die Verord-
nung fiir die Herzogthiimer Schlt:'s'.\'ig und Hol-
stein ete. in aller Weitldufigkeit wortlich abge-
druckt, wie sie in Viborgs Sammlung fliir Thier-
arzte und Qeconomen im 3. Bande, steht. Zum
Schlusse wiinscht Ree. dem Verf. recht herzlich,
dafs seine Schriftstellerey 1. entweder in Gesund-
heit mit Bezug auf Erfahrung, 2. um der verniinf-
tigen Menschheit willen ja in keine andere Krank-
heit, oder 3, in den literdrischen Tod iibergehen
wolle,

Iir—ﬂ
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Reisebeschreibung.

Travels in the ionian Isies, Albania, Thessaly Ma-
cedonia ete. during the years 1812 and 1313 ty
Henry Holland, M, D, F. R. 8, etc. ect. London
printed fer Longmann, Hurst, Rces, Orine and
Brown, Paternoster- Row 1815. 554 S. in 4to.
Mit 13 Kupferplatien und einer Karte.

Der Verfasser Doktor der Medizin und Mit=
glied der koniglichen Gesellschaft (diefs heifsen
die fiinf seinem Nahmen folgenden Buchstaben)
iritt mit dieser }.‘h'lst‘besc]':reibung in die Fufssta=-
pfen der Herren Douglas, Hobhouseund Leake, wel-
che jiingst die Neugriechen und Albaneser it sté-
tem Rackblicke aufihre Sprachen dem e]l;li.-'-chen
Publikum zur Schau vorgefithret haben. Er ist
aufrichtig genug in seiner Vorrede zu gestchen,
dafs wenn er gewufst, dafs Major Leake scine Be.
searches in Greece herausgeben wollte, er Lkaum
den Muth gehabt haben wiirde, sein eigenes Werk
anzufangen. Wenn er in Hinsicht philelogischer
Lntersuéhungcn bey Hrn. Leake in die Schule ge-
hen kann, so in Hinsicht seiner Marschroute und
topographischen Bemerkungen bey Hrn, Hobhou-
se. Beyde diese Reisebeschreiber haben sich
dieselben Gegenstinde zum Augenmerke genoms.
men, und in zwey gewichtigen Quarthinden be-
schrieben. Es war also schwer, dafi H, H. aber-
mals einen neuen Quartband von scchsthalbhun.
dert Seiten [tllen sullte, ochne meistens lingst be-
kannte Dinge iiber die Silten, Charakter und Lit-
teratur der Neugriechen, und besonders ohne die
Bemerkungen der heyden Reisebeschreiber seiner
nichsten Vorginger zu wiederhohlen.

wirklich findet sich in dem ganzen dicklei-
bigem Bande nichts Neues, als einige in das Ge-
Liethe der Arznevkunde und Mineralogie einschla-
gende Bemerkungen und mcehrere andere noch
unbekannte Umstindlichkeiten iiber das Regie-

Eilftes Heft.

Dienstag den 7. November.
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rungssystem den Charakter und die Biographie
Alipascha’s von Janina des Herrschers iiber Epi-
rus, Thessalien und Macedonien, welcher seit 20
Jahren auf der pelitischen Bithne des osmanischen
Reichs eine so bedeutende Rolle spielt, und wo-
von der Verfasser so genauer unterrichtet seyn
konnte, als er withrend einiger Zeit von ihm als
Arzt zu Rathe getogen , seines vertrauteren Um-
ganges genofe, den er jedoch aus Mangel von
Sprachkenntnifs gehbrig zu benutzen aufser Stan-
de war. Wenn man sich nach diesen Vorausge-
sendeten Bemerkungen von der Lesung dieser tra-
vels weniger Neues als Bekanntes, weniger Un.
terricht als Unterhaltung versprechen darf, so las-
sen sie sich dech immer nicht ohne Vergniigen le-
sen, und kénnen manchen anziehenden Artikel
fur Journale und Archive liefern, denen diese
Anzeige hijerin In_-incs‘wrgs vorzugreifen, sondern
nur das Merkwiirdigste des darin gelieferten Neu-
en hier ganz kurz zusammen zu fassen gesonnen ist.
Bey dernun in Enzland herrschenden literarischen
Modewuth alle Licisubenzcr};un;cn nicht anders
alsin gewichtigen Quartbinden mit Kupferplatten
herauszugeben, wodurch der Preis cines solchen
Quartbandes auf von 3—5 Guineen zu stehen
kommt, wird die Neugier der Mehrzahl der Leser
des Continents ohnediefs bald auf blofse Journal-
ausziige, und kritische Anzeigen beschriinkt geyn,
Die Reise des Verf., geht von Portugall nach den
siecben jonischen Inseln, in deren vorziiglichsten
er sich einige Zeit aufhalt.

Zante verkaufte in den letzten Jahren an Ko.
rinthen sieben Millionen Livres. Der Ceniner ko-
stet hier 14=18 Shilling. An Wein trigt die In-
sel jidhrlich joco Fafser, Die Mauth der Insel
war im J. 1813 uvm 75000 spanische Thaler ver-
pachtet.

Cephalonia's Hauptstadt Argostoli hat gegen
5000 Einwohner, Der schwarze Berg jono Fufls
iiber das Mecr erhaben ist Strabo’s Ainos. Die In.
sel hat 50—C0000 Einwohner, Das Hauptertrig-
nifs sind Korinthen, die jahrlich 53—6 Millionen L.
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eintragen. Cerigo hat 50—60 Meilen im Umfang,
im J. 1811 waren auf der Thsel 1600 Schafe und
Ziegen, 1300 Pflerde, 2500 Ochsen, und 1280 Bie-
nenkirbe. Ithaka’s Bevi.“rlkerung wird auf'?'-—:_%mu
Seelen geschitzt, die von Kalame, Atako, Kaste
und anderen kleinen Inseln lings der Kiiste mit
darein gerechnet. Korinthen werden jihrlich ge-
en 5000 Centner auszefithrt., Santa Maura {Leu-
kas) die Stadt 5000 Einwohner, Die Einkinfte
der Insel 30==40000 harte Thaler das Jahr. Ue-
berfahrt nach Prevesa. Diese Stadt nebst Ponitza,
Parga und Butrinto wurde den Franzosen von Ali-
pascha entrissen, der damit sein Gebieth vergro.
{fierte; Prevesa hatte damahls noch 10—12000 Ein-
wohner, heute nur 3—4000. Beschreibung der
albanesischen Kleidung, Der Verf. meint, der Ka-
pot derselben kinnte das Sagum gewesen seyn.
DieProvinz Acarnania der Alten heifst heute grofs-
tentheils Karifi (nicht Karlili), der Flufs Arda
hiels Aractus, Amébracia, lag vielleicht nahe der
heutigen Stadt Arte, aber nicht an dem Platze,
wo heut ein Dorf des Nahmens Améracia steht.
Tanz der Albanesen, Albanitiko (vermuthlich der
pyrrhichische im Gegensatze des sanften, die frr-
gange des Labyrinthes nachahmenden Homaika.)
Beﬁchl‘eibung von Arta. Erste Ansicht von Janina.
Die heutigen Albaneser sind wie es schon Leake
fast anfser allen Zweifel gesetzt hat, der Rest der
alten lllyrier, sie theilen sich in verschiedene
Stamme durch Mundart und andere Sonderheiten
von einander unterschieden. Alipascha’s Geschich-
te, schon von Hobhouse mitgetheilt, Secine letzte
gm{};e Unternehmung war der Sturz der Paschas
von Berat und Delwino imJ. 1812, wodurch seine
Herrschalt um 20—30000 Seelen vergrofsert ward,
Sein heutiges Gebieth wird durch eine Linie be-
granzt, die nordlich quer von Durazzo nach Sa-
lonik lauft, und KastoriaOchridaund andere Linder
Mazedoniens in sich begreift. Das Meet macht die
westliche und sitdlicheGranze und auch die istliche,
Lis auf die Linie, welche von den Thermopylen
bis nach dem Meerbusen von Lepanto einen Ab-
schnitt macht, so dafs sie etwas westlich von The-
ben weicht. Auf diese Weise beherrscht Alipa-
€cha nach der alten Geographie ganz Epirus das
siidliche fllyrikum, einen grofsen Theil Macedo-
niens, fast ganz Thessalien, Akarnanien, Aetolien,
Fhokis und einen guten Theil Boicotiens. Doch
ist seine Herrschaft nicht durchaus gleich UTIU M-
schrinkt. In Thessalien und dem siidostlichen
Theile seines Gebieths ist dieselbe mehr eingea
schrankt, indem er hier keine andere Obermacht
als die ihm von der Pforte verliekene eines Dew-
renipascha’s, d. i, Paschas Pissebewahrers ausiibt,
Der m;’;i.(‘htigste seiner Nachbaren, welcher ihn im
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Nahmen der Pforte noch einigermassen im Zau-
me hilt, ist Ismailbeg von Seres, Seine stehende
Truppenzahl ist 12—15000 Mann. Als er gegen
Paswanogli ins Feld zog, brachte er die letzte
Zahl mit, desgleichen seine Sohne Weli und Much-
ten, als sein Contingent zum letzten Feldzuge wi-
der die Russen, Uebrigens darf man sich hier
keine regulirten Truppen denken. Die albanesi-
schen Soldaten sind blofs bewaffnete Bauern oh.
ne Offiziere, Disciplin, und nicht einmahl in Corps
eingetheilt, .

Die Bevilkerung des Gebiethes Alipascha's
darf man auf mehr als anderthalb Millionen rech-
nen (also so viel als die beyden Fiirstenthiimer
der Wallachey und Moldau zusammen) die Tiirs
Lken sind die kleinste Zahl der Bevollerung, je-
doch grofser in Thessalien als Albanien.- Die
Quellen seiner Einkiinfte sind 1) Ertragnifsstewer
oder Zehent. 2) Haussteuer aufStidte und Mark-
te gelegt, so zahlt die Stadt Janina jahrlich 2—
300000 Piaster. 3) Die Ein.und Ausfuhr Taxen,
die er unlingst auf 6 Procenten erhob (soust nur
3—5). 4) Die Einziehung des Vermogens aller
ohne minnliche Erben Verstorbener, 5) Taxen fiir
Gerechtigkeitspflege , aufserdem noch besondere
Robothen zu Bauten, Einquartierung und andere
Lasten. Seine Privatgiiter sollen ihm jahrlich 4
Millionen Piaster tragen (das diirfte wohl iiber-
trieben seyn). Seine Schitze liegen an verschie-
denen Orten, einer der grofsten im Serai von Te-
peleni, seiner Geburtsstadt. \"srbeescrungcn des
Ackerbaues in seiner Statthalterschaft, Beschreis
bung des Serai's zu Janina und der feyerlichen
Audienz. Beydes beschrieb schon L. Byron poe-
tisch in se¢inem Child Harold der den Anblick Ali's
durch die folgende Verse mahlt:

Ein Mann des Krieges und der Wehen:

Doch withrend Freundlichkeit im mildern Lichte
Entstrahlet dem ehrwiirdigen Gesichte,

Vermdogt ihr in den Ziigen nicht zu sehen,
Welch Greuelthaten da verborgen stehen

Und ihn entehrend schmihen.

Unter dieseGreuelthaten, welchesein einneh mendes
Gesicht verbirgt, gehirt die Ausrottung der wa-
clkeren Sullioten, die der Stadt Gardiki lange Jahre
nachgetragene und zuletzt schrecklich ansgeiibte
Rache, das vor seinen Augen veriibte Gemetzel von
sechshundert Personen zu Argyro Castro, einer 40
Jahre zuvor seiner Familie z;ngefiigtela Unbild we-
gen, das lebendige Braten eines Miorders einer
seiner Vettern, und endlich das Ersiiufen von 15
der schonsten Weiber Janina's in einer Nacht =
weil sie der Frau seines Sohns Ursache zur Eifer-
sucht gegeben,
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Wenn Hr. Holland die Wahrheit dieser letzten
von L. Byron und f. Hobhouse erziahlten Geschichte
nicht verantworten will, so sind schon die ande-
ren Belege genug zur Schilderung dieses ‘albani-
schen Despoten, bey demn Grausamkeit unter die
Hauptziige seines Charakters gehort, Beschreibung
der Pallaste Janina’s, nihmlich Alipascha’s und
seiner beyden Sthne Weli und Muchtarpascha.
16 Moscheen zu Janina und halb so viel Kirchen,
Geschichte von Janira aus den Zeiten der Byssan-
tiner. Es ist schwer heute die Triimmer so vieler
alten Stidte, die Paulus Aemilius zerstorte , und
so vieler Schléfser, die Justinian wieder erbaute,
oder mneu anlegte, aue.“.ncllg zu machen. Da
die Grinzen der alten Landschalten Thesprotia
Molossia, Chaeonia, Cassiopeju sich ofl verinder.
ten, so ist heute auch schwer auszumitteln, wo
ekemahls der geheiligte Hain von Dodona mit dem
Orakel gestanden haben mag, H, H, sucht es Siid
oder Siidwest von Janina unter dem grfstcn Ber-
ge Tiumerka, den er fiir den Twmarus des Strabo
hilt, nicht unwahrscheinlich. Es hestehen zu Ja-
nina zwey Akademien oder Schulanstalten: Die
edeln Gebr, Zosimades, die sich durch die auf ikre
Kosten veranstaltete :-\usgabo griechischer Classi-
Ker unsterblichen Anspruch auf die Dankbarkeit
ihrer Landsleute und Nachkommen erworben ha-
ben, senden jdhrlich an Biichern und Schufgel-
dern nicht viel weniger als 20000 Piaster nach Ja-
nina. Lebensweise im Inneren der griechischen
Familien von Janina, beschrieben nach der wo
sich der Verf. einquartiert befand, Metzu einer
der angesehensten Griechen, der jahrlich bey tau-
send Plund Sterling reines Einkemmen von seinen
Giitern bezieht, Titelsucht, die Archonten hei-
fsen W ohlgeborcnsf evysvssxros, die Kauleute ge-
ehrtest Tipiararoq, die Lehrer weisheitgebildest .-
wohoyisarog U. 5. Ww. Eines der wohlthatigsten Un.
terscheidungszeichen von Alipascha’s Regierung
ist seine Toleranz, mit der er sich iiber die ge-
wiohnlichen 9HReligionsvorurtheiie der Moslimen
zum Besten seiner Unterthanen hinaussetzt, Er
liefs sogar griechische Kirchen bauen, und ver-
wendet Mitglieder aller Religionen in seinem
Dienste ohne andere Riicksicht als die ihrer Ge.
schicklichkeit und ihres Eifers. Der Verf, fand
ihn selbst einmahl mit drey Sekretiren deren ei-
ner ein Moslim, der zwevyte ein Christ, der dritte
ein Jude war, Geschifte schlichten, Defshalb ist
scine Regierung bey den Tiirken nichts weniger
als vollksbeliebt, Die Eigenschaft eines Musul.
mans ist kein Titel zur Ausnahme ven seiner
Tyrannei, so waren die in Gardiki erschlagenen
S(.:hlachtupi'.‘r alle Moslimen. Seine grifste Stiir-
ke ist die albanesische Bevolkerung, indem er
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auf die Liebe und Anhianglichkeit der Albane-
sen zihlen kann, diein ihm allen ihren Stolz und
Buhm, die in ihm Pyrhus und b‘knndcrbeg wie-
der aufleben sehen, seine Minister sind theils Tiir-
ken, theils Griechen, die Vertrautesten aber im.
mer Albane:en; einer seiner grofsten Giinst]inge
ist Athanasius Bia, der iltere Bruder eines seiner
Aerzte, Abreise von Janina iiber Metzovo, das
in den Hohen des Pindus liegt. District yon Sa-
gora (vielberiihmt in der bysantinischen Ge-
schichte) bewohnt von Walachen, Die Bergejvon
Sagora unterscheiden sich von den itbrigen Hohen
des Pindus, dafs ihre Gipfel sich in weite Ebnen
ausdehnen, Mezov heiflst auf Albanesisch transe
alpina die alten Wohnsitze der Parorai, Von hier
enlspringen vier grolse Fliifse. Die Arta (drthaa
cus) der Aspropotamus (Achelous), der Salympria
(Peneus) und der Viosa (Avus oder Ajas), Der
eigentliche Pindus scheint die unter dem Nah-
men des grofseren Meizowoe bekannte Bergkette
geheifsen zu haben, Siidlich ven. Ferrisbin war
Molessia. Livius beschrinkt die Berge von Zago-
ra uater dem Nahmen Lingon, Wahrscheinlich
zog auch Alexander (beymn Arrian) iiber den Weg
von Mezove aus Illyrien nach Thessalien. Eine
der grijﬁs!enSchenmviin.liglieitcn in dieser Gegend
sind die Felsenkliiften von Meteora auf 4—3500
Fuls hohen unzuginglichen Felsenpyramiden,
wo die Besuchenden so wie die Reisenden
und ihre DProvisionen hinaufgezogen werden,
Bornstahl und Hobhouse haben diese Kloster
schon frither beschrieben, und der erste noch ih-
re Stiftungszeit im 15, Jahrhunderte angegeben,
H. H. macht es wahrscheinlich, dafs Argithea und
Metropolis dieselbe Stadt waren (weil Livius die
erste irgendwo die Hauptstadt von Athamanien
nennt) und dafs Meteora das hohe Ithome Strabo’s
und Homer's ist, Die Felsen sind ein Congiomerat
von kleinen Steinen, die alle zu den Urfelsarten
zu gehbren scheinen, Unter den Fragmenten
fand H, H. Granit, Feldspat, Gneifs, Grimnstein,
Quarzkiesel u, s. w., deren meiste vom Wasser
abgerundet zu seyn scheinen. Die Felsen beste-
hen aus denselben Bestandtheilen in kleineren
Stiichen. Die zerbrechliche Natur dieses Congla-
merats erklirt zum Theil die Gestalt dieser Fels
sen. Kalubaka das Stagos der Bysantiner. Tri-
#ala das Trikka der Alten, 6—700 griechische Fa«
milien, Die I,einwo]Ivnpﬁanzungcn sind hier im
blithendsten Zustande. Der jithrliche Bétrag wird
aut 600000 Liv. geschiitzt. Die Basare sind mah-
lerisch durch das Rebengelinder, welches diesel-
ben beschattet. Trikala ist 12 Stunden von La-
rissa (Jenischehr). Halb Weges zwischen beyden
lic;tlurca.

Ljrg

Im Salympria, dersich zweymahl dem
faie
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Wege nihert, erkannte der VerE, nicht die dllﬂclh
sichtige Klarheit, wodurch der Pencus so berithmt
war. Vom Chan zo Plokovo sahn sie zuerst die
majestitischen Gipfel des Olympus vor ihnen,
wihrend sie die Hohen des Pindus noch hinter
ihnen sahen, diese formen einige luftige Gipfel
Gura genannt, hey denen der Verf. die Quellen
des Heliada (Sperchius) vermuthet. Zarko hat
nicht mehr als 500 Einwohner, die sich von Baum-
wollpflanzungen und Schafzucht niithren. Larissa
das Bisthum eines der besten in Gricchenland soll
acooo0 P. jahrliche Einkiinfte haben, doch sagte
der Erzbischof selber dem Verf., dafls er jahrlich
regen 30000 P. an Alipascha erlegen miifse. Hier
residirt Welipaschader jiingere Sahn Alipascha’s,
minder geschiitzt als sein Bruder Aluclhter inHin-
sicht seiner kriegerischen Eigenschaflen, aber mehr
seiner politischen Kenninisse willen. Er war ches
mahls Pascha von Tripolizza gewesen, von dor-
ten aber seiner Erpressungen willen entfernet wor-
den, Er zeichnet sich durch einige Vorliebe fiir
Alterthiimer aus, und besuchte blofs aus Neugicr-
de und ohne Jemanden zu beunrchigen die Rui-
nen von Athen. Er bat die Einwohner ihn wie
einen reisenden Englinder ws svxg 1ihop3os zu be-
trachten, und hielt Wort., Tornuve, der Haupt-
gitz von Baumwollmanufacturen; jihrlich werden
«10—230000 Stiicke baumwollene Zeuge hier verfer-
tigt, wovon das Stiick von 6—12 P, zu stehen
kommt, H. H. d=r bey den von ihm besuchten
Orten immer zu bemerken pllegt, wenn dieselben
einem lebenden neugriechischen Gelehrten das
Daseyn gegeben, bemerlkit hier dafs Tornavo die
Geburtsstadt des Hrn. Demetrius Alexandrides, des
Herausgebers der zu Wien. erscheinenden griechi-
schen Zeitung sey. Larissa hat 4000 Hiuser und
20000 Einwohner. Reise von Larissa durch das
Thal Tempe, das eigentlich kein Thal, sondern
eine enge aber schine Bergschlucht ist, _Amphi-
{ochia ist scwohl durch seine schone Umgebung
als durch seine Einwohner merkwiirdig, die sich
schon seit mebhreren Jahren durch ihren thitigen
Geist in Handelsunternehmungen auszeichnen, Ei-
ne gro[';e Zahl derselben haben die ersten Hane
delsstadte Europa’s besucht, und dorten Verbin-
dungen angekniipfet, Dieser Ort liefert jahrlich
3000 Ballen gefarbtes Garn; in der Note wird die
ohnediefs schon bekannte Weise, das sogenannte
tiirkische Garn zu farben mitgetheilt, Von der
Schlucht Tempe's, die der Vert. hier mit §. Fin-
cent’s Hoek unter Bristol vergleicht, fiihrte die
Sirafse ans Meerufer. Pyrgetos, Litochori, Pla-
tomana. Der Olympus, dessen Hohe der Verf.
itber 6ooo Fuls annimmt, Kairina, eine kleine
Stadt etwa 300 Hauser mit einer Moschee, Kitros,
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an, oder nahe bey, der Stelle, wo Perseus von P,
Aemilius geschlagen ward, Von hier nach FEleu-
therochori an, oder nahe bey, der Stelle von AMe-
thone, bey deren Belagerung Philipp sein rech.
tes Aug verlor. Hier ist diez Aunfserste ostliche
Grinze des Gebieths von Alipascha. Salonik, Be-
schreibung der beyden ehemabligen Kirchen der
~ja Sophia und des hei', Demetrius heute Moscheen,
und einige Reste von Alterthiimern. Die Bevol-
kerung itibersteigt wahrscheinlich 70000 Seelen,
griechische Familien 2000, jiidische Hauser 2 —3000,
die Franken zahlreicher als in anderen Stidten
der Levante, Konstantinopel und Smyrna ausges
nommen. Blithender Zustand des Zwischenhan-
dels wahrend des napoleonischen Blokadesy-
stems des Conlinents, die Kolonialwaaren nahmen
diesen Zug durch Karavanen bis an die dsterreis
chische Uranze, und von da bis iny Herz von
Deutschland; die 'l‘rausportl{iislen von Salonik bis
nach Wien kamen aber fast auf Hundert vom Hun-
dert, Die Ausfuhr bestand in Korn, Baumwolle,
Tobak und Schiffsbauholz, Im Jahr 1809 wurde
eine Million Kilots Weizen ausgefiihrt, Gersten
die Hilfte und Mais 100000 Kilots. Baumwolle
im selben Jahre 110000 Ballen, das Pfund an Bord
geschafft kam von 6o—go Para zu stehen, Die
firnte des Tabaks betragt grwi’:hnlich jahrlich von
30—}0000 Ballen, der Ballen zu 110 Okka oder
2;5 Pfunden, Die Ausfuhr der Wolle betrug i. J.
180g eine Million Pfunde, Das Schiffsbauholz
kommt von der Nihe Katrina’s und wird haulig
nach Malta und anderen Haven des mittellindi-
schen Meeres verlithrt, Einfuhr, Colonialwaaren,
Der Pascha von Salonik ist Jussuf der Sohn Ismail-
begs von Seres, dessen Herrschalt sich nardlich
von Salonika iiber einen Distriet von fiinf Tage-
reisen in die Linge erstreckt. Seres hat 5~6u00
Einwohner, worunter viele sehr wohlhabende,
Seine Macht kann jedoch gar nicht mit der Alis
pascha’s verglichen werden, den er im Nahmen
der Pforte durch seine Nachbarschafl im Schran-
ken hilt. Der Verf. schiffte sich zu Salonik fiir
Seitun ein, wurde aber durch ungiinstigen WwWind
auf den Inseln Peparethos, Chilidromi und Sara-
kino aufgehalten , in denen er die alten Inseln
Skopelos, Thos und flalonesos vermuthet! Der Meer-
busen von Folo, der Sinus Pagaseticus oder Pe.
lasgicus der Alten, von wo die Argonauten auslie-
fen. Fole 700 Hauser ausStein. Eine umstandli-
che Beschreibung der Dirfer und Orlschalten in
diesem blithenden Districte findet sich in der neu.
griechischen Geographie, deren Verfasser aus
Melies, einer Stadt am Saume des Pelion gEng'—‘“.
§ebilr11g waren, Diese Stadt zihlt unter anderen
eriithmten nuugriechischen Gelehrten auch den
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gelehrten Archimandriten der griechischen Kirche
zti Wien, Hrn, Anthimos Gasi unter ihre Schne.
Der Verf, gibt hier eine Notiz seiner Werke. Fe-
iesting, nahe bey Volo, der Geburtsort des un-
glicklicken Riga, dem der Freyheitsschwindel
das Leben kostete. Die Felsen um den Meerbu.
gen von Volo sind Urfelsarten. Der Berg Othrys,
ither 3000 F. hoch, Seitun zwischen dem Othrys
und Oeta gelegen, Goo Hiuser, wahrscheinlich
das alte Lamia, wie Thomoke das alte Thauman.
Tschataldsche (kleine Gabel) der tiirkische Nahwmen
fiir Paarsaléia, wo der Untergang der rémischen
Republik, so wie bey Actium die Alleinherrschaft
August's entschieden ward. Der Verfasser hatte
den Sch:mplalz dieser letzten Secschlacht schon
frither bey Prevesa in Augenschein genommen,
und in der Folge seiner Reise auch die berithm-
ten Schlachtfelrier, auf denen gl'iechi::i:hu‘ffn:_‘.'-
heit, nicht wie dorten rémische unterlag, sondern
triumphirte, nahmlich die Felder wvon Platea,
Leuwktra, Marathon, Mantinea und die Thermo-
pylen besucht, Zu diesen kam er zunichst auf
dem Wege von Seitun. Ungeachtet der Verédnde-
rungen, welche das Lokal seit 2300 Jahren noth-
wendig hier und da erleiden miifste, ist doch der
Hauplumrifis des Passes ganz so unverandert ge-
bliebien, dafs sich sehr leicht die Scene jenes be.
richmiten Tages nachweisen lifst. Die heilsen
Quellen (woherder Pafs auch seinen Nahmen tragt)
sprudeln noch wie vor 2300 Jahren hervor, die
schmale Ebene von Anthela gerade im Angesichte
dieser Quellen zwischen zwey Verengungen des
Passes und der Anhohe daneben, wo in einem der
Ceres geweihten Tempel die Zusammenkiinfte der
Amphyetionen gehalten wurden, springen noch in
die Augzen, so wie die Ruinen des Walls, den die
Bewohuner von Phokis zuerst wider die Einfalle
der Thessalier erbaut, den die Griechen zur Zeit
des persischen Einfalls erneuert, den Antiochus
wider die Romer, und: Justinian wider die Ein.
britche der Barbaren hergestellt hatte, Diescr
Punet ist der wicl]hgslc in der ’l‘u[)r)graph]c der
Tht‘!’]t:ﬁl)_‘,lr:i, welches eigentlich der Pfad sey ,
welchen Ephialtes dem persischen Konige verra-
then, lafst sich da deren zwey oder drey in der
Hohe iibers Gebirg gehen, nicht ‘mit  Sicherheit
ausmitteln, Auf dieselbe Art wurden auch inspa-
terer Zeit die Vertheidiger desselben von den
Ieinden umgangen, von den Galliern unter Bren-
nus, von den Romern unter M. Porcius Cato; von
cden Hunnen zur Zeit Justinians; nur Bajasid der
letzie durch die Thermopylen ziehende Eroberer
brauchte dieselben nicht, wie seine Vorfahrer, zu
uﬂigt!i{,'n,{ll:ﬂ nein griechischer Bischoff fithrie ihn
durch den unbesetzten Pafs. Nachdem der Verf,
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diese Bergenge passiert, kam er in der Ebene
nach Salona, dem alten Amphissa; 800 Hiuser,
wovon 500 von Griechen bewohnt, es gehort zaf
Statthalterschaft Alipascha's,

Der Verf, batritt nunmehr den durch Heiliz-
thiimer der Kunst vor allen ﬁb]'igeu Theilen Gria-
chenlandes vorziiglich geweihten Grund und Bo-
den, bekennet aber, dals er diesen Theil nur im
Fluge sehen konnte, und also keine genaue Be-
schreibung davon zu liefern im Stande ist, was
aber bereits andere seiner Landsleute gethan, Er
Lesuchte Delphi. Die Lage des Tempels ist eben
so wenig mit Gewilsheit bestimmt, als die Hohle
der Priesterinn. Von hier nach Daplia (Daulis)
vier Meilen von _Arakova, der drevfache Schei-
deweg, wo Ozdipus den Lajus mordete. Cheronda,
berithmt durch Plutarchs Geburt und Alexanders
erste liriegn'lh:tt. Livadia, ehemahls berithmt
durch die Hohle des Trophonius. Man sieht
noch die tiefe Bergkluft, wo die Quellen des
Gedichinisses und der Vergessenheit sprangen,
und nebst ithnen die hercynische noch hervor:
springt. Die Ruinen von Kronna und Onchastos,
zwey bootische Stadte, Die See Kopaic, noch wie
vormahls ein grofier Morast. Zu Thebe trank
der Verf. aus den Quellen Dirke und Ismenus; wic
er zu Delphi aus dem Flastalisehen und zu Livada
aus dem hercyaisehen getrunken hatte, Idealische
Schonheit der Landesbewohner, die sogar bey
den gemeinen Waischerinnen, welche an den
genannten classischen Quellen waschen, auffallend
ins Auge springt, Reste einer griechischen In-
schrift zu Thespia, worin Praxiteles genannt wird.
In Betreff der Schlachtanordnung ven Platea be-
zieht sich Hr., Holland auf Hrn. Hobhouse; am
Neujahrstage kam er nach Athen. Der Reisende
wird minder durch die einzelnen Reste von Alter-
thiimern, die er hier sieht, als durch das Beysam-
menseyn derselben an diesem Orte, und durch den
Genius des Ortes ergriffen. Er fand hier den
g_-|1_'_;|'|a-iulu:n Reisenden Hrn. North, Sohn des. Mi-
nisters, einen durch seine umfassende Gelehrsam-
lieit, einnehmende Liebenswiirdigkeit, und wohl-
thatige Humanitat in England und Griechenland
gleich geschitzten vortrefflichen Mann, der durch
Stiftung von Schulen sich manches Verdienst in
neugriechischer Cultur erworben hat, und der
hier den Atheniensern einen Ball g:IIL Rorinth,
ein elender Platz von 300 Hiusern, wo nur noch
sieben Siulen stehen, die zum Tempel
Aphrm!ittns gehiret haben sollen.  Die Ruinen
yon Mycene (schon ven pBartholdy beschricben
und Hobhouse), vom alten Argos kaum Spuren,
Das neue ist in einem blithenden Zustande, von
etwa 5000 Seelen bewohnt. Die Insel Hydra in
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Sicht; iiber den unternehmenden Schiffahrts - und
Handlungsgeist ihrer Bewohner. Die Ruinen von
Sparta (beschrieben von Bﬂrihuld}r}. Irippelizza,
die Haupistadt der Morea, 15000 Einwohner. Von
hier suchte der Verfasser die Lage von Tegea auf.
Das Wetter (in Mitte des Winters) imachte es un-
moglich, den weiteren Reiseplan nach Morea zu
Ve ITuT.‘:’,(‘II. 6 Meilen nirdlich von Tripelizza kam
er iiber das Schlachtfeld von Mantinea, wo Epa-
minondas unterlag. Patras, eine ansehnliche Stadt,
10000 Einwohner; die Ausfuhrvon Korinthen von
hier und dem nichstgelegenen Districte von Fo-
stizza mehr als fiinf Millionen Pfund. Eine dem
heiligen Georg geweihte Kapelle dankt ihm fiir
die in der Schlacht von Lepanto, dem DonJohann
von Oesterreich geleisteten Hilfe. Der Verf, kehr-
te von hier nach Prevesa zuriick, wo er Alipascha
fand , und in seiner Gesellschaft die Ruinen von
Nikopolis (die Siegerstadt zum Andenken der
Schlacht von Aktium) besuchte, Dann nahm er
seinen Weg nach dem, durch die Wildheit seiner
Naturscenen und vorigen Bewohner, durch die ta-
pfere Vertheidigung derselben, und durch die
Grausamkeit Alipascha’s beriihmten Thale Suli,
dessen Wasser er fiir den Acheron, hilt, indem
er zeigt, dafs derselbe falsch im Kalama gesucht
worden. Die Inseln von Sybeta und der Haven
Glykys, deren Herodot, Strabo und Ptolemaius bey
Gelegenheit des Acherons und acherusischen Sees
erwihnen, behalten noch heut denselben Nah.
men, Der Kalama ist der Thyamis der Alten.
Wirklich stimmt nebst diesen topegraphischen
Bestimmungen auch die ganze Gestalt und finstere
Wildheit dieser wild zerrissenen Gebirgsgegend
wohl zu dem Eingange der Unterwelt; auch die
Blutscenen, welche diese Felsen bey der Ausrot-
tung der Sullioten in unseren Tagen gerithet ha-
ben, sollten zur Ehre der Menschheit in das Ge-
biethe der Fabel und der Unterwelt gehoren, und
nicht wie es leider der Fall ist, die Geschichte der
Oberwelt und unserer Tage schwarz bellecken, Die
Geschichte ihrer friitheren Kriege mit Alipascha,
ihre endliche Ausrottung sind aus Eton und Pou-
queville zur Geniige bekannt. Der Verf, horte von
dem Befehlshaber des nun von Alipascha in der
Mitte dieses Felsengewirres erbauten Schlosses,
dafs die’ Sullioten urspriingliche Albaneser yvon
dem Stamme der Dschamides, waren ein wildes un.
bindiges Bergvolk, etwa 12000 an der Zahl, wo-
von 3—4000 waffenfihig. Alles was Verritherey,
Meineld, Rache und Verzweiﬂung, an Griiueln
vereinen konnte, kam in diesem Felsenkessel zu
Tage. Von einem der steilsten ﬁbhange des Fela
sens, auf dem Rest das Schlofs steht, stirzten die
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Weiber der Sullioten ihre Kinder in den Abgrund
um dieselben lieher selbst dem Tode als dem
Schwerte der Feinde zu iiberliefern. Diesem Fel.
sen mag wahrhaftig, wie der Verfasser sagt, das
griechische Epitheton des Aristophanes AvepoiTiog
axomeAog wiparosyus, der acherontische bie lriefen-
de Fels, im grausen Ernste der Holle beygelegt
werden, Zweymahl hat schon der Blitz "in das
Schlofs geschlagen, dessen Zinnen gleich den Gi-
pfeln der benachbarten akroceraunischen Berge,
bald von Blitzen beriichtigt seyn werden, welche
die Griauelthaten des Erbauers lingst auf sein ei-
genes Haupt zu rufen scheinen, Wenn der Verf,
die hlutdiirstigc Grausamkeit dieses Tyrannen nicht
immer mit ihren wahren Farben schildert, weil er
von ihm als Arzt zu Rathe gezogen worden, wenn
er ihm mehrmahl geschrieben, und unter anderen
auch den Vorschlag gemacht, das schon zweymahl
vom Blitze getroffcne Serai von Sullia mit ‘einem
Wetterableiter zu versehen, so kann ihm defshalb
doch nicht der Vorwurf gemacht werden, dafs er
die Schandthaten der Geschichte Alipascha’s ver-
schweige oder verschleiere. Einen Beweis davon
gibt die einfache und treue Erzihlung seines Be-
suchs auf der Brandstiitte der Stadt Gardiki die
Alipascha nach vierzig Jahren wegen einer seiner
Mutter von den Bewohnern zugefiizten Unbild der
schrecklichsten und blutigsten Rache opferte,
Neunhundert derselben wurden in dem Hofe ei-
nes nahe bey Argyro Castro gelegenen Chans ein-

: gespeert und aufdas von Ali selbst mit einer Flin-

te gegebene Zeichen niedermetzelt, der Chan dann
niedergebrannt; fiinftausend Andere wurden ins
Elend getrieben; und ihnen verbothen jemahls
wieder die Stadt zu betreten, welche ganz erhal-
ten mit Strassen und Hiusern, in denen alles still
und ausgestorben, ein Denkmah!l der wiithenden
Rache Alipascha’s, eine ven den bezauberten Stid.
ten der tausend und eine Nacht zu geyn scheint,
wo durch ein Zorngericht Alles in Stein verwan.
delt worden ist,

Eine genauere Kenntnifs dieses Wiitherichs
aus dem persinlichen Umgange mit dem Verf, und
vielen anderen Zeugen ist gewifs nicht der unin-
teressanteste Theil des Inhalts dieses durchaus mit
Klarheit und Sachkenntnifs geschriebenen Reise-
werkes, dessen schine Auflage durch die vom
Verf. verfertigten und in Kupfer gestochenen Zeich-
nungen der schonsten Gegenden und merkiir-
digsten Ansichten noch ein Betrichtliches
winnt,

8"

.
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Schéne Wissenschaften.

Phantasien iiter die Kunst, von einem kunstlieben-
den Klosterbruder, Herausgegeben von L. Tieck.
DNeue, verdnderte Auflage. Berlin, 1814. In der
Realschulbuchhandlung. IV u, 244 8. Kkl, 8,

Als im Jahre 17g7 und in dem darauf folgen-
den die \"ol'lieg&mEvn Herzcnﬁerglessungﬁn ers
schienen, ergriifen sie, die aus Herz und Geist
geflossen , michts Erkiinsteltes in sich haltend,
das Werk.eines liebenden und innigen Gemiiths
waren, die damahls lebende jiingere Welt, jetzt
zu Minnern gereift, mit ganz besonderer Gewalt,
und wenn auch angefeindet von manchem Gries-
gram, fanden sie dafiir eine desto herzlichere,
freundlichere vnd innigere Aufnahme bey denjeni-
gen, in welchen sich die Urstoile einer neuen Welt
Fe:—_{tcu. in denen sich eine fernere Zeit vorberei-
ten sollite. Was sich spaterhin andere ankiinstel-
ten: den frommen, kindlichen Ton dieser Blit-
ter, der lag in demreinen und frommen Gemiithe
Wackenroder's unverfalscht und wahrda, er gab
der Welt nur das, was in seinem Innern lebte.
Der freudig sammelnde Mamn, der in seinem gan-
zen Sireben, in seiner Treue und Liebe zur Kunst
und den Wissenschaften, in seinem Fleisse sich
gso dcht als ein Deutscher bewahrte , wirkte da-
mahls durch diese seine Herzensergiessungen, die
er einem frommen Klostergeistlichen in den Mund
legte , hochst erfreulich auf viele jungere Kiinst-
ler ein, und der gute Same der dadurch ausge-
streut ward, wuchert unbedenklich noch immer
fort, ur<d hat manche schine Frucht getragen,

Der Beurt, erinnert sich noch immer mit Lie=
be, wie der verstorbene Wackenroder, im Aeus-
gern wie im Innern iibereinstimmend und woehl-
gefzillj}r, in sein frithstes, jugendliches Leben,
zwar nur einmahl, aber in dauerndem Andenken,
als eine frendige, anziehende Erscheinung ein-
trat, die, wenn auch kiorperlich \'nrfihcrgcln-t‘.d,
doch geistig einen tiefem LEindruck auf ihn mach-
te, det rein personlich war, da Wackenroder da-
mahls noch nicht als Schriftsteller aufgetreten und
der Beurtheiler auch in diesem Falle noch viel
zu jung war, als dafs eine dadurch gci‘.’tf‘éiu Vor-
liecbe auf ihn wirlken konnte. Und sollte denn
nicht in einer reingestimmten Bildung das Innere
mit dem Aeussern wohlgefalliz zusammentre{fen ?

Der Herausgeber, sein Jugendfreund sagt von
ihm: ,, W, G. Wackenroder starb 1798, in sei-
nem sechs und zwanzigsten Jahre, Ohne Zweifel
hat scin Vaterland, welches er so innig liebte,
viel an ihm verloren, denn seine Talente ver-

sprachen eine erfreuliche Entwicke]amg. Sein
Gemuth war fromm und rein, und von einer ich-
ten durchaus kindlichen Religiositat geliutert,
der Ausdruck in diesen seinen jugendlichen Ver.
suchen ist kein erkiinstelter und erzwungener,
sondern ihm durchaus natirlich , wodurch er
ohne alle Absicht darauf im Schreiben verfiel,
seine Worte einem von der Welt abgeschiedenen
Geistlichen in den Mund zu legen, denn er dach-
te bey diesen Ergiessungen seines Gemiithes an-
fangs nicht daran, sie durch den Druck auch
andern, als seinen vertrautesten Freunden mitzu-
theilen. Diese Liebe zur Kunst und -zur alten
Zeit, zum Vaterlande wie zur Religion ist seit-
dem mit mehr oder minder Ernst, von grofsern
oder geringern Talenten, gesungen und angepries
sen worden, und manches diitfte daher jetzt in
diesen Blittern veraltet erscheinen, wenn der Le.
ser sich nicht in jene fritheren Jahre wversetzt,
oder ihm die Gabe mangelt , Originalitit von
Nachahmung , die ungeschminkte Herzlichkeit
von erzwungenem Enthusiasmus zu unterscheiden?

Der reine, kindliche und gerade Sinn, der
aus den Werken der Kiinstler des Mittelalters,
und vorziiglich der Altdeutschen, spricht, prall-
te zu jener Zeit, als diese Herzensergiessungen
erschienen, von den #ltern Personen, die ihren
Batteux und Sulzer verknichert in ihrer Brust tru-
gen, ab, und was ein kindliches Gemiith gespro-
chen, fanden sie wohl gar kiadisch und nannten
es auch so, denn in ihr verschrumpeltes Gemiith
Konnten diese Ansichten keine lebenden Keime
werfen. Anders die Jugend; deren Geist ran:ie
sich auf an der milden Freundlichkeit; an der
Bedeutsamkeit, an der Einfachheit, die aus die-
sen Worten sie ansprach und sie haben auf den
Geist manches Kiinstlers, manches Kunstfreundes,
manches Schriftfiellers tiber die Kunst einen oro=
fsen Einflufs gehabt. Jene Zeit bildete iiberh;’upt
einen michtigen Wendepunkt der Denkart in
Deutschland, wie wohl in dem gesammten [uros
pa. Eine Ueberbildung und Uubcrhiu;]‘\c]i , die
sich selbst auf den Thron setzte, vor sich auf
den Knieen herumrutschte und sich gar stattlich
in den Fetzen vorkommt, die sie sich zu einem
bunten Rocke aus allen Ecken zusammengeborgt
hatte, und mit prlmkendun Worten und S:el-;,[‘iii.
sen auf dem 'Sonnenrande und in der Sonne Mit-
telpunkt zu gehen wihnte, mufste fallen und nur
das konnte in dem Schiffbruche, den sie litt, sie
sich retten, was wirklich wahrhaft gediegen war.
In Deutschland standen uns grofse Priifungen be.
vor, ehe wir dahin wieder gelangen sollten, was
die frithen Zeiten hatten und gaben; der stolze
itbermiithige Sinn in allem mufste gcbrnchcn und
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der erschiitterte Sinn{wieder fiir‘das Einfache,
Klare und Innige. gewonnen werden. Es. wire
ein thorichter Wahn, zu glauben, dafls wir das

Ziel erreicht; noch stehen wir am Beginn der Lauf.

bahn und mancher Sturm wird uns umwehen, ehe
wir die Siegeskrone, die uns nur noch aus der
Ferne winkt, erreichen,

Den Inhalt dieses Buches :mzu%.eben, halten
wir fir eine ganz unniitze Arbeit; denn sollte es
viele Leser dieser Anzeige geben, die es nicht kenn-
ten, sich nicht an seinem freundlich stillen, kindli-
chen Sinne ergitzt hitlten? Und die, welche es noch
nicht kennen, werden wohl sich beeilen seine Be-
kanntschaft zu machen. Nur diels wenige erinnern
wir noch: Das Buch ward aus den Aufsitzen zusam.
mengesetzt, welche im Jahre 1797 unter der Ue-
berschrift : Herzensergiessungen eines kunstlie-
benden Klosterbruders und aus der Fortselzung,
die im Jahre darauf unter dem Nahmen, den die-
se neue Ausgabe fithrt, erschienen. In jene bey-
den Werke waren einige Aufsitze des jetzigen
Herausgebers gemischt, welche derselbe hier zu-
riickgenommen hat, um nur allrin‘:g das zu sam-
meln, was seinemm Freunde eigenthiimlich ange-
horte. — Friede seiner Asche und Andenken ihm
¥on seinen Deutschen Landslcuten! :

—

Heilkunde.

Fieberlehire von Jok, FHeinrich Bahn, weiland der
Arzneykunde Dector, Chorherr (n} und Profes-
gor der Naturlehre und Mathematik am Caroli-
nischen Gymnasium, und Lehrer am medicia
nisch - chirurgischen Cantonal - Institut (e) in
Zirrich , Prisident (en) der naturforschenden
und der Gesellschaft der Aerzte daselbt, Ein
nachgelassenes Bruchstiick des Handbuchs der
pralitischen Heilkunde, Mit einer Vorrede von
Herrn Doctdr Paulus Usteri. Ziirich bey Zieg-
ler und Sohnen 1814. 8. VI, und 640 in 8,

Obgleich Hr, Doct, Usteri in der Vorrede zu
gegenwarliger Ficberlehre bescheiden erklirt,
dals dicse als Bruchstiick eines grofseren aber
unvollendet gebliebenen Werkes des sel. Bahn ,
nibmlich eines Handbuchs der praktischen Heil-
Yunde , nicht der gelchrten Welt, sondern zu-
nichst lll‘lill ganz eigentlich den Freunden, Ver-
ehrern und Schiillern des Verfassers mitgetheilt
wrerde: so biirpen doch schon unter den iibriren

i . % % i L]
#chriften die Adversaria medico-practica dessel-
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ben Verfassers dafiir, dals diese Fieberlehre
auch in der gelehrten drztlichen Welt sich eine
achtungsvolle Aufnahme sichern werde. Und
diefs wird sie, wenn man in Hinsicht aul die
Darstellungsart der in selber abgehandelten Ge-
genstinde nicht aufser Acht lassen will, dafs der
sel. Verf, dieses vor mehr als 15 Jahren schrieb,
und dafs er hierbey vorziiglich seine Schiiler vor
Augen hatte, zu denen er in der Einleitung hie
und da wirklich gemiithlich spricht,

Die Einleitung §, 1 — 27, enthalt die Bestim-
mung einiger med, praktischer Begriffe, etwas
ither die Erfnrschlmg und Untersuchung der Kran-
ken, die Eintheilung der Krankheiten (in allge-
me:ne, mord, universales, und besondere m. par-
ticulares , der ersteren wieder in fiebrische und
nicht fiebrische , der letzteren in materielle und
Nervenkrankheiten), und die Ordnung der Gegen-
stinde bey Abhandlung derselben.

Die Lehre von den Fiebern selbt umfalst die
Definition des Fiebers als einer Krankheit mit
Frost, Hitze und einem widernatiirlichen Pulse
(5. 3g), die verschiedene Grade und Zeiten hilt
(1); =— die Erorterung der Natur des Fiebers ,
(8. 42 — 66), welche in eine durch eine fremde
oder einheimische reitzende, erregende, materi-
elle Ursache bewirlite allgemeine Abanderung der
Reitzbarkeit, und Gegenwirkung (Reaction) der
thierischen Maschine und ihrer Krifle gegen die-
selbe gesetzt wird; — das Aligemr:inc in dem
Laufe ger Fieber (8. 67 — 120.) und hicbey die
Krisen, kritische Ausleerungen, kritische Tage;
— die Eintheilung der Fieber (S. 121g= 224) nach
ihrem Laufe, nach ihrer Dauer, Art, Verwickelung
und nach ikremUrspru 11gv:“-obﬂ}' von ansteckenden
Seuchen iiberhaupt, von den Seuchestoffen, der
Ansl(-c]aung viel Griindliches und Beachtenswer=
then vorgetragen wird; — die Prognosis in Fie-
bern, (8. 244 == 373) sehr umstindlich und der
Erfahrung gemifs; die allgemeine Curart der Fie.
ber (8. 373 — 640) mit ausfithrlichen Bemerkun-
gen iiber die Diidt, das diitetische Verhalten in
Fiebern, und dic gegen diese im Allgemeinenan.
wendbaren Arzneymittel.

Der Verf, huldiget durchgehends den Grund-
giitzen einer gemissigten Sniidarpalhulagie, und
verbindet Genauigheit, nnd Griindlichkeit mit ei.
ner nicht gewohnlichen BEelesenheit, wovon die
das Buch zierende eben so reichliche als gul ge-
wihlte Literatur ein rithmliches Zeugnifs abgibt.

Die Auflage ist der vielen Druckfchler wegen
nicht vortheilhaft auwszuzeichnen,




ga
s

1423 Wiener | 45

Allgemeine Liiteraturzeitung,

Nre 90. Freytag den 10. November. 1815,
S i ~ St A ™ fadeiid b

Oesterreichische Gesetzkunde.

Hindbuch des oGsterreichischen Gesetzes iiber
Verbrechen vom 3. September 1803. Mit al-
len auf dieses Fach Bezug nehmenden Verord.
nungen, Erlduterungen und sonstigen !lirif’squc—k.
len versehen. Neu bearbeitet und her:insgc-ge-
ben durch Johann Borschitzky, Raths-Sekretar
beym Magistrate der kionigl, Hauptstadt Prag.
Mit einem General-Register Prag, 1815, Ge-
druckt bey Franz Johann Scholl auf dem alt-
stidter grofsen Ringe; N, 933. (Vorr, AII, Text.

572. Register CCCLXYV. S. 8.)

In der Anzeige des v. Wagersbachischen Hand-
buchs i'ur Criminal - Richter (Liltralur Zeit, thrg
1813. N, 25.) hat Recensent die Griinde auseinan-
der gesetzt, aus welchen thm die Herausgabe ei-
nes Werks, wie jenes und das vorliegende, ein
viel geringeres Bediitfniss der Praxis und der
Literatur zu befriedigen scheint, als das bekann-
te v. Zimmerlische Handbuch fiir Richter und
Advocaten. Diese Riicksichten treten allerdings,
wie dort, so auch hier ein, Doch wird man
nicht leicht ansteh’n, dem vorliegenden Werke
den Vorzug vor jenem Producte des v, Wagers.
bach einzurdumen, von welchem Bnrschil?,li_\', weil
er dessen nirgends erwahnt, wahrscheinlich kei-
ne Kenntnifs hatte. Eine ﬂuth"c \-[l':lc:L:ul:ng
zeigt, dafs Borschitzky die auf er.mnl Rechts-
l"ll“_;r- sich  bezichenden Gesetze viel vollstindi-
ger und genauer gesammelt, viel weniger unpas.
sende , antiqnirtc und unanwendbare Verordnun.
gen aufs genommen habe, So enthalien z. B, die
Capitel 2 — 10. der Criminal Gerichts - (}rclmmg
bey v Wagersbach 19, hier 52 nach Erscheinung
des Strafgesetzes erflossene Normalien, wovon
Kaum ein Paar in nicht ganz unmittelbarem Zu-
sammenhange mit dem Texte des Gesetzbuches
stehen. \lm. findet hier keines von jenen dem
eigentlichen Zw ecke eines solehen Hancdbuches
fremden Fiillstiicken, deren lim.ucha.i.tuug in der
Eillies Heft,

Recension de'i v. Wagersbachischen Werks ge-
riigt wurde. Ja es lafst sich im Allgemeinen be-
haupten, dafs der Verfasser nichts als Hierherge-

hijriges, und alles Hierhergehirige aufgenommen
habe. Insbesondere verdient das dem zweyten
Theile vorausgeschickte Verzeichnifs aller Cri-
minal - Jurisdictionen der OQesterreichisch - Deut-
schen Erbstaaten; die genaue b“'*n.]unw der die
Grianzen der Civil-und "shlnt ir Cr !l.nnal.tn‘nuht&.-
barkeit betreffenden Verordnungen bey §. 221,
80 wie iibcrhaupt die Ausserst sorgsame Bearbei-
tung des ganzen ersten Capilels der Criminal-
Gerichts - Drclnung; die Zusammenstellung der
Vorschriften iiber Geschiifts- Reisen , Didten u.
dgl. be_s-' § 526; und das mit.ungemeinem Fleisse
zusammengetragene Register alles Lob. Die
Arbeit des Verfassers macht auf kein andres Ver-
dienst, alsjenes einer guten Compilation Anspruch;
und als solche erFuI]t sie wirklich jede gerechte
Forderung, Doch behauptet auch hier, wie al-
lenlhalbcn. das ,,quisque suos patitur manes® sei-
ne Rechte.  So scheint uns z. B, 8. g. ad §. 15,
die Anwendung des von contraktsmissigen Lei-
stungen sprechenden §, go2. des hi’:rg{-rlluhen Gea
setzbuches, S, 107. ad §. . der aus demselben
Gesetzbuche §. 353. entlehnte Begrifl' des Eigen-
thums , der auch unkorperliche Sachen in sich
begreift, nicht durchaus passend, 5. 20. ad §-
23. lit. b, zihlet der Verf in der Anmerkung
sub Nr.5 und 1. den Beésitz von Orten und eigenta
lichen (?) Fideicommiss - Giitern zu den bcgunsn-
gungen des Adels; deren Verlust eine gesetzliche
Folgeder V erurtheilung zur schweren oder schwer-
.-m.n Kerkerstrafe u.t," Dafs diefs richtig sey,
miissen wir eben sowohl, als die S. 113, ad 'jg',
153. in der Anmerkung aufgestellte Behauptung,

bey gestohlenen O Jll,_’{u.]ﬂ"l-,]'l sey der Werth im-
mer nach dem Borsem: assigen Curse zu berechnen,
in Zweifel ziehen. Dag 8. 21, ad §. 23, citirte
Hofdecret v, 5. Jiner ]T::%i. scheint uns nicht da-
hin 2u gehbren, Die 8. 149. u. . ad §, 178. lit,
f. eingeschalteten Verordnungen vem 18, Decems-
ber1786., g, Janer 1788, und 24. August 17¢5, konn
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ten, ohne nihere Beschriinkung hicher subsumirt,
leicht auf die irrige Vermuthung fithren , dafs
auch blofs lcichtsinnlgc Schuldenmacher, ja gar
jeder, der nicht eusweisen kann,zurZeit einer contra-
hirten Schuld sich mit Grund far zahlungsfihig
gehalten zu haben, criminalisch zu behandeln
scy. Zur genaueren Wiirdigung des dem vorlie-
genden Werke angehidngten Registers sey es dem
Recensenten erlaubt, die Grundsiitze in Kurzem
zu entwickeln, die ihm aus der Natur der Sache
zu fliessen scheinen, und deren Befolgung er selbst
bey solchen Arbeiten sich zur PHicht machte. Die
eigentliche Bestimmung des Registers iiber ein
Gesetzbuch, oder iiber ein Handbuch der Gesetze
ist, die einzelnen gesetzlichen Anordnungen leicht
und sicher aufzulinden, Diese miissen also unter
allen, aber auch nur unter ‘jenen Schlagwortern
eingetragen werden , die wahrscheinlich zum
Nachschlagen in einzelnen Fillen Veranlassung
geben diirften. Hiernach stellen sich als noth-
wendige Rubriken eines guten Registers 1. alle
Kunstworter, 2. alle speciellen und individuellen
Begriffe, und von den allgemeineren 3. jene dar,
die nicht schon der Anordnung des Gesetz - oder
Haadbuches selbst als Rubriken zum Grunde lie-
.gen. Damit das Register zugleich den Neben-
zweck erfille, als Repertorium eine dem Gesetze
selbst mangelnde Uebersicht der zerstreuten An-
ordnungen zu gewahren, ist es allerdings sach-
gemils,in demselben z. B, die mit jeder einzelnen
Strafarl bedrohten Verbrechen, die einzelne Clas.
sen von Personen betreffenden Ausnahmen, die
Verjahrungsfristen u. dgl, zusammenzustellen, wie
diefs z. B, in dem vortrefflichen von Hofr. v,
Zeiller bearbeiteten Register diber das biirgerliche
Gesetzbuch , und auch hier von unsrem Verf. ge-
schehen ist, Allein die Aufmahme solcher allges
meinen Bcgriﬁ"c mufs sich doch immer entweder
aus dem practischen Bediirfnisse des Nachschla-
gen, oder aus dem theoretischen Interesse der
Uebersicht und des erleichterten Studiums recht.
fertigen. Wem wird es wohl einfallen, in der
Beurtheilung eines Criminal - Rechtsfalles die Ru-
briken: Art, Eigenschaft, Beschaffenheit, Auf
und Einhalten, Bedingungen und Erfordernisse,
Etkenntnils , Erklirung, Gebrauch, Monath, Tag
und Jahr, Sachen, PHlichten und andere solche va-
ge Begriffe [nachzusuchen, deren Aufzihlung das
Register des vorliegenden Handbuchs zum Nach-
theil seiner Brauchbarkeit so voluminos macht?
Und welches wissenschaftliche Interesse kann die
Zuﬁammenreihung von gesetzlichen .-\narc!nungen,
denen es an einem inneren \’vruinigungﬁpunuw
fehlt, unter solche, dem eigentlichen Gegenstand
fremde Gattungshegriffe befriedigen ? — Ein zwey-
ter Hauptfehler des von dem Verfasser gelieferten
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Registers liegt darin, dafs er, wie so viele Andre
nach Worten, und nicht nach Begriffen registrirt,
daher denselben Begriff unter doppelten Rubri-
ken aufgefithrt hat, wenn die Gesetze aich an ei-
ner Stelle eines anderen Ausdrucks, als an der
andern bedienen; statt alles unter einen Begrilf
zu subsumirende auch zu einem Schlagwort einzu-
tragen, und hcy den Synunymen nur darauf zu
verweisen. Die Nachtheile, die aus diescr Me-
thaode hervorgehen sind einleuchtend. Denn ent-
weder mufs dasselbe unnéthiger Weise an meh.
reren Stellen wiederholt vorkommen, oder wenn
diefls nicht der Fall ist, wird das Register unver-
lifslich , weil ‘'man beym Nachschlagen unmiglich
errathen kann, welches Ausdrucks das Gesetz sich
gerade in der gesuchten _«1.:1wc‘nrlung bedient.
Von diesen beyden Fehlern finden sich in der Ara
beit des Verfassers hiufige Beyspiele bey den Ar
tikeln: Absicht — Vorsatz; Appellations - Gericht
_— Oherge‘richt; Liugnen — Ligen ; Militar — Sol-
daten; Gerichtsbarkeit — Jurisdiction; Unschuld
~— Schuldlosiglkeit, Etwas ganz Achnliches gilt
von nahe verwandten Begriffen, die auch fiigli-
cher auf ein Schlagwort reducirt, und hey allen
iibrigen nur bezogen werden ; z. B, Beamte —=
Staatsbeamte ; Gericht — Criminal - Gericht —
Landgericht; Acten — Criminal-Acten — Unter-
tersuchungs - Acten u. dgl. Ein Mann, der wie
der Verfasser Sachkenntnifs mit unermiidetem:
Fleisse in so hohem Grade verbindet, hiitte durch
Beachtuny dieser Grundsiitze sicher etwas noch
viel niit'Tichercs in einem geringeren Umfange
liefern konnen, Mit Unrecht hilt man das Ver=
fassen eines Sachrcgistcs fiir eine rein mechani-
sche Arbeit. Nur eine aus inniger Vertrautheit
mit dem Stoffe und den Bediirfnissen der ;Leser
hervorgehende freye und geistvolle Behandlung
vermag hier etwas vollendet Brauchbares zu Stan-
de zu bringen, Selten aber haben Leute, die
dessen gewachsen wiren, Zeit und Geduld genugy

: o?
sich einem so miithsamen Geschifte zu unterzie-
hen, — Das Aeussere des Werkes ist sauber.

Druckfehler kommen zwar sehr 115111fzg vor, sind
aber mit Fleifs und Genauigkeit angezeigt, — Ue-
ber den Stil lifst sich kein Urtheil fallen, da dem
Zwecke des Ganzen gemiifs sehr selten der Verf.
sondern immer das Geselz spricht. Ein Paar hafs-
liche Orthographie Fehler sind uns im Durchlesen
aufgefallen: Sunzirung und Rebunzirung §. 147
— Hyrurgus 5. CLXXXYV. — und Nacheille S.
CCVIII.

Heilkunde.

Mediciniseh - chirurgiseh - termin rriog:':gﬁm H orter-
buch oder alphabetisch geordnete Erklirung der

w
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Kunstwdrter in der Zergliederungslehre, Physio-
logie, Pathologie, Wundarzneykunst und Ge-
burtshiilfe; herausgegeben von D. C. E. H,
Knackstedt Russisch - Kaiserl, Hofrath, (e) Wund-
arzt (e) etc. Dritte, vermehrte Auﬂage von
D. Fr. Lucas. Erfurt 1514. bey Georg Adam
Kayser. §. XIV, und 658 -in 8.

Auch unter dem Titel:

D. Christoph Elias Heinrich Knacksted'ts weil.
Russisch - Kais. Wundarzt (es) und Operateur
('s), wie auch ordentlicher (n) Lehrer (s) der
Lehre von (den) Knochen und ihren simmtli-
chen Krankheiten, auf der kais. medicinisch-
chirurgischen Schule in St. Petersburg etc.
Erkidrung lateinischer Worter, welche zur Zer.
gliedenmgslehrr » Physiologie , Ifalhnfﬂgle <

Wundarzneykunst und Geburtshiilfe gehoren,

In 31})]1.‘1befl:au‘hvr Or-rhnmg. Dritte vermehrte

.-hefi.'tge ht‘l'.i.ua‘:__‘;t'sfbi:]l von D, Fr. Lucas.

Die meisten der sowohl angestellten, als noch
studierenden Wundérzte besitzen entweder gar
keine oder doch nur sehr geringe Kenntnisse in
der lateinischen Sprache; verbinden mithin sehr
oft mit lateinischen Ausdriicken, welche sie ho-
ren, gar Lkeinen oder, was noch schlimmer ist,
wohl gar einen falschen Begriff. Darum ist es
allerdings ein sehr lobenswerthes Unternehmen,
wenn fahige Manner dergleichen, in den wund-
arztlichen Wissenschaften gebrauchliche, latei-
nische Benennungen sammeln, und sie nebst kur«
zen Erklarungen, alphabetisch, als am zwecka
miassigsten, geordnet dem Drucke und dadurch
den Hinden der ein solches Werk so he\t'llhigcn-
den Wundirzle iiberliefern. Fiir diesen Zweck
sowohl, als auch fiir jenen, um selbst Layen eini-
gen Begriff von der in der Arzney- und Wundarz.
nevhkunde vorkommenden Worten zu geben, ar-
beiteten schon mehrere mit nicht ungiinstigem
Erfolge, Im Anfange des achtzehnten Jahrhun-
derts trat Stephan Blancard , ein hollindischer
Arzt auf, und gab zu Leyden ein arzneywissen.
schaftliches griechisch-lateinisches Warterbuch
in lateinischer Sprache heraus, welches allge.
meinen Beyfall erhielt, und mehrere Auflagen er.
lebte. Zur Verbesserung dieses Werkes trug J.
F. Isenflamm, Professor zu ErIﬂngen, sehr viel
bey. Um es deutschen Lesern und daher beson-
ders Wundiirzten anzupassen , wurde in Wien im
Jahre 1787 auch eine vermehrte deutsche Allff:lgu
besorgt. Eine dhnliche aber nur auf die Chirur-

ie beschrankte, jedoch® hierin ausgedehnte Ab-
sicht hatte Bernstein in seinem so vortrefflichen
praktischen Handbuche. fiir Wundiérzte. Im Jah.
re 1784 gab Hr. Hofrath Knackstedt seine Erkla.

rung lateinischer Worter, welche zur Anatomie,
Physiologie, Pathologie, Chirurgie und Geburts-
hiilfe gehoren, mit Beyfall in Druck, und veran-
staltete selbst davon eine zweyte Auflage. Die
dritte Auflage nahm Hr, Dr, Fr. Lucas iiber sich,
und diese ist das vorliegende Buch,

Wenn Rec. im Allgemeinen sein unparteyi-
sches Urtheil iither dieses Werk geben soll, so
kann er ihm seinen Nutzen fiir Aerzte und Wund-
irzte riicksichtlich der Menge der hier angefiihr-
ten lateinischen und griechischen technischen
Worte wohl nicht versagen. Allein mchreres
glaubt er, im Einzelnen, mit allem Fuze und
Liechte sowohl gegen den Verfasser als den neu-
en Herausgeber riigen zu konnen, Weil dieses
Buch fiir Wunddrzte besonders bestimmt ist, und
diese doch gewifs richtige Kenninisse in der
Anatomie haben sollen, oder, wenn sie diese noch
nicht besitzen, sie selbe doch am wenigsten aus
solchen Waorterbiichern sich sammeln diirfen; so
hilt Ree. die anatomischen Wairter fiir viel zu
weitlaufiz erklirt, und auseinandergesetzt, wie
ein Jeder sich bey den Worten: Apophysis, Ar-
teria, Corpus, Foramen, Fossa, Glandula, Linea,
Os, u. a, m. zur Geniige itherzeugen kann,

Warum aber in diesem Waorterbuche fast alle
dusserlichen Arzneyformen wie z. B, Balneum,
Cataplasma, Epithema, Fementatio, u. dgl. nicht
angefliihrt sind, da doch die Worte Clyster, Saca
cus medicalis u. a, aufgenommen wurden; weifs
Eee. sich nicht zu erkliren, und muls es daher
als eine Liicke betrachten, indem die oben ange-
fithrten Benennungen gewifs recht oft in der Chi-
rurgie vorkommen.

Unter den Erklirungen gibt es cinige, welche
gar nicht deutlich sind, ja selbst manche, die
nicht geringe Fehler enthalten, und Veranlas-
sung zu schiddlichen Fehlschliissen geben. Zum
Beweise des Gesagten hebt Ree. einige dieser
Erklirungen heraus,

S, 2. bey Abscessus heilst es: Es ist die Ver-
wandlung der aus einem entziindeten Orte anges
hduften Sifte in Eiter oder irgend eine andere
Materie. (Ist diefs eine Definition?) 8. 6. wird
bey Acrimonia nach als im Blute herrschend eine
Acrimonia scida, ein Ucherflufs des sauren Sal-
zes in den Saften (1), eine Aerimonia alecalina,
UeberHufs des fliichtigen Laugensalzes; eine A-
crimonia anthritica, cancrosa, podagrica, rheuma.
lica, scabiosa, scorbutiea; scrophulosa: angenoms-
men. Wenn dieses noch im vorigen Jahrhunder-
te stehen geblieben ist, so hiitte doch Hr, D, Lus
cas im Jahre 1814 diesen Artikel dndern sollen,
S. 24. st Anatripsis blofs als Zermalmung eines
Steins oder Knochens erklirt , Kkeineswegs aber
das unter dieser Benennung allgemein verstande-
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ne Einreiben arzneylicher Stoffe mit thlerischﬂl
Flassigheiten in Verbindung, erwidhnt. 8. 145
wird die Cocrulesis, morbus coeruleus blofs Neu-
gebornen zugeschrieben (7). Falsch und schada
lich ist 5. 253, bey Febris puerperalis, die Be-
hauptung, dafs das Kindbettfieber immer von rle_r.n
Charakter des Typhus begleitet werde. S. 263
wird Foecundatio als Fruchtbarkeit bestimmt,
da man doch von jeher Befruchtung darunter ver-
stand. 8. 279 heilst es unter Fractura ; man ver-
stehet hierunter eine plotzliche, entweder ganz
oder zum Theil durch einen Knochen oder Knor-
pel geschehene Trennung (1). 8. 513. sagt der
Verf. Primae viae, die ersten Wege werden der
Magen und die Eingeweide genennt, 8. 539 wird
Rheumatismus als ein Schmerz in einen oder meh:
rern Muskeln bestimmt (wie unbestimmt!) §. 565
wird folgende Erklirung gegeben, Sordes; die
Unreinigkeiten: Ist, wenn der Eiter schleimigter
und klebrichter wird, wobey man oft noch eine
braunrothlichte Farbe, die in etwas dem Boden-
satz von Koffeh, oder einem mit Wasser vermisch-
ten geronnenem Blute ihnlich ist, bemerkt (?1).
8. 616 wird bey Typhus contagiosus nicht das
Mindeste von dem diese Krankheit so charakte.
risirenden Exantheme gesaglt. —

Unter den ausgelassenen Worten kann Ree,
Balsamus, Conglutinantia, Depilatorium , "Ecto-
pia, Epicarpium , Glossanthrax, I\Iell‘l.ncl‘lls p:;f-.
chica ete. anmerken, welche in Bernstein's prak-
tischem Handbuche fiir Wundirzte doch meistens
vorkommen.

Das grofste Verdienst dieses medicinisch-
chirurgischen terminologischen Waorterbuches fin-
det Rec. wie erschon oben bemerkte in der Reich-
haltighkeit der griechischen in der Medizin ge-
briuchlichen Worte, unter denen nicht wenige
sind , die vielen Aerzten ganz unbekannt seyn
werden, und von dieser Seite betrachtet ist die-
ses Buch interessant.

Was die Auflage betrifft, so geht Druck und
Papier an, nur gibt es mehrere Druck - oder viel-
leicht Schreibfehler , als 8. 263 Haematamesis,
¥Yocus lentus cristallini; 8. 386 Machina pro em-
bracatio’, 5. 387. Macrobiotic, 8. 457. Os vomer,
267, Testes formineos (im Nominativ) 8. 512. Clito-
ritis , 8. 614, Turpiditas humoris aquei,” u. dgl.

Sprachenkunde

Literatur der Grammatiken, Lexica und Wdrters

so.nmlungen aller Sprachen der Erde; nach al«
p‘nibelisuhcr Ordnung der Sprachen, mit einer
gedringten Uebersicht des Faterlandes, der
Schicksule und Verwandtseliaft derselben, von
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Dr. Joh. Severin Vater, Professor und Biblio-
thekar zu liijnigsberg, des St, Wladimir- Or-
dens Ritter, {Auch unter dem lateinischen Ti=
tel : Linguarum totius orbis Index alphabeticus ,
quarum Grammaticae, Lexicae, collectiones vo-
cabulerum recensentur, patria significatur, hi-
storia adumbratur a J, §. Vatero ete,) Berlin,
in der Nicolaischen Buchhandlung, 1815, IV
und 259 8. in 8,

Das Werk ist dem Konig von Preufsen zuge-
eignet, — Die Sprachen, bemerkt der wiirdiga
Verfasser in seiner kurzen Vorrede, sind der
Schliifsel der Vilker - und Menschenkunde, wo
andere Nachrichten mangeln. Sprachenimnde
ist an sich ein wiirdiger Gegenstand der Beschal.
tigung denkender Manner. Eine ausgewdhiie Li-
teratur derselben in ihrem weitesten Umfange
schien dem Verfasser Bediirfnifs zu seyn, theils
um immer deutlicher zu machen, wie grof’sen Nu.
tzen Volker-und Menschenkunde aus jener Wis-
senschaft ziehe, und so das Interesse dafiir immer
mehr zu wecken, theils um dasselbe zu leiten,
und so weit es Kiirze verstattet, zu befriedigen,
Unumginglich nothwendig waren dabey bestimm-
te Angaben der Volker und Lander, wo die Spra-
chen geredet werden, von deren Nahmen einige
hier zuerst in das grofse Publikum itbergehen.
Manche dieser Bestimmungen ist durch wmiihsame
Forschungen gewonnen, und man hat diese An-
gahen als die zusammengedringlen Resullate der
vieljihrigen Untersuchungen des Verf. iiber die
Sprachen, ihre Geschichte und Beschaffenheit an-
zusehen, so dafs darin auf Minner vomm Fache
manches Neue, und die Freunde einzelner Spra-
chen weiter filhrende Angaben finden werden.
Aus den Geographien werden hoffentlich nun
viele unrichtige Bermerkungen iiber die Sprachen
besonders entfernter Liinder verschwinden, die
nach des iibrigens so sehr verdienten Gatterer's
Ansichten und Uebersichten viel bestimmter, als
es die damahlige Kenntnils jener Liander erlaubte,
wiederholt worden sind. — Eine ausfiihrlichere
Darlegung des Einzelnen der Geschichte der Spra-
che, und die Aufzidhlung alier Lexica und Gram-
matiken war dem Zwecke dieser Zusammenstellung
nicht angemessen, und hilte die Uebersicht des
Ganzen beschranket. — Das Interesse der Wissens
schaft und des Auslandes forderte, den Text auch
lateinisch zu gvbcn, aber nicht gerade eine buch-
stibliche Ul.rbf:rﬁckzung. So ist z. B. gleich die
Vorrede auch lateinisch, doch betrichtlich ver-
schieden von der deutschen, Darauserfihrl man,
dals Marsden durch seinen vortrefflichen aber
seltenen Catalogue of dictionaries, voeabularies,
grammars and alphabets, London 1796, 4to. dem
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Verf, ,,viam propositi indicavit*; dafs schon der
sel, v, Murr zu solchem Werke nach dem weitesten
Umfange gesammelt, und seine Collectaneen dem
Verf. verkauft, (venditis), dieser aber sie dem
Petersburger Fr, Adelung iiberlassen habe, von
dem daher die Herausgabe einer vollstindigen
Glottischen Bibliothek zu erwarten sey. Der Verf.
hoift und wiinscht viele Beytrige, und allenfalls
auch Berichtigungen zu einer zweyten Auflage des
Werkes, und erbittet sich dieselben ea lege, ut
occasionem nacti, quibus universum linguarum
studium cordi est, vel Hamburgi humanissimis
bibliopolis Perthes et Besser, vel Viennae in ip-
sa bibliotheca aulica D. Kopitar, ejusdem biblio-
thecae scriptori, notitiam ejusmodi tradendam cu-
rent, ne portorii molestia graver, neque dubitent,
mecum illa iri communicatum,

Nach dieser, meistens mit des Verfs, eigenen
Worten gegebenen Darstellung des Werks, nur
noch ein Paar Proben der gedringten und doch
befriedigenden Behandlung der einzelnen Artikel,

Deutseh

»Die Sprache des obern und mittlern Deutsch-
landes, die, neben einer Menge mehr oder weni-
ger abweichenden Mundarten einzelner Gegenden,
eine gemeinsame Schrift - und Biichersprache, das
Hochdeutsch, hat, (Plattdeutsch s. besonders a.
8, 0, und alle Dialecte unter German.)"

Dann folgt die Angabe von Réadigers Ueber-
gicht, von 5 Lezicis, ven 13 deutsch, 2 englisch, und
1 franzosisch geschriebenen deutschen Grammatik,
und endlich 18 Werke zur Kenntnifs der leben-
den Dialecte von Deutschland,

Germanisch, Germania velus,

sDer germanische Sprachstamm begreift, au-
{ser dem Deutschen, wie dieses jetzt in Deutsch-
land gesprochen wird, (s, Deutsch und Platt-
deutsch) noch das Dianische, Schwedische , Nor-
wegische, Islindische, Hollindische, zum Theil
auch das Englische, Aber theils vor der Trenas
nung dieser Zweige, theils kurz hernach lebten,
mehr oder weniger langc, andere alte germanische
Mundarten, das Moso-Gothische, Alemannische,
Frinkische, Friesische (letzteres am lingsten und
bis zum 15. Jahrhundert in schriftlichem Gebrau-
che, seitdem eben so wie das Alemannische nur
noch als Volksdialect), Die Denkmihler und Be-
arbeitungen dicser einzelnen alten Mundarten die-
nen zur Kunde des dltesten Zustandes des gesamm-
ten germanischen Sprachstamms. Zunichst folgen
die seine Geschichte und Etymologie iiberhaupt
behandelnden Werke®, dann die mehr speciel-
len, (wobey wir im \"nrbevgehen Gelegenheit fin-
den, den Verfasser der tabularum parallelarum,
der bey Hrn, Vater AMichaelis heifst, in Alichae-
ler, so wie den Serbier Sewlli in Stulli, dessen
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Fortsetzung, d. i. der illyrisch.italidnische, und
der italidnisch . illyrische Theil zu Ragusa ‘1306
erschienen, zu berichtligen.)
Ttalicgn sch, Italia.

»Die heutige Gesammtsprache Ttaliens (von
altern s, Etruse, und Latein) ist eine Tochter
des letztern, Der Verfall der Wissenschaften und
die iiber Italien verbreiteten germanischen Vol-
ker hatten es veriindert; und aus je mehrern un.
abhingigen kleinern Staaten, hernach ein grofser
Theil dieser Halbinsel bestand, eine desto gro-
fsere Anzahl von Vollismundarten war entstanden,
und nicht wenige dayen durch komische Dichter
mehr oder weniger ausgebildet (von welchen her-
nach nur diejenigen nordlichen rauhern, und siid-
lichen weichern angefithrt werden, iiber die man
Grammatik oder Wirterbuch hat). Ueber cine
schon beginnende gewihltere Sprache hoben gro-
fse Dichter und der Hof von Florenz die dasige,
durch jene ausgebildete Mundart (von der fort-
daurenden florentinischen Volkssprache wohl zu
unterscheiden) zum Uebergewicht iiber alle ihre
Schwestern empor; sie verbreitete sich iiber Rom,
und so zum Theil unter dem Einflufs der aus Flo.
renz gebiirtigen, fir die Wissenschaften eifrigen
Pibste, um so mehr iiber ganz Italien®,

Unter der Rubrik: Dialecte wird der Verf. hier
interessante Nachtrige aus der neuesten italifini=
schen Literatur, wie Patriarchi, Cherubini ete. zu
geben haben. :

Um endlich auch ein Muster vom lateinischen
Text, der immer dem deutschen gegeniiber steht,
zu geben, wihlen wir

Magyar.

Hoe nomine se ipse compellat populus, qui
seculo IX. extremo  Hungariam occupavit, et com-
muniter, quanquam non omnino exclusis aliis gen-
tibus hane terram incolere pergentibus, antiqui-
tus Hungarorum nomen gerit. (Ob Bartholomiia
des weils, dals Magura im Wlachischen ein Berg
heifst?) Lingua eorum similitudinem habet cum
linguis cnmpiurium populol'um, quibuscum ex Asia
occidentali.septentrionali usque ad Ungariam pro.
gressi commercium habuerunt, tum magis etiam
cum tataricis et Fennica vel huic similibus®,

Darauf folgt die Hinweisung auf Gyarmathi’s
affinitas etc. und Mithridates Tom. IL. p. 772.s5eqq.
Vocabula vide in Vocubularie Catharinae, No. 17,
Hervas Vocab. poligl, p. 165. 1055, Meninski, (bes-
ger Jenisch) de fatis ling, orient. Turcicae ete.
Viennae 1730. p. LXXVI

Darauf folgt die Angabe von 3 Lexicis nnd §
Grammatiken,

So viel zur Probe, Das Werk wird, wie der
Mithridates, um den sich auch Herr Futer so viel
Verdienst erworben, in keiner rechtlichen Biblioe

der
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thek fehlen, und so der Verfasser hoffentlich bald
in den Stand gesetzt werden, ihm in einer zweyten
Auflage die erwiinschte Vollkommenheit zu geben,
sodafs dann in den weitern .&uﬂagen nichts Aelte-
res, und nur das inzwischen erschienene Neue im
Sprachenfache nachzutragen seyn wird, Vielleicht
wire es auch gut, bey cinigen Sprachen, von de-
nen nur wenige und d'tirfligc oder unzu\‘erléissiga
Hilfsmittel im Druck vorhanden sind, auf die be-
kanntlich hie und da vorhandenen ungedruckten
aufmerksam zu machen, So ist z. B, aus Nobrows-
ky’s Slowanka eine viel bessere Grammatik der
wendischen Mundart in Dr. Anton’s Bibliothek bea
hannt, alses dievon Matthii und Hauptmann sind.
So hat Humboldt eine Menge handschriftliche
Grammatiken und Lexicavon amerikanischen Spra-
chen mitgebracht. So mégen in Romn und Paris
nicht wenige Sprachwerke von Missionarien noch
ungedruckt liegen!

JK.

Universititsgeschichte,

4, History of the University of Ouxford, including
the lives of the foanders by Alen. Chalmers with
a serics of illustrative ingravings by F, Storer and
£, Graig. Ozford printed by Gollingwood and
C. for F, Cooke and F, Parker Oxford, and Mes-
sers Longman; Hurst, Kees and Orme. Lone
don 1810. Ein Band in Quarto, 474 S.

11, History of the Universitaty and Colleges of Cam.
bridge 5 including notices relating to the Sounders
and eminent men; by G, Dyer, A, B, Formerly
of Emanuel College Cambridge. llustrated by a
serivs of engravings in hoo volumes, London, prin-
ted for Longman , Hurst, Hees, Orme and Brown;
Sherwoovd , Neely and Jones, Patemr:,n‘ermw; and
Deigthon and sons Cambridge 1814, Quart, 1, B.
268 S. 1L B, /52 §.

Bey der in England abwaltenden Vorliehe
fiir die Geschichte einheimischer Einrichtungen
und Anstalten war es natiirlich , dafs auch die
beyden Musensitze eine dem Aeufseren nach so
prichtig ausgestattete Geschichte erhielten , als
die beyden vor uns liegenden Prachtwerke sind.
Der Verf, von No_ 1, hat die Vorarbeiten von Wood
und Ayliffe benutzt, und die 20 Collegien und 35
Hall’s Oxfords topographisch und historisch be.
schrieben, so dafs die Nahmen der Griinder und
Wohlthiter jeden Artikel beginnen, und die der
vorziiglichsten Gelehrten, welche aus iedem Col-
legium hervnrgegang(-n sind, den Schlufs machen,
In der Einleilmtg, welche an der Spitze des Gan-
zen steht, wird dargethan, dafs dic Meinung, dafs
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Alfred der Stifter der Universitit gewesen, durch
Lkeine genugthuende Beweise unterstiitzt werden
konne, Die ersten Seminarien in Oxford waren
blofse Schulen, entweder klosterliche (Claustral)
ader weltliche (seeular), und vor der Griindun
von Merton College bestand kein regelmafsiger
Plan von Erziehung und Unterricht,

1) Merton College, schon in der Hilfte des
XIlI. Jahrhunderts gestiftet. Die Bibliothek die
ilteste des Konigreichs, Unter den Schiilern des-
selben Duns Scotus von Dunstan der Doctor subs
tilis. Sein Nachfolger hiefs Dector invincibilis,
wie John Wikliffe, auch ein Schiiler dieses Col-
legiums Doctor evangelicus, Samuel Clarke der
Orientalist und Architypograph der Universitat,
und Hichard Steele der Vater aller Zeitschriften.

2) University College, das schon im J, 872
gestiftet worden seyn soll, was sich aber nicht be-
weisen lafst. Bischoff Wearmouth, der wahre
Stifter desselben, starb1249. In der Kapelle steht
das Monument des grofsten englischen Orientali-
sten 5. W. Jones von Flachsmann, auch Dudus
Loftus der Orientalist studierte hier, und 8ir Ho-
bert Chambers, der dann als zweyter Hichter nach
Bengalen ging, bey welcher Gelegenheit ihm das
Collegium die Wahl liefs, nach drey Jahren wie-
der zu seiner Professorstelle (der vinerischen) zua
riickzukehren, Von S. W. Jones sagt der Verf.
mit Recht, dafs er Studierenden nicht zu oft ane
empfohlen werden kiénne, als ein Muster literari.
schen Fleifses, und als ein Beweis, dafs die un.
ermiidetste Arbeit der Schnellkraft des natiirlichen
Geschunacks und Genius nicht hemmt.

3) Balliol College, gestiftet im J, 1263 oder
1268, von John de Balliol. In der Capelle ein
Fenster voll der herrlichsten Glasmahlerey fiir
das schon im J, 1529 zweyhundert Pfunde gebo-
then wurde, Schiiler : Parsons, der berithmte Je.
suit, der bey der Reformation zuerst die pibstlia
chen Schriften aus der Bibliothek warf, Tvbias
Crisp, der Stifter der Antinomianer, und James
Wist, der Priisident der koniglichen Gesellschaft,

4) Ezeter College, gestiftet zu Anfang des 14
Jahrhunderts von Stapledon, Bischof von Exeter
und. in der Folge reichlich bedacht von Sir Jolin
Ackland, (aus defsen Familie Sir Thomas Acland,
der heutige Volksreprisentant fur Exeter), Von
hier gingen aus: _Ashley Cooper, Shaftesbury ,
Harvey , der Reisende Maundrell; der Stifter der
Methodisten Sumuel Wesley, der Dichter Hole und
Dr. Kenicot.

5) Oriel Coliege, von Adam de Brown , im J,
1324 gestiftet, Hier studierten Barcley, Uecher-
setzer des Narrenschiffs, der die ersten éngllachen
Eklogen schriel, und der geschmackyolle Critis
Ker Dr, Joa‘eph_ Vyarton,
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6) Queen's Collage, gestiftet im J, 1332, yon
Robert de Eglesfeld, Sein Nahme der eigentlich
Adlersfeld hetfst, wie diefls auch das Wappen des
Collegiums beweiset, soll laut einer sonderbaren
in diesem Ceollegiuin noch heute eingefiithrten Ge-
wohnheit von Aiguille herzuleiten seyn. Am neu-
en Jahrstage nahmlich gibt der Sickelmeister
(bursar) jedem Mitgliede des Collegiums Nadel und
Faden mit den Worten: Nimm diefs und sey im-
sig (Take this and be thrifty). Heinrich V. war
hier erzogen unter seineih Onkel Cardinal Beau-
fort, so auch Hyde der grofse Orientalist, Hudson
der Helleniste, Skhaw der Reisende, Collins der
orientalische Eklogendichter, Tyrwhitt der Her-
ausgeber von Chaucer.

7) New College, das erste Muster des neuen
geschmilﬂitvn gothischen St}'ies unter Eduard I1L
von Wykcham dem grofsen Baumeister im J. 1379
gcstif!et. Es hiefs l.n‘spriinglich St. Marias Colle-

ium von Winchester. Die Zahl der Lehrer und
Schiiler waren :\nspiehmgcn auf die heilige Schrift,
8o stellte der Rector (Warden) und zehn Priester
die Aposlel mit Hiﬁwr.-gl:l;ﬁung des Judas vor, der
erste und zweyte Prifect ['.\I:tstcr) mitden 70 Schii-
lern, die 72 Jiinger nach der vulgata (denn die
englische aus dem Griechischen iibersetzte Bibel
hat nur 70) die 16 Chorsanger der 4 grofsen und
12 kleinen Propheten u. s. w. Das neue Colle-
gium ward aul] dem Grunde alter Hallen erbaut
Maydenhall , Hammerhall, Shildahall; die un-

eachtet ihrer herrlichen Baukunst ganz in Ver-
fall gerathene berithmte Kapelle ward im J. 1789
in dem schonsten Glanze wieder hergestellt, und
ist seitdem «ie Bewunderung aller Kenner. Be-
vithmte Schiiler: Sir Henry Sidney, der Vater von
Sir Philipp und grolser Staatsmann; Thomas Nea-
le, Philosoph, Poet und Topograph. Herbert
Graf von Pembroke, Dichter, und jiingst Dr. Ro-
bert Holmes, der gelehrte Yergleicher der Septua-
ginta, der auch mit unserem _dlter COrrespon-
dirte.

8) Lincoln Cell-ge, gestiftet vonRichard Flem-
ming im J. 1427, Hobert Hcmnu'ng ein Verwand-
ter des Stifters, bekannt durch ein lateinisches
Gedicht Luenbrationes tiburtinae studierte hier.

q) Al Souls Goliege, der Stifter war Henry
Chichele, der Erbischof von Canterbury, ein be«
rithmter Prilat und Staatsmann, Der Urheber des
heutigen Gebiudes ist Christoph Codrington, der
zur Erbauung der heutigen Bibliothek allein 10000
Pfund St. vermachte, Dieser Biichersaal :lcrgri}ﬂ'-
te im Konigreiche, ist 198 Fufs lang, 32 l_fg‘hruit,
im Mittelpunct 51 1/4 sonst .40 Fufs hoch. 1In
der Vorhalle des Biichersaals steht der beriihmte
zu Korinth gefundene Dreyfufs, Die Kapelle war
sehr reich an Mefsgewandern und Kirchengerithe

welches zu wiederhohltenmalen abgefordert und
hergegeben ward, und von dem man noch eini.
ge Ueberbleibsel als Seltenheiten zeigt, Linarce
der erste griechische Lehrer zu Oxford ward hier
erzogen. Sein Lehrer war Demetrius Chalkon-
dylas gewesen. Von hier gingen aus: Marchmont
Needham, einer der frithesten Zeitungsschreiber
(wie Steele der Zeitschriften) und der grofse Ar-
chitect Christopher Wren und Blackstone, die sich
dann in Harthall ausbildeten, erhielten hier ih-
re fritheste Erziehung, ;

10) Magdalen College. Nach Wylichams Bey.
spiel auf das glinzendste von Waynflect Bischof
von Winchester und Lord Kanzler unter der Re-
gierung Heinrich des VI. gestiftet im J, 1473. Ei-
ner von den vorziiglichsten Wohlthéitern war Sir
John Fastolf, ein Ritter und wackerer General in
Frankreich, in den Kriegen unter Heinrich IV. u,
V. Er hat mit Shakespeare’s erdichtetem komi-
schen Helden nichts als eine Nahmensidhnlichkeit
gemein, auch der Graf von Arundel bedachte das
Collegium im J, 1483 mit zwey Spitilern in North-
thamptonshire , Orchyard war der Architect der
weitlauftigen Gebidude. Der grofse Thurm wird
seiner Feste und mahlerischen W'ir]nmg willen
allgemein bewundert. Vor der Reformation wur-
de den ersten May auf dem Giebel des Thurms ei-
ne feyerliche Todtenmesse fiir die Seele Heinrichs
VII.abgesungen. Dafiir werden nun einige Musick-
stiicke aufgetithrt. Kein Collegium zahlt unter sei-
nen Schiilern so viele berithmte Bischife und Fiir.
sten der englischen Kirche, als dieses; an ibrer
Spitze stehen der Kardinal Woolsey und Pole ; an-
dere berithmte Schiiler sind daraus: Sir Francis
Knollis der Staatsmann ; 8ir Thomas Koe der Both.
schafter ; Howard der dramatische Dichter; die
Reisenden Dr. Thomas Swith, Townson Chandl-r
und Addison, s

-11) Brasennoze College, oder das Collecium
der ehernen Nase, von einer Regierung ober dem
Thor so genannt, ward vom Bischef William
Smyth, dem Bischofe von Lincoln gestiftet im J,
1507, mit Hilfe Richard Sutton’s, denen dann
verschiedene andere Wohlthiiter folgten, Den
Plan zur innern Kapelle soll Christoph Wren, da.
mahls noch sehr jung; herf_"'ege];cn haben. So
wird auch ein Theil des Baues von Magdalen
College Wolsey'n, der damahls 23 Jahre alt, und
Sickelmeister des Collegiums war, zugeschrieben.
Unter den Schiilern dieses Collegiums zeichnen
sich mehrere Alterthumsforscher aus: als Lauren.
ce Noweil, Dechant von Lichfield, der Wieder-
aufwecker des Studiums der siichsischen Sprache,
Sir Peter Leycester, der Alterthumsforscher von
Cheshire, James Ley, Richter und Alterthums.
kenner, der Graf von Malborough ward. Die zwey
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Briider Burton, ciner der Verfasser der Zerglie-
derungslkunst der Schwermuth \[ Anatomy of Me-
lancholy), der andere der Geschichtsschreiber
von Leicestershire. Ob manche Critiker mit
eherne Stirne in den englischen Reviews
nicht auch in dem Collegium der ehernen Nase
studirt haben mogen?

12. Cerpus Christi College, von Richard Fox
gestiftet im J. 1516. 1
sich eine unschitzbare Sammlung aldinischer Clas-
siker, und die Handschriften von Twyne und Ful-
man der Alterthumsforscher von Oxford. Ausge-
zeichnete Schiiler. Sir John Minnis, ein berithm-
ter reisender Seefahrer und Dichter, Dr, Greaves,
der um Asironomie und Geographie verdiente ara-
bische Professor. Edmund Chishull, der berithm-
te Alterthumskenner, Fiddes, der Biograph Car-
dinal Wolsey's, Sir Asthon Lever, der Sammler
des grofsten naturhistorischen Cabinets, das je
ein Privatmann besafls, das aber nach seinem To-
de einzeln versteigert ward.

13) Christ Church: Dic Biographie seines
Stifiers (Cardinal Wolsey’'s) ist ganz gewifls die
anziehendste aus allen in diesem Bande enthalte-
nen, Um es zu stiften zog er die Einkiinfte von
o2 Monch- und Nonnenklostern ein, deren Ein-
kiinfte jahrlich nahe an 2000 Pfund Sterling be-
trugen, und wiewohl er sich zu dieser Aufhebung
durch piabstliche Bullen berechtigen liefs, so gab
dieselbe doch in der Folge Stoff zu einer der wi-
der ihn erhobenen Hauptklagen. Das Collegium
ward auf der Stelle des alten Klosters der heili-
gen Frideswide aufgefiihrt, die 740 starb und hier
begraben ward, Der grofse Thurm mit der grofs-
ten Glocke Englands ist Christoph Wrens Werk.
Die Glocke wiegt bey 17000 Pfund und heifst Tom,
Sie trug vormabls die Aufschrift: In Thomae {aude
resono Bim Bam sine fraude. Sie gibt tiglich um
g Uhr Abends allen Schiillern das Zeichen der Heim-
kehr in alle Collegien, Aufserordentlich schon
ist die grofse Halle durch das Sprengwerk des
Daches berithmt, 115 Schuh langund 4o—350 hoch,
war sie von jeher zu Festen, welche die Univer.
sitit Fiirsten und Konigen gab, bestimmt. Hein-
rich ViII,, Koniginn Elisabeth, Jakob 1., und sein
Schwiegersohn, der nachmahlige Konig von Boh-
men, wurden hier bewirthet. Alle diese, so wie
spater Carl I im J. 1616 (und die hohen Giste
imd. 1314)wurden hier in die Matrikel eingeschrie-
ben, Die Bibliothek dankt ihre Entstehung ver-
schiedenen Wohlthitern, der letzte und erofste
war der Canonicus Anton Radelill, der 3000 Pfun-
de vermachie.  Diefs Collegium war von jeher ei-
ne PHlanzschule von Bischifen, Staatsminnern,
BDichtern und Gelehrten 5 unter den lelzten sind :
fiichard Hackluyt der Reisende; Camden, der be-
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rithmte Alterthumsforscher; Penn, der Griinder
Pensylvania's; Loeie; Selingbrocke; Brown Willie
und William Dracke, zwey Alterthumsforscher;
Muordaunt Cracherode, der seine auf 3co000 Pf. ge-
sehiatzte Biicher und Kepfersammlung dem briti-
schen Museum hinterliefs,

14) Trinily Coll. ge, von Sir Thomas Popeim
J. 1534 gestiftet, Cardinal Fole sah die Staluten
davon durch. Die Gebiude nach der Angabe Sir
Christophe Wren's aufgefiihrt, Hier studirten der
Graf von Chatham und Lord North, die beyden
grofsen Staatsmanner. Edward Ludiow, der Re-
publikaner, und Thomas Warton, der Griinder
der Schule poetischer Commentatoren,

15) 8t Johns College, nicht wie die vorigen
von Hauptern des Staats und der Kirche, sondern
von einem unstudierten Kaufmanne Sir Thomas
White um die Halfte des XVI, Jahrhundertes ges
stiftet. Ausgezeichnete Schiiler waren: der be-
rithmte Jesuit Campian, Sir John Marsham , der
gelehrte Chronologist; Dr, Edward Bernard, tief
gelehrt in den morgenlindischen Sprachen; Wil-
diam Lowth, der Vater des berithmten Bischofs
Sherwood, der Botaniker u. s, w.

16) Jesus Cellege, gestiftet von einem wenig
bekannten Manne Hugh ap Rice. Hier studirten
Sir Thomas Herbert, ein ausgezeichneter Reisen-
der; Edward Lioyd, der Antiquar und Botaniker.

17). Wadham College , nach dem Nahmen des

Stifters genmannt, im J. 1611 errichtet. Es zihlt
unter seinen ausgezeichneten Schiilern: Cruch,

den Ucbersetzer des Lucretius , den Dichter Wil-
liamn Walsh; den grofsen Baukiinstler Sir Christo-
phor Wren , John Richardsen den persischen
Lexicographen und den Physiker Dr. William
Austen,

13) Pembroke College, im Anfange des XVII,
Jahrhunderts errichtet, auf Kosten von Thomas
Tesdale und Richard Wightwick., Blackstone's
Nahme gla’inzt an der Spitze des Schulverzeichnis-
ses, und Johnson trat hier im J, 1728 als Commoa
ner ein.

19) Wercester College, dotirt durch das Testa-
ment von Sir Thomas Cooke’s, der die Verwen-
dung von zehentausend Plunden zur Stiftung ei-
nes Collegiums in Oxford hinterlicfs. Der Mathe-
matiker Thomas Allen, und der Bichter Richard
Lovelace, vollendeten hier ihre Studien.

20) Hertfort Gollege, auch Hart Hall genannt,
im J. 1740 von Dr. Richard Newton gegriindet,
und nur von wenigen Wohlthitern dotirt; nebst
Hunt dem arabischen, und Blagney dem hebrii-
schen Professor, war hier erzogen, CharlesJames
Fox, dessen Nahmen die vieler anderer Schiler
aulwiegt,

(Der Beschiufs folgt.)
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Universititsgeschichte.

I, History of the University of Oxford, including
the lives of the founders by Alen. Chalmers with
a series of illustrative ingruvings by F, Storer and
F. Graig. Ouxford printed by Gollingwood and
C. for F, Cooke and F, Parker Oxford, and Mes-
sers Longman; Hurst, Kees und Orme, Lon.
don 1810. Ein Band in Quarto, 474 5.

i1, History of the Universitaly and Colleges of Cam.
dridge ; including notices relating to the founders
and eminent men; by G. Dyer, A, B. Formerly
of Emanuel Collcge Cambridge. Illustrated by a
series of engravings in twooe velumes, London, prin-
ted for Longman , Hurst, Hees, Urme and Brown;
Sherwood , Neely and Jones, Faternosterrow ; and
Deigthon and sons Caembridge 1514, Quart, I, B.
268 S. 1L B. 452 S.

(Besehiufs.)

In allen diesen Collegien wird =zuerst die Ge-
schichle der Stiftung und der Stifter erzahlt, dann
die Gebaude beschrieben, und zuletzt die vorziig-
lichsten Rectoren und Scholaren angegeben, Das
Gebiude besteht gewbhnlich aus einem oder meh-
reren Vierecken (quadrangle), und die Bestand.
theile eines jeden Collegiums sind das Gemeinde-
zimner (Comenroum) , die Festhalle (Hall), der
Biichersaal (Library), die Kapelle (Chapell) , die
Speisesale (Refectory), Kiche (Kitchen), und bey
mehreren noch die Kreuzginge (Cloisters). Die
Vorsteher der Collegien werden verschieden: He-
ad, Principal , Warden , Master , Provost, gehei.
fsen. Unter ihnen stehen die Fellows, und unter
diesen die Scholars, Die den Mitgliedern jedes
Collegiums zugetheiten Pfriinden ({vings) beste-
hen aus: Rectoraten ([Hectories), Vicaraten (Fica-
rages), Curatenstellen (Curacies), Capellenstellen
(Chapeilrys), und einfachen Pfriinden (Donations),
die bey jedem Collegium aufgezihlt sind, Aufser
Eilftes Heft, ;

L w o~

den Festsilen eines jeden Collegiums, welche Hall
heifsen, gibt es in Oxford auch noch finf offenta
liche Hall’s oder Schulhallen, die sich von den
alten Schulgebiuden, die zu Oxford vor Stiftung
der Collegien existirten, erhalten haben. Diese
Gebiude hiefsen Hall's, Inns oder Hestels, und
es sollen deren zu Eduards I, Zeit, bis 300 an der
Zahl gewesen syn. Die heutigen fiinf sind :

1) 8. Albanis Hall, die alteste von allen nach
Robert de Sancto Albano, der unter Kénig Johann
lebte , so genannt,

2) Edmund Hall, im sechzehnten Jahrhunder-
te gestiftet, nach dem’ heil, Edmund dem Erzbi.
schof von Canterbury, unter Heinrich den 111, ge.
heifsen,

3) 8. Mary’s Hall, ward unter derselben Ree
gierung von einem Biirger von Oxford den Recto.
ren der Marienkirche geschenkt.

4) New Inn Hall, ward dem New College an.
gehangt. :

5) 8, Mary Magdalen Hall, nichst dem Col.
legium des gleichen Nahmens, ward: im J, 1480
von William ven Waynfleet ;ircbaut , als eine gra.
matische Schule, und hiefs daher anfangs Gram.
marhall. Der Nahmen des berilhmten Geschicht.
schreibers Clarendon, Dr. Sydenham's des Physis
kers , Dr, Pocoke's, des grofsen Orientalisten zies
rendie Liste der Studernten der letzten Halle.

Nebst den 20 Collegien und 5 Collegien wer.
den noch die folgenden 7 offentlichen Gebiude,
welche den Glanz dieser Universitit begriinden
helfen und vermehren, beschrieben.

1) The schools and bedlejan, die Schulen und die
bodlejanische Bibliothek. Sie formen ein herrii.
ches Viereck, dessen Vorderseite 157 Fufs lang
ist.  Die bodlejanische Biblicthek fbcslr.ht aus
drey grofsen Silem in der Form eines H, - Humn.
phray, Herzog von Gloucester, war der eigentli-
che Stifter dieser Bibliothek im Jahr 1480, aber
noch vor dem J. 1355 aunsgepliindert, ward sis
von Sir Thomas Bodley hergestellt im J, 1610.
Der gedruckte Catalog in zwey Foliobinden vom
Ji 1681 ist eben so unvollstindig, als der der ori.
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entalischen Handschriften, den der ungrische Ori-
entalist Uri verfertigte.

2) The Tneatre, der allgemeine Hirsal von
Wren gebaut, wo sich die gesammte Universitit
bey Gelegenheit von Lobreden, dffentlichen Fey-
erlichheiten u. s, w, einfindet,

3) The Ashrmolean Museum , das Naturalienka-
binet, und

4) Clarendon printing house , die Universitits-
buchdruckerey, beyde nach ihren Stiftern be.
nannt.

5:} The Rﬂdﬁ'fiff.’ i:'brary, die z\ve}-ie grnf‘se
offentliche Bibliothek zu Oxford, deren schon bey
dem Allerseelencollegium Erwihnung geschen ist,
und die dazu gehort, wie die bodlejanische zu
den Schulen. Von den Geldern, die sich in den
Handen von Radeliffs delegirten (trustees) befan-
den ward auch das Krankenhaus (Infirmary) und
das astronomische Observatorium gebaut.

6) The physic garden, der botanische Garten,
ehemahls der Juden Begribnifsstite, unter der
Aufsicht des Professors der Botanik,

1) 8. Mary's Chureh, die Universitiitshirche,
ein schoner gothischer Bau, von dem Wood eine
umstindliche Geschichte gegeben. Hier finden
sich die Mitglieder der Universitit zu dem sonn-
tigigen Gottesdienste ein, grofse Feste ausge-
nommen, wo derselbe in den Collegien gehalten
wird. Die zehen zu dieser Kirche gehirigen Pre-
diger werden vom Vicekanzler und den Prorecto.
ren (Proctory) rler Universitiit ernannt; die unter
dem Nahmen Gamptonlectures so berithmten Vorle-
sungen iiber die geoffenbarte Religion werden
hiér gehalten. Der Raum niérdlich von der Kan-
zel ist die juridische Schule (Commonlaw school),
wo der vinerianische Professor seine Vorlesungen
hiilt,

No. II. Die Geschichte der Universitit von
Cambridge in zwey Binden ist nicht nur umstind-
Yicher, sondern auch geistreicher beschrieben als
dic vorhergehends, Die Vorrede begriindet theils
den Beruf des Verfassers zu dem von ihm unter-
nommenen Werke, theils verbreitet sie sich iiber
den Geist und die leitenden Grundsitze des Werks
keiner Partheﬂ anzugehiren, Auch bevorwortet
sie die iiberall im Werke durchscheinende Vor-
licbe fiir alterthiimliche Denkmahle und Poesie.
Die Einleitung gibt Rechenschaft von dem, was
von andern bisher iiber die Geschichte von Cam-
bridge, so handschriftlich als im Drucke, geleistet
worden. Quellen, Die Archive von Collegien,
das sogenannte schwarze Buch, Baker's Mscpte in
42 Binden, wovon 1g zu Cambridge und 23 im
britischen Museum, Coli’s Handschriften in 6o Biin.
den im selbenMuseum. William Richardson’s Vor-
arbeiten zuseiner.drhenae Cantabrigiensis. Dann die

gedruckten Geschichten ven Dr, Cajus, Parker,
Carter Loggan's Cantabrigia illustrata, als schitz-
bares altes Kupferwerk, und die Collectanca Can-
tabrigiengia von Bleomfield als Inschriftensamm-
lung. Uebersicht der Vortheile, welche dem Verf.
seine individuelle Lage, sein Zugang im britischen
Museum, und seine Reisen, aul denen der befs.
ten englischen und schottischen Bibliothelen be-
suchte, gewahrten., Der erste Band zerfallt in
drey Theile, deren erster von der Geschichte der
Universitit, der zweyte von der Literaturgeschich-
te derselben, der dritte von den offentlichen Ge-
bauden und Spazicrgingen handelt.

Erster Theil. Alte Geschichte, dunkele un-
begriindete Sagen, Cambridge fiihrt die Geschich-
te seiner Grindung aul Siegbert, wie Oxford auf
Alfred zuriick, Die erste unbezweifelte Urkunde
ist vom J. 1229. Unruhen erst durch biirgerliche
Kriege unter Heinrich dem 11I. und dann durch
die Turniere, die zuerst von den gothischen und
lombardischen Iii'migen erfunden, durch die Sach-
sen und Norméinner zuerst in England eingefﬁhrt
wurden, Das grofste Uebel waren die Schwirme
von Monchen und Studenten; die Zahl der letz-
ten betrug 4 —~5000, Diplome (Gharters), Privile-
gien und Regeln, Eduard I, bestﬁitigta Heinrich
des III. Stiftungsbrief; Richard I1, rdumte den
Obrigkeiten die Universitit, Polizeyauisicht iiber
verschiedene Gegenstinde des gemeinen Stadt.
wesens ein; HeinrichV. erlaubte die Ausiibung der
Arzneykunde den hier graduirten, die er eben-
falls ausschliefslich zu Plriinden gecignet erkldrte.
Unter Heinrich des VI, erhielt der Kanzler die volle
Gerichtsbarkeit. Heinrich V11, bgr:«.‘léitigte diesels
ben und ertheilte seiner Mutter Lady Margaret
einen Bestallungsbrief (license) fiir eine bestandis
ge Lehrkanzel der Theologie. Unter Heinrich
VIII. stiftete Sir Robert Bead dre:,r Kanzeln fiir
Humaniora, Logic und Philomph}q die unter dem
Nahmen von Rarnely’s lecturcs bekannt sind.
Heinrich !Jefrc_\'te also die zwey Universititen und
die zwey Collegien von Eaton und Winchester
von Zehentabgaben. Alle vorher ertheilten Schen-
kungen und Statuten (grands charters, statutes
bulls) mit den Ertriignifslisten der Griinde und
den Inventarien der Giiter werden cingefordert,
gepriift und zuriickgestellt, Unter Eduard den V1,
brachen die alten Streitigkeiten zwischen Studen-
ten und Biirgern (gownsmen and townsmen) wieder
aus. Die merkwiirdigste Periode fiir die Univer-
sitit war die Regierung Elisabeths und Jakobs I.
Der ersten hatte ihr Erzieher Roger Asham von
Cambridge Vorliehe fiir diese Universitit einge-
flofst; im 3. Jahre ihrer Regierung gab sie die
berithmte Charter fir bevde Universititen, die
alle vorhergchenden Prlvi-legicn und Diplome be-
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stitigte, des Vicekanzlers Kanzley ward dadurch
zum Gerichtshof erhoben. Elisabeths Statuten
sind noch heute die literarischen und Disciplinar-
gesetze der Universitit, allein diese werden nur
wie die Charter durch eine Parlamentsacte besta-
tigt, und die gesetzgiltige Kraft derselben wird
daher wvon Manchen bestritten, wozu der Verf,
selbst gehort.  Manches erlaubte sich die Univer-
sitat wider den Sinn derselben, wie z, B. die Auf-
hebung des Colibats fir die Vorsteher der Col-
legen, Jakob der I, der ungeachtet seiner pres-
byterianischen Erziehung, als er aufden englischen
Thron gel:u‘lgtc. gruﬁit'n Eifer fiir die episcopa-
lische Heformation zeigte; nahm Mafsregeln, um
auf den Universititen sowohl das Pabstthum als
den Puritanismus zu unterdriicken, Er ertheilte
der Universitat das Recht zwey Reprisenlanten
ins Parlament zu schicken, und fiihrte die Sub-
5..-1-1-1:{1011_-;[1.-;“-11 aiicuiu;l»‘.-hc-r vMeinungen ein, Carl
1. trat in die Fulsstapfen seines Valers Jakob 1,
Dissentienten, d.i, verschiedenePartheyungen theo-
logischer Meinungen, zuerst die Scholastiker, die
Anhanger des Docter Sultilis, profundus, Aageli-
cus u, 8, w., dann die Lellard’s oder wWickliff's
Anhénger, so die Priester vvri‘olglcn, unter Hein-
rich VIH, und Eduard VI. hiefsen bald die Ka=
tholiken, bald die Protestanten Dissenters, in den
biirgerlichen Unruhen die Episcopulians, dann die
Puritans, die Methodisten. Der jungste Gegens
stand theologischer Streitigkeit der heute die Theo-
logen der Universitat theilt, ist ob die von der
Bibcigesellschan im Lande und in der Fremde
yertheilten Bibeln mit oder ohne Liturgie ausge-

eben werden sollen. An der Spitze der einen
steht Dr., Marsh Professor, der von Lad}-' Margave
gestifteten theologischen Kanzel, auf der anderen
Seite Dr. Milner, der lucasische Professor der
Mathematik.

Zweyter Theil, Literaturgeschichte der Uni-
versitit Cambridge, Zustand der Literatur in den
Klostern, in denen der Ursprung der verschiede=
nen Benennungen der Wiirden und Graduirten zu
suchen ist, Die gradus chori geben die gradus
Collegii. Scholastische Gelehrsamkeit, Wieder-
aufleben der Literatur. Erasmus von Rotterdam,
Professor der Theologie zu C:’:mbridge im J, 1510,
Fortschritt der klassischen Literatur. Bentley, Por-
son. Orientalische Literatur. Der Verf, belkennt
gelbst, dafs sich in Hinsicht dieser Cambridge
keineswegs mit Oxford messen diirfe, sowohl in
Hinsicht der Handschriften, als der Professoren,
und ausgezeichneten Schiiler., Die Professorstel.
len der hebriischen und arabischen Sprache sind
blosse Anhiingsel an andere Aemter mit 4o PL
jahrlich gestiftet. Noch nennt er Hugh Bronghton
den Uebcersetzer von Daniel, Job u, s, w. Ochiey,
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den geschiitzten Geschichtschreiber der Sarace-
nen; die orientalischen Manuseriptensammlungen
bestehen in den Biichersilen von University
Cajus, Emarnuel und Jesus College. Von der er-
sten ist nun der Catalog fertig. Theologische Li-
teratur. Der Verf, bemerkt nur kurz, dafs die
Lehren der Reformirten im XVI. Jahrhunderte im
Grunde die Wickliff’s aus dem}X1V, Jahrhundert
seyen, dafs Calvinismus die Lehre zu Cambridge
war, bis dieselbe unter Jakob I, eins arminiani-
sche Wendung nahm. Wissenschafltliches Zeitala
ter. Philosophie. Bace, der Kolosse menschlichen
Wissens., Mathematik. &8ir Isqaec Newion. Buota-
nik, Hay, Von dem gegenwirtigen Zustande der
Professorstellen, sammt einigen Winken der no-
thigsten "c"crbcsserunge:r.l. Der von Lndj Marga-
ret  gestifteten theolobisc]wn Professorstelle ist
schon oben erwihnt worden. Themas Lucas stif=
tete im J, 1663 die nach ihm genannte mathema-
tische Kanzel. Die Plumean fir Mechanik, Hy.
drostatil, Optik, kurz fiir angewandte Mathema-
tik wurde im J.1704 von Dr. Plume gestiftet, Die
griechiseche und hebriische Kanzel wurden von
Heinrich VIII, gestiftet, und ihre Besoldung seit,
dem nicht vermehrt, In dsmselben Falle befin-
det sich die arabische Kanzel, die Sir Thomas
Adams im J. 1632 stiftete. Jackson errichtete im
J. 1783 eine chemische , und Clarke veranlafste
im J. 1803 die Griindung einer mineralogischen
Kanzel, Der physische von Heinrich VIII. festif-
tete Professor ward ebenfalls wie der hebraische,
griechische und arabische nur mit 4o Pf. besol-
det. Das Studium des Rechts und der Arzneykun-
de hat selbst nach des Verf. Gestindnifs in Cam-
bridge gebliiht, dafs hierin den Yorzug von Lon.
don und Edinburgh, so wie es Oxfords Vorrang
in der orientalischen und biblischen Literatur aner.
kennen mufs, und nicht einmahl wie jene Univer-
sitat einen Professor der normanischen Sprache
hat.

Dritter Theil. Oeffentliche Spatzierginge und
Gebiude der Universisit, Einige Bemerkungen
iither guten Geschmack in der Girtnerkunst und
die einformige Regelmifsigkeit der brownischen
Anlagen der Spatzierginge lings dem Fliifschen
Cam, wider das Milten eine entschiedene Abnei-
gung hatte, wie das aus mehreren Stellen seiner
englischen und lateinischen Gedichte erhellt.
Versuche und Vorschlige zur Verbesserung dieser
Anlagen, Oeffentliche Gebidude. Schione Ansicht
von iings College Ghapel dieses so wohl erhalte-
nen Kleinods gothischer Baukunst in ihrem herr-
lichsten Glanze. Das Rathhaus von innen mit Sia=-
tuen verziert, An die Stelle der Statue des Ruhms
wurde die Pitt’s hingesetzt, Eine Frau schrich bc}'
dieser Gelegenheit:
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Sons of sapicnce, you here a Jair emblem display
For wherever Pitt went he drove glory away,

Ein Musenzohn von Cambridge antwortete
hierauf zur Vcrl:heidigung Pitt’s und der Univer-
Silit :

Why thus exclaim, and thus exert your wil, |
At making glory here place to Piit?

We'll raise his statue of the finest slone

For never here a brigh:er Glory shone.

Auf der Ostseite des grofsen Platzes steht die
Cniversititskirche, die auch hier St. Mary's heifst,
wie zu Oxford im gothischen Styl. Die Westseite
nimmt die Universititsbibliothek ein, ober den
affentlichen Schulen, Diese wurden zu verschie-
denen Epochen gebaut.

In einem Appendix zu dem ersten Bande un.
tersucht der Verf, den Ursprung des Worts Bat
cheler, das er keineswegs von Bacalaureus und
dem Lorberkranze abgeleitet wissen will, son-
dern fiir normanischen Ursprungs halt, nihmlich
bat chepalier! — Er wiederhohlt die Bemerlnmg
dafs die wissenslichen Wiirden.der Collegien von
den kirchlichen des Chors stammen, deren die
Sachsen zur Zeit Wightrads, Konigs von Kent sie-
ben zahlten: B, 4. heifst bachelor of arts; B. D,
Bachelor of Divinity ; M. 4. Master of arts; D.D.
Doctor in'Divinity; L. B. Bachelor in law; L. L.
D. Doctor of civil and canon law; M. D. Doctor
of musie., Zu diesen ;\.bkilrznngen setzt Rec. auch
das T. F. oder travelling fellow, der auf Kosten
der Collegien ausgeschickten Reisenden, dié frey-
lich mitunter nicht mit Unrecht I. G. travelling
goose gehciﬁien werden mogen.

Der zweyte Band enthilt die Geschichte der
einzelnen Collegien.

1) Peter House, das erste dem Alter der Stif-
tung und der Lage nach. wenn man von London
nach Cambridge kommt, ge.-.tif'lct von Hugh de
Balsham, Bischof von Ely im J, 1283. In dem
Garten dichtete Grey einige seiner schonsten und
besten Oden.

2) Clare Hall, ehemahls University Hall, soll
dieselbe mit Solere Hall seyn, die in einer von
Chaucer's besten Erz.fihhméon vorkommt. Den
Nahmen triigt diese Stiftung von Lady Elisabeth
de Burgo, damahls Dame of Clare genannt, aus
kiniglichem Gebliite. Unter den Gelehrten, w el-
che hier studirt, wovon wir sowohl bey dicsem
als dem folgenden nur ein Paar nennen wollen,
indem die meisten derselben nur Goltesgelehrte,
iiber wenig anders als Controverse geschrieh{m.
Abraham Whelock von Clare Hall, gab der Erste
eine persische Uebersetzung der vier Evangelien
heraus. Tillotson, der Dechant ist durch seine
Predigten berithmt geworden.

3) Jesus Cellege, soll aus einem ven der fran.

November 1815,

1446

zbsischen Koniginn Radegundal gestiftetem Non.
nenkloster entstanden seyn. Die englische Ge-
schichte kennt mehrere Koniginnen als Stifterin-
nen von Klosiern, BEtheldreda, die Stifterinn des
Klosters aul der Insel Ely. Sexburga  of Shepey,
Mildred of Thanet und Edith, konigliche Frauen,
wie Ethelreda , stifteten wie sie, Nonnenkloster,
und wirkten wie sie als Heilige, Wunder. Mal-
lolm Graf von Cambridge und Huntingdon scheint
diefs Nonnenkloster der heiligen Radegunde in
der Mitte des zwilften Jahrhunderts gewidmet zu
haben. Der eigentliche Stifter aber des Collegi-
ums war Bischof Alcock im J. 1496, dessen Naha.
men haufig durch das Bild des Hahns versinnlicht
in dem Collegium angetroffen ward, und sich
noch in den Fenstergemahlden der Kapelle und der
Bibliothek erhalten hat, Flamstead der grofse Astro.
nom, und Oeckley der einzige Orientalist von Be-
deutung, den Cambridge aufzuweisen hat, waren
Schiiler dieses Collegiums. So auch Lawrence Ster-
ne, der sentimentalische Schriftsteller, dem Gar-
rik die Grabschrift setzte:

Shall pride a hoap of sculptur’d marble raise,

Some worthle/s unmourn’d titled fool to praise ?

And shall we not by one poor gravestone learn
Where genius wit and humour sleep with Sterne ?

4) Pembrockehall, eine der kleinsten, aber
durch seine Schuler berithmtesten Lehranstalten,
durch eine Frau gestiftet, Maria de Sancte Paulo,
mit den ersten Hausern in Frankreich und Eng-
land und vorziiglichem Blute verwandt, verlorih-
ren Gemahl am Hochzeittage selbst in einem Tur-
nier, und lebte noch (o Jahre als Wittwe. Der
Nahme Spenser’s des Dichters der Feekoniginn,
des Schaferkalenders und der Sonetten ist der
Stolz dieses Collegiums. Dr. Wren der Oheim
des berithmten Baumeisters hinterliels diesem Col-
legium seine Biicher und 4000 Pf, zum Baue der
neuen Kapelle, die sein Neffe dann gebaut. = Die
grofste Merkwiirdigkeit dieses Collegiums ist Dr,
Longs Maschine, das W‘cltgebﬁudc darstellend ,
berechnet auf den Meridian von Cambridge,

5) Corpus Christi, oder Benet College, von
keinem Monarchen oder Privatinann, sondern von
zwey Bruderschaften gestiftet im J. 1351. Matheus
Porker der Erzbischof von Canterbury war im J,
1539. Meister dieses Collegiums. Er schrieb iiber
die Alterthiimer seiner Kathedralkirche, und cine
schon in der Einleitung erwahnte Geschichte von
Cambridge. Langhorneund George Worth, die Al~
terthumstorscher und Robdert Masters, der Geschicht-
schreiber dieses Collegiums gehdren demselben
also an. :

6) Trinity Hall. John de Crowden der XXIT,
Prior von Ely kaufte hier ein ; Haus, worin Bi-
schof Bateman das Collegium erriehtete. Stephan
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Gardiner, Meister des Collegiums, dann Kanzler
der Universitit, war eines der Hauptwerkzeuge
Heinrichs des VIII, im Geschiifte seiner Eheschei-
dung. Sein wider den Pabst geachriebenes Buch
de vera obedientia widerruft er unter der Regie-
rung der Koniginn Maria, aunch schrieb er iiber
das Sakrament wider Crammer und Peter Martyr,
Der Nahmen Lord Chesterfield’s, des Staatemanns
und Schriftstellers, schmiickt die Liste der Schii-
ler. Die Bibliothek enthiilt eine vollkommene
Sammlung des kanonischen, romischen und-ge=
meinen Rechtes. Der Garten ist klein aber ange-
nehm.

7) Queens College, gegrindet von Margaret
d’Anjou, Heinrich VI. Gemahlinn im J. 1448. Kein
Collegium bhat sich so sehr durch Verschiedenheit
der religidsen Meinungen ausgezeichnet als die-
ses. Erosmus and Bullock stritten fiir den freyen
Willen wider Luther. Die Werke des Dr, Dave-
nants unter der Regierung Konig Jakobs ;waren
rein Calvinisch, Wenige Jahre darnach folg=
ten die Vorlesungen des ‘Dr. Smith’s wieder zum
reinen Willen zuriick. Dr. Plumptre, neigte
sich zum , Arianismus und Socianismus, und itzt
ist wieder die Lehre von,K der Gleichheit Gott
des Sohns und des heiligen Geistes mit Gott dem
Vater die herrschende Meinung, Den Besucher
zieht in diesem Loil:gium wohl hichts so, an als
die Zimmer, welche Erasmus von Rotterdam be-
wohnte, wo ehemahls ein ungeheurer Korkzieher
gezeigt wurde , der diesem grofsen Manne zuge-
hort haben soll; auch in dem Garten wird der
Gang des Erasmus Erasmus’swalk noch heute ge-
wiescn. Sein Portrait, gemahlt von Holbein, hiangt
in der Gallerie, nebst den Portraiten mehrerer an-
derer beriihmter Manner und historischer Perso-
nen. Die Vielseitigkeit, deren bey den theologi-
schen Meinungen erwihnt ward, zeigt sich auch
in der Wahl und Zusammenstellung der Portrai-
te. So findet man hier nicht wie zu Oxford Je-
sus Christus und den koniglichen Martyrer, son-
dern den koniglichen Martyrer Karl I. und Oliver
Cromwell, Karl II,, mit Monk dem Wiederher-
steller der Monarchie, und Zimri dem Haupte der
entgegengesetzten Parthey dem Capellane Crom-
well's.

8) Cathariue Hall, gestiftet von Dr. Robert
Woodlark, und der heiligen Katharina geweiht.
Bischof Sherlocks Biichersaal ist wohl geordnet;
er und Hoadley waren gleichzeilig, graduirt in
diesem Collegium, und schon damahls Nebenbuh-
ler. Sie standen einander dann in der bangoria-
nischen Contrevers gepeniiber, folgten einander
in dem bischoflichen Sitze wvon salisbury und
starben im selben Jahr 1761, Francis Blgekburne,
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ein anderer beriithmter Controversiste ging ebena
falls von hier aus,

g) Kings College, im J. 1441 von Heinrich
VI. gestiftet, eine wahre kénigliche Anstalt, so=
wohl dur®th die Pracht seiner Gebidude, als der
Schonheit seiner Lage und der Vortrefflichkeit sei<
ner inneren Einrichtungen. Der letate Wohlthii-
ter war der beriihmte Vertheidiger von Parado-
xen, Jakeb Bryant, welcher dem Collegium seine
Bibliothek von 3—4000 Biinden vermachte. Das
Collegium zahlt nicht weniger als 25 Bischofe,
und viele ausgezeichnete Staatsminner unter FCiw
nen Ziglingen. &ir Robert Walpole, der Mini-
ster der zwey ersten George, Fiscount Townsend,
Staatssckretar Georg des I. Camden, der Grofs-
kanzler, Walsingham der Staatssekretar der Ko-
niginn Elisabeth, welcher 'seine Bibliothek dem
Collegium hinterliefs, Temple Staatsmann und
Dichter und drey Coliin’s, (keiner davon der Eklo-
gendichter), Das Merkwiirdigste dieses Colle-
giums ist die Kapelle, ein Meisterwerk gothischer
Baukunst. Der Verf. schreibt einen grofsen Theil
der hinreifsenden Wirkung, welche der Anblick
dieses herrlichen Baues hervorbringt, dem Um-
stande zu, dals derselbe nicht wie andere mit Sta-
tuen iiberladen ist, er wiunscht aber auch die
Schnérkeln und Wappen der Hiuser York und
Lancaster hinweg. Christoph Wren erklirte,
dafls der Bau dieser Kapelle seine Fassungskraft
iibersteige, dafs wenn ihm aber Jemand ansagen
wollte, wo der erste Stein gelegt worden, erdann
den Bau zu vollenden im Stande seyn wiirde.

10) Christs College, scheint wie das vorige
von Heinrich VI, gestiftet zu seyn. Die ersten
ausgezeichneten Schriftsteller dieses Collegiums
waren Katholiken, Unter den spiteren leuchtet
Leland der Verfasser einer Heisebeschrcibung in
g Banden , und zugleich ein zierlicher lateinischer
Dichterhervor, Heinrich VIII. verwandte ihn zur
Erforschung von Alterthiimern, H.ary Moore,
Philosoph, Platoniker und Arminianer, _Aylet
Sammes, der Verfasser von Britannia illustrata;
Dr, Thomas Burnet, der iiber die Theorie der Ere
de, und den gegenwiirtigen Zustand der griechi.
schen Kirche schrieb, und endlich MMilton.

11) Sir Johns Coilege. Von Lady Margaret
gestiftet; das grofste aller Collegien zu Cambrid-
ge, indem es 66 Stellen fiir Fellows und 114 fir
Schalars enthialt.  Die Kosten des ersten Baues.
der im 5.Jabhr der Regierung Heinrich des VIII,
vollendet ward, beliefen sich auf 4—5000 Pfund.
In gu:histhum Style die Westseite desinnern Hofs
ausgencommen, der in griechischem Style auige-
fiithrt ist, Es ist von einem freundlichen Garten
und einer lachenden Landschaft umgeben. Ge-
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lehrte, Theologen von  allen Secten Papisten,
Protestanten und Puritaner. Koger Asham, der
Protestant einer der vorziiglichsten; unter seinen
Werken ist der Toxuphilos oder Bogenschiitze, und
seheolmaster oder Schulmeister vorziiglich bekannt,
Themas Viat und John Hall, beydc Geschicht-
schreiber und Dichter. dmbrose Philipps, der
Verfasser von Schifergedichten. Bampfield, der
Verfasser einiger zierlichen Sonetten, und FKi-
chardson, Zwey grofse Staatsménner, Sir Thomas
Wiat unter der Regierung Heinrich des V1II, und
Hilliam Cecil, Der Erste, Dichter, Geschicht-
schreiber und Alterthumsforscher, der zwevyte der
ticfste Politiker seines Zeitalters, Den letzten
schitzte die Koniginh so hoch, dafs als scin Be-
dienter beym Eintritt in Burleighouse (weil ihr
Kopfputz zu hoch) sie mahnte sich zu beugen, sie
antwortete: deinem Herrn zu lieb will ich mich
beugen, abernicht vor dem Kinig von Spanien,
Wiat war so bekannt als ein witziger Kopf, dafs
sein Nahmen eine Art von rebus abeab., Vertrie-
bene Loyalisten und nicht Conformisten dieses
Collegiums. Dr. Neale, durch Act vom Parlament
ausgeschlossen; 8ir Thomas Wentworth und Lord
Falkiand, eifrige Anhanger Karl des I, Nebst
Baker dem Geschichtschreiber wvon Cambridge,
zeithnetlen sich hier aus: M{'I!.fngﬂcet durch seine
Schriften wider die Papisten ; Beveridge durch sei.
ne Schrifteniiber orientalische Sprachen und Chroa
nologie ; Powell der Prediger, endlich zwey Staats-
minner , die zugleich Gedichte schrieben, Dudley
Lord North wnd Franeis Lord Guildford,

12) Magdalen College, das einzige Collegium
an der Nordseite des Cam. Hier ist die pepysi-
sche Bibliothek, der Stifter schrieb eine Geschich-
te des englischen Seewesens, und war ciner der
ersten Sammler alter Biicher, Eine Sammlung der
Handschriften berithmter Médnner, die sich hicr be.
findetist noch weniger merkwiirdig als die Samm.
himg von 2000 altenglischen Balladen in fiinf Bin-
den in Folio bis aufs Jahr 1700. Dann eine Samm-
lung schottischer Gediehte unter dem Nahmen the
Maitland ecollection bekannt,

13) Trinity College. Das merkwiirdigste aus
allen durch den Glanz der Stifter (Konive und Kia
niginnen) und der Zoglinge (die grofsten Lichter
englischer [-ieiehrsamiieil). Es ward im J, 1540
gesiiftet, und wiewohl reichlich begabt, doch
nicht so reichlich als das glcic]ma]:n.ige 21 Ox=
furd. Berithmte Gelehrte dieses Collegiums, Wal-
ter Travers, ein g{'lthrler Puritaner, der so streng
tiber die englische Kirche schrieb. “Wider ihn
richtele Hooder die Macht-seiner kirehlichen Po-
litik, daher hieft dieser Malieus Non Conformista-
rum und jener Malleus Epiicopalium, wie in frii-
heren Zeiien der Kirche der beilige Augustin Mai-
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leus infidelium, und der heilige Prosper Malleus
Haereticorum geheilsen ward., Durch das Parla-
ment von 1641—1649 wurden aus diesem Collegi-
um eine grofse Zahl von Loyalisten ausgetrieben,
wie in friiherer, Zeit die Loyalisten, Cowley der
Dichter, der Gottesgelchrte Herdert und Dr. Com-
ber, ein Kenner occitentalischer und orientali-
scher Sprachen waren darunter, Nebst Cowley
und Herbert (beyde Dichter) ziihlt das Collegium
noch andere Dichternahmeu erster Grifse. _.D;Jz-
den, Iiitcher, Bourne und Dibben, Sir Hobert Cot-
ton und Sir Henry Spilman, waren ausgezeichne-
te Alterthumsforscher. Bentley, das Muster scharf-
sinniger und gelehrter Kritiker; und endlich Sir
Isaac Newton, vor dessen Nahmen die der ande-
ren grofsen Mathemaliker dieses Collegiums, Ceo-
ter sein Vorsteher und W histon sein Nachfolger
als lucasischer Professor fast verschwinden. Corie
Jyers Middieten, der Biographe Cicero’s war hier
Bibliothekar, In seinem Werk iiber deutsche Al-
terthiimer, beschreibt er auch seine nun in der
Universititsbibliothek aufgestellte Mumie. Sein
aus Ram gem-hriel.wnm' EBrief iiber die Aehnlich-
keit des Pabst- und Heidenthums machte nicht we-
niger Aufsehen als seine Untersuchung der Wun-
der. Samuel Knight, James Bentham, Franeis Peck,
Alterthumsforscher. Ein Vortheil dieses Collegi-
ums vor iibrigen, ist der freye Zutritt zu allen Stif-
tungen, die auf lkeine Landschaft und Schule be-
schrinkt sind. Porson, der Helleniste, das jiingst
(1809) erloschene grofse Licht dieses Collegiums ,
und Twedd!, der Reisende im Tempel des The-
seus zu Athen begraben. Die Gebiude des Col-
legiums gehiren unter die stattlichsten der Uni-
versitit, Der Bau vom Viereck Nevil’shof ge-
nannt kostete allein20000Pfund. Auf der Biblio=
thelk befanden sich Handschriften von Milton ,
Newton, die sigiische Innschrift, die Steine vom
Walle der Picten, die Ziegel von Babylon, die
orientalischen Handschriften Dr, Gale’s, und die
seines Sohns iiber englische Alterthiimer,

14) Emmanuel College, weder so alt noch so
reich, noch so grofs als manche vorhergehende,
noch so ausgezeichnet durch berithmte Fellows und
Professoren. Indessen lobt der Verf. seine Lage
und Gesellschaft, in der die Stifter sich auf die
Seite der Puritaner neigte, so war es von je ein
Versorgungsort von Theologen, die der vorge-
schriebenen Disciplin der anglikanischen Kirche
eben nicht so sehr anhingen, Der Stifter war
Sir Walter Mildway, der frither die hebriische
Kanzel in Christ Collese pestiftet, und Elisabeth
bedachte seine Stiftung mit Zeiehen koniglicher
Huld, ungeachtet (hsh]n;r-j:;migmug der Fellows.
Dr. Croune vermachte dem Collegium seine Samm.
lung mathematischer Biicher,

Sir William Temw
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Pk, der bertihmte Staatsmann und Dichter studir-
te hier: so auch FEdmwnd Castle, der Gehilfe Bi-
schof Walton’s in der Herausgabe seiner I'ul_\-‘.
glotte, und Herausgeber einer eigenen, die ihm
zehntausend Pfund und seine Gesundheit koste-
te. Die Gemihldegallerie ist eine Halle aus 13 Ar-
kaden bestehend. Die Kapelle in der Mitte von
Christoph Wren aufgefiihrt, ein geschmackvoller
Bau, der Garten wohl angelegt und durch eine
Ceder geschmlnlat, die eine der schinsten inEng-
land ist. Die Bibliothek ist reich ausgzestattet mit
theologischen und classischen Biichern, und be-
sitzt aucheinige kostbare orientalische ®andschrif-
ten, von denen Sir William Jones den Catalog
verfertizet, eine hebriische Bibel in drev Folio-
bianden aus Venedig hieher gebracht, von 8ir
Henry Wotton dem Gewichte nach in Silber ge-
kauft, eine Bioel von Hieronymus, in welcher
sich zwizchen 23—2/ Vers, be].: Daniel 3 eine lan-
ge Einschaltung befindet, die in den gewihnli-
chen Bibeln nicht steht, Ein griechischer Codex
von Herodotus von Gall Askew und Porson unter-
sucht ; und das Stammbuch Dr. Askew’s. Die Ge~
mahldegallerie kann zwar mit der von Christ Church
zu Oxford nicht verglichen werden, aber ist als
Privatsammlung nicht ohne Werth.- Biographi-
sche Notizen von Dr. Askew, der auf seinen Rei-
sen mit den geschitztesten deutschen I'hilologen,
nahmentlich mit Wesseling, Michaelis, Gesner,
Reiske, und besonders mit der Frau des letzten
(einer vortrefflichen Hellenistinn} in freundschaft-
liche Verbindung trat, _kenside, der Verfasser
der pleasures of Imagination erhielt auch hier sei-
ne Bildung,

15) Gonville and Cajus College, so genannt

nach seinen Stiftern, von denen der letzte Alter.-

thums -und Naturforscher zugleich, den Nachfol-
gern seinen Geist eingehaucht zu haben scheint.
Denn kein anderes Collegium ziihlt so viele Aerz-
te , und fast alle Schrifisteller, die sich mit der
Geschichte und den Alterthiimern von C.‘tmhriﬂgc
hes{:hﬁfﬁgen, sind aus diesem CnIlegmm hervor-
gegangen. Cajus war ungeachtet des komischen
Charakters in den lustigen Weibern von Windsor,
ein sehr achtungswerther Charakter, und der er-
gte Physiker seincr Zeit. Er stand in grofsem An-
sehen ey der Kl'migim'l Maria sowohl als Elisa-
beth, 'und schrieb ein Werk iiber Galenus und
Hipokrates seine grofsen Meister, Seine Abhand-
lung von englischen Hunden und seltnen Thieren,
hatte er zuerst fiir ein Werk von Gesner verfafst,
der vor ihm starb, Ein nicht minder merkwiir-
diger literarischer Charakter dicses iCollegiums
war der berithmte Dr. Samuel Clarke, der Herausa
geber der Ilias und der Comentaren Ciisars, Me-
taphysiker, Mathematiker, und arianischer Theo-

loge. Endlich Shadwele, der lorbergekrinte
I'oet.

16) Sidney Sussex College, eh ein Franziska-
nerkloster, die kleinste Stiftung der Universitit,
von Lady Francis Sidney gestiftet, eine Tante des
durch sein poetisches Arkaden als Dichter, sonst
als Diplomat und Philosoph, durchaus aber als
eines gewissenhafien edlen Mannes bekannten
8ir Philip Sidney, Die Regierung Elisabeth war
tiberhaupt durch gelehrte Frauen ausgezeichnet,
wie Anna die Gemahlinn Bacon’s in den Classikern
vortrefflich bewandert; Miedred, die Gemahlinn
Cecils, Ms, Margaret Roper und ihre Tochter, und
alle Tichter von Thomas Moore.

17) Downing College, ist das jungste im Jahr
1717 von Sir George Downing, gestiftet im J. 1800
auf einem grifseren Fuls erweiterte Collegium ,
bey dessen Erneuerung wenigst einige Verande.
rungen versucht, und besonders auf die Arzuey.
kunde (bisher in Cambridge fast ganz vernach-
lassigt) Riicksicht genommen worden ist. Die
Hauptabidnderung besteht darin, dafs die Profes-
soren und Fellowships nicht wie bey allen ande-
ren Collegien lebenslinglich, sondern nur auf ei-
ne gewisse Zahl von Jahren (die Professoren auf
12, die Fellows auf 4). Die Vorlesungen hinge-
gen nicht blofs auf die Mitglieder des Collegiums
beschriankt, sondern allen Mitgliedern der Uni-
versitit zuginglich sind.

Auch diese Geschichte ist mit Kupfern der ein-
zelnen Collegien’ und Gebiiude geschmiickt, wel-
che wiewohl in dem vor uns liegenden Exemplar
auf chinesischem Seidenpapier abgedruckt und
eingeklebt, dennoch den Kupfern der Geschichte
von Oxford an Feinheit und Schinheit des Stichs
um Vieles nachstehen,

Didtetilk.

DIAETETIK 4, vagy az Egdisdget feantortd &5
a’ Betegsdgtol tartdztatd Rendszabdsok. Iria o
kiadta Zseldos Jdnos, Orvos Doctor, tobd Tudds
Tirsasdgoknak Tagja, Tekintetes Nemes Vesr.
prem Vdrmegye Elé Bendes Orvosa, ds Tdbla
Birdja. Gydrben Ozvegy Streibiz Josefn¢ Be-
tiuivel. 1814, Vor, XII, 8, 224, s.u

(Diatetik, oder Verhaltungsregeln zur Erhaltun
der Gesundheit und zur Vermeidung der Krank-
heit. Verfafst und herausgegeben von Johann
Zsoldos, Doctor der Medicin, Mitgliede mehre-
rer gelehrten Gesellschaften, erstem ordentli-
chen Arzte und Gerichtstafel-Beysitzer der Lobl.
Welsprimer Gespannschaft,)

Ein zwekmaissiges , empfehhmgswiirﬂigcs
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Buch, dessen Verf. sich schon frither, durch sei-
mnen Aszszony Orvos als ein denkender, wissen»
schaftlicher  Arzt und Schriftsteller bey dem un-
garischen Publicum bekannt gemacht hat. Sei=
sien um ihn vielverdienten Lehrern, den H, IH.
Gruner, Hufeland und Jacquin ist das Werk als
Zeichen der Dankbarkeit zugeeignet. In der Vora
rede zihlt der Verf, die Schrifisteller auf, die in
dem Fache der Diitetik bisher gearbeitet haben;
er riithmt unter den Ungarn besonders in dieser
Hinsicht die Verdienste des Hrn, Matyus, Physi-
cus der Kiikilloer Gespannschaft in Siebenbiir-
gen, und sagt: ,dafs nach so hochverdienten
Schnittern und Einsammlern, auf dem Stoppelfel.
de fiir ihn kaum eine Aehre iibrig geblieben wi-
re; wenn nicht die Grundsifze .der Frithern der
neuern glicklichern Natur . Wissenschaft ange-
paflet werden miifsten; wenn es nicht rathsamer
wiire, die Gesetze (Lebensregeln) nebst beygeliig-
ten Erliuterungen, Allen, die es angeht, begreif-
lich zu machen; und endlich , wenn er nicht das
Werk in so praktischer Form und zu einem so
praktischen Endzweck hitte verfassen miissen,
als er aufgefordert worden ist,“ — In wie fern er
seine Absicht erreicht, und dem in ihn gesetzten
Vertrauen enteprochen habe: diefs meint der Verf.
wird der Nutzen des Publicums mit der Zeit be-
stimmen., Allein, er hoffe von dieser Seite nicht

zu viel! Es geht laut dem Zeugnifs der tiaglichen
Erfahrung, diitetischen Schriftstellern wie den

moralischen : man pibt ihren Grundsitzen und
Vorschriften Beyfall, und bleibt dennoch mei-
stens bey seinen fehlerhaften Gewohnheiten.

Das Werk selbst besteht aus zwey Biichern.
Tm ersten handelt der Verf. von dem Verhalten
der Gesunden; im zweyten von dem Verhalten
der Kranken. Das erste Buch zerfillt in zwey
Haupt-Abschnitte, Im ersten derselben stellt der
Verl, die Verhaltungsregeln der Gesunden iberliaupt
auf, und sagt im 1ten Theile von der 4kir-
perlichen Reinlichkeit, von der Kleidung und wvon
der Wohnung viel Gutes. Nur ist zu bedauern, dafs
der gfi‘aﬂire Theil der Menschen sich ni¢ht' nach
diesen Vorschriften richten kann; sondern nach
den Verhiltnissen und Umstinden , in welchen
er lebt, richten mufs. Wie manchen z. B. wird
es ihre hiusliche Lage verbieten, nach der For-
derung des Verfs. alle Woche einmahl den gan-
zen Korper mit reinem Wasser zu waschen, oder
alle Morgen mit Flanell, Biirsten oder Tuch zu
frottiren ! Wie viele miissen in der Kleidung und
¥ohnung sich mehr nach ihrem Beutel, als nach
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den Regeln der Gesundheit richten! Im 2ten
Theil handelt der Verf. von den Speisen, und ur-
theilt iiber die Niitzlichkeit oder Schidlichkeit
mancher Nahrungsmittel nach medicinischen
Grundsitzen ganz folgerecht: allein im wirkli-
chen Leben wird er eine Menge Beyspiele finden,
wo durch Darangewohnung auch das als sehr
sehr schiadlich Dargestellte (als 8. 25,50u. a. a. 0.)
nicht den geringsten Nachtheil verursacht. Ab
assuetis non fit passio, Was der Verf, von der
Behutsamkeit im Genufs der Schwimme sagt, ist
ganz der Erfahrufdy gemils, so wie die angege-
benen Kc mizeichen der schiidlichen Gattungen
richtig sind,

Im 3ten Theil wird von den Getrdnken gehan.
delt, Der Verf. macht hier unter andern, in An.
sehung derjenigen Personen, die an keine gei-
stigen Getrinke gewohant sind sehr gute Bemer-
kungen, von welchen zu wiinschen wire, dals

sie besonders von gewissen Aerzten besser be.

riicksichtigt wiirden, als sie bey ihrer systemati.
schen Praxis zu thun pilegen! Lobenswerth ist es,
dafs der Verf. hier allenthalben nicht blofs gera-
de zu Etwas als niitzlich oder schadlich erklirt;
gondern auch durch Analyse des natiirlich che-
mischen Processes zeigt, wie und auf welche Reise
es dazu wird. 4ter Theil, Fon der Luft, Alles
was der Verf. von dem Einflufs derselben auf die
Gesundheit sagt, hat seine vollkommene Rich.
tigkeit, und es wire zu wiinschen, dafs bey dem
Bau unserer VWohnungen, Keller, Gefinznisse,
Spitiler, Theater und Kirchen daranf Riicksicht
genommen wiirde, damit solche, so oft es Noth
thut, von oben, von der Mitte, und von unten
geliiftet werden konnten, Ster Theil. Fon den
korperlichen Ausleerungen, Zu den ordentlichen
rechnet der Verf. den Koth , den Urin ,
und die Ausdiinstung; zu den ausserordentlichen:
den Schweifls, den Speichel, die Winde und die
Zeugungssifte. Ganz einverstanden ist Rec, mit
dem, was der Verf iiber den letzten Punct in
Betreff der Jugend sagt, ,dafs es fiir Eltern und
Erzicher néthig sey, den unschuldigen, unerfahr.
nen Jiingling mit diesem Geschift der Natur, so
weit es fiir ithm erspricslich ist, auf die gehdrige
Weise bekannt zu machen, damit nicht bise Ge-
sellschaft oder Unwissenheit ihn zu Vergehungen
verleite, welche hiitten vermieden werden Lone
nen, wenn er mit denselben und den daraus ent-
springenden kliglichen Folgen vorher bekannt
gemacht worden wire,"

(Der Beschiufs folgt.)
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Didtetik.

DIAETETIK A, vagy az Ezdiségel Fenntartd &5
a' Betegségtél tartoziatd Bendszabdsok. Irta &
kiadta Zsoldes Jdnos, Orves Doctor, (666 Tudds
Tdrsasdgoknak Tagja, Tekintetes Nemes Vesz.
prem  Fdrmegye' Elsé Rendes Orvosa, ¢s Tdbila
Birdja. Gyorben Ozvegy Streibig Josefné Be.
tiiivel. 1814. Var, XI1I. 5, 224. 8.

(Diatetils, oder Verhaltungsregeln zur Erhaltung
der Gesundheit und zur Ternu—idung der Krank-
heit,
Zsoldos, Doctor der Medicin, Mitgliede mehre-
rer gu[t—l;rtvn Gesellschalten , erstem ordentli-
chen Arzte und Gerichistafel-Beysitzer der Lobl.
Weflsprimer Gespannschaft,)

(Besehlufs.)

Dic meisten .]l"mglinge werden zur Onanie
und Unzucht verfithrt, ohne von Ferne zu ah-
nen, welch’ schrecklichen, auf Korper und
Geist gleich zerstorend wirkendem Laster sie
gich ergeben. Eine ernste, wiirdevolle Beleh-
rung idiber die Schidlichkeit der Verschwen-
dung der Zeugungssifte, verbunden mit ciner
nachdriicklichen Warnung , wiirde die Un-
schuld Mancher , die aus Unbekanntschaft mit
dem Laster, siindigten, gerettet haben. In die-
ser Hinsicht mufs man auch Van Svieten beypfiich-
ten, wenn er rith: den unverdorbenen Jinglingen
die verdorbenen von Angesicht zu Angesicht zu
zeigen, Ein solcher Anbliek von Menschen, die
die Merkmahle ihrer Siinde offenbar zur Schau
tragen miissen , wiirde auf ein unverdorbenes
Gemiith , gewifs tiefen Eindruck machen, 6ter
Theil. Fon der Bewegung. Dieselbe soll wie bil.
]ig immer der Beschaffenheit des Korpers, seinem
Alter, und der Witterung angemessen seyn. Als
Arten korperlicher Beweguny und Uebung fiihrt
Eilltes Heft,

Freytag den 17. November.

Verfafst und hcrausgegebcn von Johann'

1815,
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der Verf. an: das Spatzierengehen, Reiten, Lau.
ten , Ballspielen, Kegelschieben , Schwimmen,
Klettern, Tanzen, Fechten, Fahren, Drechseln,
Sprechen , Schru}-en, Singen , Lachen und die
Musik, Die Giirtnerey hitte er billig auch an-
fithren konnen , da dieselbe eine den ganzen
Korper iibende, fiir jeden Stand und jedes Alter
schickliche Bewegung gewihrt, Tter Theil. Fom
Schiafen. 8ter Theil. Fon den Gemiithsbewegungen
oder Leidenschaften. Der Verf, theilt sie ein: in
reitzende (izgatok), erschopfende (lankaszték) und
erschiitternde (reszkettetik)., Zu den reitzenden
rechnet er: die Freude, die Liebe, den Froh-
sinn , die Hoffhung , und in manchen Stiicken
auch den Aerger und den Eifer; zu den erschi-:r
pfenden: die Traurigkeit, die Furcht, die Schaam, L
Angst, Neid und Hafs; (Verdrufs, Mifsmuth und
iible Laune gehoren auch hieher) zu den erschiit-
ternden: den Schrecken, plotzliche Freude, Jih.
zorn ; und den Kummer, welcher fiiglicher zu den
erschiplenden L:‘rumiilhshcwe'gungrn gerechnet
werden konnte, Was der Verf, dariiber sagt,
ist im Ganzen wahr , nur driickt er sich hie und
da etwas undeutlich und unrichtig aus, wie z. B.
8.139. wo man nur aus dem Context errathen mufs,
was er meint, wenn er schreibt: — a szabad és
kedves gondolatok, a’ meg-elégedéssel vald és
a' dolog ¢rdemchez vonszd tselekedetek (zelus)
meérsckelve az élet-erit éllesztik ‘s, a, t, Eben so
schwer wiirde es seyn in der a’ vonszé - tseleke-
detekbol lett eroszakos torekedés, die Passion
zu erkennen, wenn der Verf, dieselbe nicht in ei.
ner Iﬂammerbe}'gei'ﬁgt hatte. gter Theil, Pon den
Mitteln Krankheiten zu verhitten, Der ordentliche
miissige Genuls in allen Dingen, wird mit Recht
als Hauptmittel empfohlen. Wahr, aber etwas
undelikat sagt der Verf. hier: ,,im Essen, Trinken,
oder worin immer unmissig seyn , den Korper
iiber die Gebiihr zu seinem eigenen Schaden rei-
tzen oder erschipfen, stimmt keinesweges mit den
Gesetzen der Vernunft, ja nicht einmahl mit dem
thicrischen Trieb iiberein; welswegen der Ge-
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Jrdssige, gicher von dem seine Nahrung Kauen-
den, und iibermissig, oder unter dem Wieder-
kiuen nie fressenden Qeftsen, essen ; der Sdufer,
von dem blofs nach dem Futter und unter der Zeit
nie trinkenden,; seinen Trank seihenden Esef,
trinken; der ndehtliche Schlemmer, von dem mit
einbrechendem Abend sich niederlegenden, Bauch
und ~ Fiisse bedeckenden Schwein , scinem
Korper die nothige Ruhe verschaifen lernen kann,*
— Die Krankheiten, fihrt der Verf. fort, welche
der Mensch besorgt, und von welchen er sich ver-
wahren kann, sind entweder solche: welche ihn
von Ohngefihr betreffen kinnen; oder solche ,
welche er gar nicht vermeiden kann. Wider
die erstern, so lange sie nicht wirklich vorhan-
den sind, Arzneyen gebrauchen, wire eben so
viel , als in dem Fufs herum stochern, eche ein
Dorn darin ist. Er erklirt daher bey gesunden
Menschen, alle vorléufigen Kuren, Friihlingsrei-
nigungen, Aderlisse, Schriopfen, Zugpfaster u,
dgl. mit Recht fiir unniitz und schidlich. Anders
verhiilt es sich, wenn man von einem [J'nglijck be-
troffen wird oder mit Krankheiten umgeben ist,
welche man entweder gar nicht oder schwer ver.
meiden kann., Wider diese ist es PHicht, ehe
die Gefahr eintritt, sich selbst und den Nebene
menschen zu verwahren. Hieher rechnet der Verf.
(un: die Blattern und andere ansteckende Krank-
aeiten und Seuchen, den Bifs eines giftigen Thie-
res, besonders eines tolien Hundes, das Vergil-
ten, Ersticken, Erfrieren, Verbrennen u, dgl
und empfichlt allenthalben zu'cclun.’"ﬁssif& Vorbau-
ungs - und Heil - Mittel, Den Punct iiber die Blat-
tern hiitte der Verf. etwas weitlaufiger und eindrin-
gender abhandeln, und die Einimpfung der
Kuhpocken , als Schutzmittel dagegen, nicht
nur fir die Kinder empfehlen, sondern auch den
Erwachsenen, die noch nicht geblattert haben,
nachdriicklich ans Herz legen sollen. Denn die
glauben gewohnlich, wenn sie einmahl 20 — 30
Jahre alt sind, sie haben fiir diese Krankhcil
weiter keine Empfinglichkeit, und so bleibt, wenn
auch alle Kinder geimpft sind, dennoch immer
Zunder , zur Verl:reitung dieser morderischen
Seuche iibrig, — Beym Bifs eines tollen Hundes
wird als innerliches Heilmittel rad. Belladonnae
oder Electuarium Borussicum — versteht sich
auns der Hand des Arztes — empfohlen.

Zweyter Abschnilt. Pon dem Verhalten der
Gesunden in Ansehung ihres Alters und Standes
insbesondere. 1ter Theil. Ferhalten in Hn:e.ﬁung der
Lebensperioden, in welchen der Mensch als Em-
bryo, Séiuglinﬁ. Kind, Jingling, Mann und Greis
betrachtet wird, und iiherall zweckmissige Ver-
haltungsregeln gegeben werden, 2ter Theil. Fer-
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halten in Ansehung der Lebensart, Hier zeigt der
Verf. sehr vafslich und richtig, was Herrn und
Beamte, Studierende und Gelehrte, Handwerker,
Beisende , und salche die mit Kranken, Todten
zu thun haben, zur Erhaltung ihrer Gesundheit
beobachten sollen. Die Landleute oder Bauern
hitten hier billig auch eine Rubrik hekommen,
und vor Landstreichern, Oeltrigern und andern
Quacksalbern, welchen sie so leichtsinnig ihr
Vertrauen schenlen , gewarnt werden sollen,
Denn es ist wahrlich zum Erstaunen, was diese
Leute, auf die selbst die Polizey ein wachsames
Auge haben sollte, auf dem Lande fiir Unfag trei-
ben , wie leichtsinnig sie mit der Gesundheit des
Landvolks spielen, wie gewissenlos sie dasselbe
betriigen , und wie viel sie zur l'f]rhaltung und
Verbreitung des griobsten Aberglaubens beyltra-
gen! ! .
Zweytes Buch. Von dem Perhalten der Kran-
ken; und zwar 1tens im Alligemeinen, 2tens Insbe-
sondere. Der Verf. falst sich hier, wie billig,
ganz kurz, da es Pllicht des Arztes ist, dem Pati-
enten bestimmt vorzuschreiben, wie er sich zu
verhalten habe. Angehingt ist ein kleines Ver-
zeichnils von Wortern, welehe nicht ganz gewihn-
lich sind oder eciner Erliuterung bediirfen. Un-

‘ter diesen scheint Bélebiiszkodtség fiir Hypo-

chondrie am wenigsten passend, indem es blofs
den physischen Grund der Krankheit bezeichnet,
welcher ai!urdlngs meistens im Unterleibe zu su-
chen ist: allein I.Jey Hypochondristen ist nicht
blofs der Korper sondern auch das Gemiith
in Unerdnung, Soviel iiber den Inhalt dieses
schitzbaren Werkes, Und nun noch einigeallges
meine Bemerlkungen. Die Methode des Verfassers
ist zweckmé’usig. Er stellt in geclriingter Kiirze
seinen Satz aul, mitunter in Form eines kategori-
schen Imperativs , und setzt dann in kleinerer
Schrift die Erliuterungen darunter. Hie und da
verfallt der Verf. zwar in den Ton eines Sitten-
predigers: (wie z. B, 85, 170u.4. a.0.) allein um
der guten Absicht willen wird der Leser ihm sol-
ches gerne nachsehen. Der Siyl ist im Ganzen
fafslich, biindig und von neufabricirten Wortern
ziemlich frey : nur hitte der Verl. Ausdriicke ,
wie KrapHi, Sleifer, Waltzer, recommendalni,
fasli, Tislér u. dgl, vermeiden sollen, besonders
da dieselben durch fink, német v, kerengo Tantz
ajanlani, pola, Asztalos rein ungarisch gegeben
werden konnen. Eben so wenig kann es Ree,
billigen, dafs der Verf, juk, ajj, méjj, méjjség,
fojni, sujj statt lyuk, ally, mély, mélység, foly-
ni, suly, schreibt, Doch diefs sind unbe-
deutende Flecken, welche dem innern Werth,
des Buches keinen Abbruch thun, und bhey
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einer zweyten Auflage
sind.

Bey dieser Gelegenheit kann Rec. nicht um.
hin einen frommen Wunsch laut werden zu las.
sen. In unsern Schulen wird so manches gelehrt,
was dem, der nicht Gelehrter ex professo wird ,
im praktischen Leben wenig Vortheile verschafit,
Warum wird denn nicht auch die Diitetik in den
Studienplan mit aufgenommen? Gibt es wohl eine
Wissenschaft, welche fiir den Menschen als sol-
chen, mehr Interesse hitte 2 Wahrlich es wird
wenig gewonnen, wenn blofs die intellectuelle
Cultur mit H':ntalli-iel?_ung dessen , was zum l_jh'l,':i‘i-
schen Wohlseyn gehort, betrieben wird., Selbst
der Gelehrte wirkt bey weitem das nicht, was er
wirken konnte, wenn sein *Geist von der Last ei-
nes kranklichen Korpers niedergebeugt wird, Wo
soll er aber jernen, wie er seinen Korper behan-
deln und seine Gesundheit erhalten soll, wenn
er in den Schulen dazu keine Anleitung erhilt?
Er lernt es zwar mit der Zeit durech eigne Lectiire,
wenn e€s schon zu spdt ist.

Mogen daher Schul- Directoren und Ephoren
diesen Wunsch beherzigen , und solchen zum
Besten der Menschheit bald in Erfillung brine
genl ¥)

leicht verwischen

FAL

Reisebeschreibung.

Bruchstiteke einer Geschiftsreise durch Schlesicn

unternommen in den Jaliren 1810, 11, 12. von D.
Joh, Gustav Bisching K. Archivar zu Breslau
1. Band mit cinem Anhange , worin wvermischte
Aufsdtze Schilesien betreffend. Breslau bey Wilh.
Gottl, Korn 1813 8. 533. S,

Nach einer bescheidenen Vorrede mit der
Entschuldigung , dafs diese Fragmente nicht fiir
das Publicum bestimmt waren, gibt der Verf. fol.
gende Aufsatze: 1) Zobtenberg und Schweidnitz,

*) Mit Vergniigen kann die unterzeichnete Redaction dem
Herrn siecensenten die Versicherung ertheilen , dafs die-
ser Gegenstand schon vor geraumer Zeit von Sr. Maje-
stiit ganz nach Verdienst gewiirdiget worden sey , dafs
daher der Hr. Rec, auch seinen hier geiiusserten VWunsch
bald erfillt sehen werde.

Dic Redaction der med. chir, Aptheilung,

ber 1815, 1460
2) Striegau, 3) Jauer, Lobris, Profen 4) Wahl-
stadt und Liegnitz. 5) Glogau, Freystadt, Neu.-
stidtel, 6) Sagan, 7) Sprottau, 8) Bunzlau g) Groe-
ditzberg (wohl nicht von 8. Georg, sondern von
Gorodiszeze , Horodiszeze ein Burgplatz also be.
nahmt.) 10) Liuldl}t'l‘g. 11) L{')w:.'nbcrg. 12) Lihn-
haus. 13) Reise nach der Schneekoppe, ein sehr
interessantes Fragment wegen der \-’"{-rgleichnng
des Ri(‘b‘ungebirges mit den .flll:en, welche der
Verf.beyde gesehenund richtig und genau wiirdigt,
Auch sind dabey ein Paar Lieder in der Gebirgs-
sprache Schlesiens, welche die Endungen en,
¢ sehr oft in a verwandelt, z. B. Macha statt Miad-
chen reita, reiten, ein Phinomen, welches man
auch auf dem Fichtelberge findet., 14) Warm-
brunn, Bibliothek zu Hermsdorf, der griflichen
Schafgotschischen Familie gehorig. 15) Kynast ,
16) Stohnsdorf, 17) Buchwald. 18) Kloster Griissan
die Umgebungen. 1g) Adersbach. 20) Bolken-
schlesz. 21) Heinrichau, wo die reichste Biblio-
thek war, an 20000 Biande. Als Anhang kommt
noch dazu 1) Lobspruch wvon Breslau von Elias
Freudenberg aus Hans Sachs Schule, wohl nur fiir
die Licbhaber dieser Schule geniefsbar. Hr. B,
hiitte aber doch 8. 427 bemerken sollen, dafs der
ﬂcissige Sammler schlesischer Geschichten Chri-
stian Runge Prof. am Gymnasio zu Maria Magdalena
auch dieses Gedicht dem fressenden Zahne der
Zeit entrissen hat. 2) von einer alten Legend, der
h. Hedwig und besonders von einer deutschen
Handschrift derselben. Dieser Aufsatz ist fiir die
Kenner der schlesichen Geschichte 'von Wichtig.
keit, weil diese Legende unter die verninftigern
historischen Denkwiirdigkeiten jener Zeit gehort,
Joh. Erdmann von Seidlitz Merseburger Canoni.
cus hat die 1502 gedrucl&tc deutsche Legem;le 0=
gar wortlich copirt und die Holzstiche nachge-
zeichnet (cirea 1756,) welchen Beweis seines Fleisa
ses die Neustiidter Bibliothek 2z, St. Bernhardin
aufbehilt, wobey er nech pro .commodatione,
pro papyro et scriptura die Kosten auf 2 fl. 12
gr. ausrechnet. 3) Was hat man von der neuen
Hauptbibliothek und den damit verbundenen
Sammlungen zuerwarten, an Hrn, Friedrich Schle.
gel zu Wien, ein sehr lesenswerther Aufsatz. ifie
jetzigen Geistlichen in den Klostern wiren, heilst
es, nicht mit der Zeit in wissenschaftlicher Bil-
dung fortgeschritten, — Bis 1750 war noch bey
ihnen Biicherkauf, dann aber ein volliger Stille
stand, Ref, bemerkt : dafs drey Umstande auf
die Kilboster- Bibliotheken sehr nachtheilig wirk-
ten. Ersteng dersiebenjihrige Krieg 1755 — 1763,
der ihre yirthschaft sehr Eu:‘un!erhrachtm Be-
kanntlich fielen ja alle Hiuser und Grundsticke
in Schlesien um /4, oder 1f3 des Werths, Die
*g
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Oeconomie der Kldster hatte aber oft noch mehr
gelitten, weil der Minister Schlaberndorf ihnen
mehr aufbiirdete, als andern. Zweytens, der
Umstand dafls seit dieser Epoche die reichen Klo-
ster gezwungen wurden mehr auf 6conomische,
als gelehrte Aebte zu sehen, und da ward denn,
wie natiirlich mehr auf eine Sammlung von Pfand.
briefen, als auf eine Sammlung von Biichern ge-
dacht, Drittens. Da auch oft fiir die reichen Kloster
neue Biirden und Lasten erfunden wurden, so
ward .die Zahl der Geistlichen vermindert, der
Chordienst ward dadurch schwerer, und hin und
wieder zeigts sich wohl auch ein einfiltiger Ze-
lote, der seine Minche in das Mittelalter wieder
lieber zuriick fithren, als sie mit dem Geiste der
Zeit fortschreiten lassen wollte. Bey den Cister-
ziensern und gebildetern Orden war das aber
doch nicht der Fall, dafs ein Abt so gedacht hit-
te, wie der Abbas Antronius in Erasmi colloa
quiis, Die Klidster in Breslau haben 72300
Binde geliefert, Handschriften in Menge , je-
doch meist sermones de tempore, 4000 Incu-
nabeln.  Altdeutseh war nichts da, zum grofs-
ten Verdrufls des Hrn. B. Blofs in Liegnitz ein
Wilhelm von Oesterreich und der auch in lkei.
nem Kloster, sondern bey einer Kirchenbibli-
othek der Evangelischlutherischen, Die Theo-
logie, Mediein, Jurisprudenz sind nicht schlecht
berathen, Philosophie, Linguistik, Antiquititen
desto elender, Geschichte, schwach, Klassiker
was #ltre Ausgaben betrifft, trefflich. Es wire
wohl zu wiinschen, wenn H. B. mit der Zeit eine
kkurze Geschichte der Bibliotheken gibe, Kund.
mann hat schitzbare Nachrichten , diese zum
Grunde gelegt, berichtigt und vermehrt, wiirden
gewils dem Publicum angenehm seyn. Helwig
ein Arzt und Freund des Prinzen Jakob Sobieski
hat auch schon Sachen zur Geschichte gesammelt,
die man sonst nicht findet, (diefs bemerket Ref.
zu 8. 507.) Die Gemildesammlung wird auch in-
teressant und bedeutend werden, wenn man nicht
auf die grofsen Meister , sondern auf die Ge-
schichte der Kunst in Schlesien sein Augenmerk
richtet, Kef, begniiget sich blofs den Inhalt des
Duchs zu geben. Das Geschift des Verf svar
die Klosterbibliotheken zn sammeln und zu ver-
einigen, daher seine Reise. Nebenbey richtete
der Verf, seine Aufmerksamkeit auf alte Kunst und
das Altdeutsche. Diese Fragmente sind also lite-
rarischen Inhalts und gewils jedem willkommen,
der solche Nachrichten von einem Augenzeugen
erhilt, der nichts iibertreibt, sondern rubhig und
besonnen darstellt, was er gesehen und gefunden,
Diese Nolizen sind so mannigfalr.ig , dafs man
sie nicht excerpiren kann, und man mufs diese

Reise selbst lesen, die eigentlich, wenn Ref.
sich nicht irrt erst 1/} oder hochstens 1/3 des
Gesgchiifts des Hrn, Verf. dem Publicum mittheilt,
Es ist sehr lobenswerth, dafs Hr. B, sich auch um
die Privatbibliotheken des schles. Adels bekiim-
mert hat, der sonst zu den gelehrtesten in
Deutschland gehorte und auch noch jetzt man-
chen Gelehrten und Freund der Gelehrsamkeit
aufzuweisen hat, Auch findet es Ref. nicht iibel,
dafs der Verf. mehrere Volkssagen mittheilt, die
gonst vergessen wiirden, Wenn gleich bey den
meisten der fabelhafte Ephraim Naso die Haupt-
quelle ist. Die Mittheilung interessanter Urkun-
den und historischer Notizen geben auch dem
Buche einen besondern Werth fiir die Geschichte,
und es ist vielleicht auch gar nicht so schlimm,
dafs der Verf, urspriinglich nicht fiir das Publi-
cum geschriecben hat, denn vielleicht hat die
Wahrheit gerade dadurch nicht wenig gewone
nen,

Reise in den Kaukasus Und nach Georgiem, unters
nommen in den Jahren 1807 und 1808 auf Feran-
staltung der Fhaiserlichen akademie der Wissena
schafien zu St. Petersburg, enthaltend cine vell-
stindige Beschreibung der kaukasischen Ldnder
und ithrer Bewohner, won Julius von Kiaproth,
Hofrathe und correspondirendem Mitglieds der ki-
niglichen Socictdt zu Gottingen, Zweyter Band.
Halle und Berlin in den Buchhandlungen des
Hallischen Waisenhauses 1814, 576 S. und 286
S, Anhang, gr. §vo. d. L.

Von dem ersten Bande dieser interessanten
Reisebeschreibung ist bereits 8. 475 dieser A, L. Z,
voriges Jahrs, eine Inhal!san‘ﬁeige gereben wor-
den, an welche sich die folgende anschliefst.

XXXVI. Capitel. Ursprunz des Nahmens Ge-
orgien, vom Flufse Kur, welcher auf tiirkisch
Guardschistan, russisch Grusia, armenisch (Jrage
stan. Es wird in fiinf Kreise eingetheilt, wovon
Churtli drey und Kacheti zwey enthilt, nihmlich
die Kreise von 1) Ghori, 2) Lori, 3) Buschethi,
4) Thelawi, 5) Ssignach; die Bewohner bestehen
aus sieben verschiedenen Vilkerschaften, nihm-
lich: 1) Georgier, 2) Mingrelier, 3) Lasen, 4)
Tataren, 5) Armenier, 6) Osseten, 7) Juden.
Sprachproben des Lasischen, das mit. dem Geor-
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gischen von einem Stamme ist; die Lasen sind die
alten Colchier, 1) Lascheti heifst das Land der
Lasen, ' 2) Ghurir der Beherrscher fithrt den Ti-
tel Glurieli, d. i. der Ghurianische, er ist Christ,
der Hauptort ist Bathum. 3) Mingrelien, dessen
Beherrschd® Dadian genennet wird. Einer der
Hauptfliifse ist der Tichani bey den Alten Hippus,
d. i. der PferdHufs, und wirklich heifst Ickené
auf Georgisch ein Pferd. Das mingrelische Volk
besteht aus drey Classen, nihmlich aus Fiirsten,
Edeln und Gemeinen. Die ersten werden in ZWeYy
Classen eingetheilt, wovon die geringeren Dschi.-
nandi heifsen. (Dschindi heifsen auch Offiziere
der Mamluken in Aegypten, was sowohl aus dem
Arabischen ein Kriegsmann, als aus Georgien
dem Vaterlande der Mamluken abgeleitet werden
mag.) 4) Imerethi, bey den Tiirken Atschik Basch,
weil dle Einwohner mit entbliofstem Kopfe zu ge-
hen gewohnt sind. Der dazu gehirige Distrikt
HBadscha hatte sonst seine eigenen Fiirsten Had-
sehifs- Eristawi geheifsen. Der Hanptflufs ist hier
der Rioni oder Phasis der Alten, 5) Das eigent-
liche Georgien oder Khartli besteht aus drey gro-
{sen Provinzen und Georgisch- Armenien.  Semo
Khartli wird seit 200 Jahren von dem Pascha von
Achal-ziche regiert, Der Nahmen dieses Ortes
heifst auf deutsch Neuschiofs, auf tiirkisch Achi-
scha, Tiflis ist im Distrikte Kwemeo Khartli gele-
gen. Hier werden auch noch einige benachbarte
Landschaften beschrieben, die zwar itzt nicht zu
Georgien gerechnet werden, aber doch der rufsi-
schen Herrschaft unterworfen sind, nihmlich : das
Gebieth von Gandscha oder Gendsche, die Herr-
schaft von Karabagh, Berdaa, Scheki. 6) K'a-
chethi, urspriinglich eine georgische Provinz aber
so wie Imeretie im J, 1414 getrennt, erhielt esei-
gene Konige bis im J.1761 Zar Heraklius die Kro-
ne von Khartli mit der von Kachethi auf seinem
Kopfe vereinigte.

XXXVII Capitel, Geschichte von Georgien.
Hr. v. K. benutzte seinen Aufenthalt in Tiflis um
die Geschichte Georgiens von Konig Wachthan V.
ausziehen zu lassen, kam aber nicht weiter als
bis zum vierten Jahrhundert nach Christi Geburt,
denn Rest erginzte er aus Duviths Geschichte von
Georgien und den Bysantinern. Diese anfangs
fabelhafte Geschichte wird wie alle orientalischen
Geschichten erst mit der vierten Dynastie der per-
gischen Kounige historisch, ;‘Luch-;:rof,w Frauen
nebhmen darin einen ausgezeichneten Platz ein,
nahmentlich: die heilige Aino die Glaubensge-
gsandte der Georgier, die Roniginn Thgmar, die
wegen ihrer mannlichen Tugenden und wegen ih-
rer Tapferkeit im Georgischen immer x]'l'r:fi]}-o‘, das
ist Koniginu genennt wird, Dieselbe ist {_ungc.

achtet des;—‘umcht'onismus} unverkennbar diescibe,
welche die persischen romantitchen Dichter zur
Mutter Schirin’s machen, und Mehinbanu (das ver-
stimmelte Mehpe) nennen.

Es pllegte hier mit frohem Sinn
Des schinen Landes schinre Kéniginn,
Die wir aus alten Kunden kennen
Und sie die grifste Fran Mekinbann
Semiramis die zweyte nennen
Die schwiile Sommerzeit in angenehmer Ruh
Ergetzt von tausend holden Dingen
Mit ihrem Hofstatt zuzubringen. —
Ihr lacht im Frihlinge die Ebne von Mokan
Den VWinter suchts sie nicht in RBerdad’s lauem Him-
mel u, 5. w,
Schirin. Erster Gesang. 18 und 1g.

Die Tochter Thamar’s heilst aber in der geor-
gischen Geschichte nicht Schirin (die Sy der By-
santiner) sondern Russudan, Unter den Konigen
nennen wir hier nur die Familie der Bagrat, wo-
her die Bagration ihren Ursprung ableiten, wie
die Tomaras von der Kimiginn Thamar. Wenn
sich aber in Georgien der Ursprung mehrerer Fa-
milien des russischen Adels findet, so diirften wohl
auch mehrere des ungarischen Adels urspriinglich
in dieser Gegend ihre Heimath finden; die Zichys
bey den Euyor, einem tscherkassischem Stamme,
von denen mehr als ein Ziyys bey den Bysantia
nern als tatarischer Gesandter vorkimmt; die Sze-
chenys aus Gegrgien als Herren des Rosses (Zche-
ni) d. i, Ritter, die Karazai als Turkomanen von
dem turkomanischen Stamme Karatschal, von dem
auch die griechischen Kapxla, deren einer itzt als
Fiirst der Wallachey regiert, ihr Geschlecht her.
leiten.

XXXVII, Capitel. Ausflug des Verf, von Tif-
lis nach den Quellen des Terek, die Hr. Kl der
erste europilische Reisende beschreibt: Wein-
schliuche, Wachtelfang, Pllug, Egge, Dreschen,
die Stadt Duschuthi, Mickrani, Quellen des Arage
wi, sonst Chaddédon. Das Thal, worin der Terek
entapringt, wird vom asiatischen Stamme Turzzi
bewohnt, Hr. v. K, bestimmte aufser den Quellen
des Tereks und Aragwis, aus denen er trank, auch
die der Flitlse Arredon, Didi Liachwi, Patara Lie
achwi, Khssuria.

XXXIX. Cap. Excursion von Tiflis nach den
Gegenden die zwischen dem HKur und Fori lie-
gen. Taranteln, deren Stich nicht gefihrlich,
80 guf‘:i.hrlich(-.'r ist der der Skorpionspinnen (Pha-
langium arancoides). Schwarze Saamenkorner, gea
orgisch Thitmawule, armenisch Alabuta genannt
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zur Verfertigung des Schagrins gebraucht, Das
Volk der Didas sitdostlich von Thuschethi keh-
ren sich bey MHeirathen nicht an Blutsverwandt-
schaft,

XL. Capitel, Reise am Kur hinauf, Schich-
ten der Gebirge der Stadt Gori, Waaren dersel-
ben. BRiickreise nach Tiflis.

XLI1. Capitel, Reise von Tiflis nach Wladi-
kawkas, iiber das Schneegebirge nach Dallag-Kau.
Excursion nach Schaniba, Beschreibung des Di-
strikis der thagaurischen Osseten, Besteigung des
Strimrcgebirg& Riickreise nach Tiflis. Mzeche-
tha. Am Dallag-Kan fand der Verf. das unter
dem tatarischen Nahmen 7ogufsthun berithmte grii-
ne und weils gestreifte Staudenholz ( Loni¢era case
rulea) zu Spatzierstocken gebraucht.

XLII, Beise nach Ossetien. Ruinen der Stadt
Lschulad. Tartartug, vermuthlich die Tatarenstad:
des Derbendname. Tug, tege, Hiigel , ungliickli-
che Ableitung dieses Nahinens von Sainteroix. Der
asiatische District Dwalethi von den Dwalen be-
wohnt. Wanderung iiber das Schneegebirge, Mit
der Beschreibung Ossetiens beschlief3t Hr, v. K.
seine Bemerkungen iiber den Kaulkasus, seinen
Nachfolgern hleibt nun der 6stliche Theil des Kau-
kasus: zu bereisen iihrig. Seine eigenen Bemer.
kungen dariiber wird er der Welt in einem beson-
deren Werk vorlegen,

Des zweyten Bandes zweyte Abtheilung ent.
hialt des Verfassers Bemerkungen iiber die chine-
sisch russische Grinze, seine zuerst in den Fund-
gruben des Orients eingeriickte, dann verbessert
und vermehrt zum zweytenmahle gedruckte, und
hier zum drittenmahle im Druck erscheinende Ab-
handlung iiber die Sprache und Schrift der Uign-
ren, dann der im Archiv fiir Gegraphie, Historie,
Staats - und Kriegskunst 1815, No. 21. 22 und 23
abgedruckien Aufsatz iiber die Osseten, und end-
lich die auch vorher zum Theile (im Archiv fiur
asiatische Literatur, Geschichte und Sprachkun-
de, Petersburg 1810) gedruckte Abhandlung iiber

"die kaukasischen Sprachen. Da diese unfortge-
seizt gebliebene Zeitschrift wenig bekannt gewor-
den, so ist diese hier vervollstindigte Abhand.
lung um so zwc:.:lsméissiger angehiingt, als sie sich
blofs mit den Sprachen des Kaukasus, dessen Be.
wohner der Verf. zum Hauptaugenmerk seiner Rei.
se genommen, beschaftigt, und eine neue Ansicht
iiber die Kaukasier und ihre Abstammune in hi-

. . o
storischer Hinsicht gibt. Er theilt die Sprachen
" des Kaukasus in folgende sieben Hauptstimme.
1) Lesgische, 2) Mizdschegische, 3) Ossetische,
4) Fscherkassische, 5) Abassische, 6) Ssuanische,

7) Tatarische Sprache. Die Lesger, ein inbegriff Tiche
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mehrerer Vilkerstimme, die diesen gemeinschaft.
lichen Nahmen Ffiihren, sprechen auch sehr ver.
schiedene Sprachen. Guldenstadt nahm acht
Hauptdialecte an. Hr. v. K. findet nur 4 wirkli-
che Hauptsprachen; 1. die avarische, 2. die der
Kassikumuken, 3. die aluschaische, 4. die wvon
Kua in Siid - Daghestan. Die Awaren scheinen Ue-
berbleibsel der Ouvzxp und yuwwor Zu seyn,dienach Si-
mocatta Stimme der Oyor waren: Hunnische Klei-
dung und Nahmen finden sich bey ihnen, und ih-
re Wurzelworter haben eine auffallende Aehn-
lichkeit mit den der Samojedischen, Ossiaki-
schen und anderen sibirischen Sprachen. Chunse
Jag ist der Nahme, den sie sich selbst geben.
Sprachproben in awarischer und andischer Spra-
che. Die Kasikumuken sind alle Sunniten , ithre
Sprache hat viele lesgische Worter, und vieles
mit der alkuschaischen gemein. Sprachproben
der akuschaischen und kasikumukischen Sprache.
Dann lesgische Wirtersammlungen, eine aufserst
niitzliche und so verdicnstliche Arbeit » als diese
Sprachen bisher in Europa fast ganz unbekannt
gebliehen sind,

Il, Mizdschegische Sprachen, west und nord.
westlich fvon den Lesghiern, Die Russen nena
nen die Mizdschegen Tichetschengen, sie gehiren
nach der Meinung des Hrn, v, K, zu den dltesten
Bewohnern des Kaukasus, wihrend G, Potocki und
Pallas dieselbe fiir Reste der Alanen halten, Sie
zerfallen mit Ausnahme der Tuschi in drey orofse
Stimme; 1) die Inguschen, die sich selbst Lamur,
d: 1, Gebirgsbewohner nennen, 2) die Karabulak
die sich Arsechte nennen, 3) die Tschetsehenzen,
ihre Sprache biethet viele 'Aehnlichkeit mit den
lesgischen Sprachen, |besonders mit der kasiku-
mulischen und avarischen dar, der tuschetische
Dialect ist mit vielen georgischen Wartern ver.
mischt. Sprachproben,

II1. Ossétische Sprachen. Die Osseten nen-
nen sich Iran und sind urspriingliche Meder. Sie
theilen sich in die eigentliche Osseten (O/si) und
die Dwalethi (Dwali). Versuch einer ossetischen
Grammatik und Worterbuch dieser Sprache,

IV. ‘Tscherkassische Sprache. Die Tscher-
kassen, welche sich Adiye nennen, sind die Ey-
xoi der Griechen. Nach den Sagen der Osseten
nannten sich die Tscherkassen vor Ankunft der
kabardischen Fiirsten aus der Krym Kasach, wel-
chen Nahmen sie noch sowohl bey ihnen als bey
den Mingreliern behalten, Aus einer Vermischung
von Russen und Tscherkassen scheinen die eigent»
lichen Kosaken entstanden zu seyn, Die Sprach.
dhnlichkeiten leiten zu dem Schlufse, dafs die
rkassen zu einem Stamme mit den Wogulen
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und Ostiaken gehoren, der sich aber schon in al-
tester Zeit in verschiedene Zvrt—i;e gethcil[, deren
einer wahrscheinlich die Hunnen gewesen, (und
vermuthlich auch die Ungern). Die itzigen Tscher.
kassen bewohnen die grofseund kleine Kabardah,
ihre 8 Stimme sind in XXII. Capiteln der Reise
beschrieben worden. Grammatische Bemerkun.
gen. Wortersammlung.

V. Abassische Sprache. Die Abassen sind so
alt als die Tscherkassen im Kaukasus, sie nennen
sich dbsne, bey den Georgiern heifsen sie Ab.
chassi. Die grofse Abasa nimmt einen Theil des
kaukasischen Gebirgs ein, Die dstlichen Abassen
sind die 6 Stimme der kleinen Abasa, die bey
den Tataren Altikesselk Abassi heifsen, Die Spra-
che ist von des Tscherkassischen ' verschieden,
und nicht dieselbe die Guldenstidt nennt.

VI. Ssuanicche Sprache. Die Ssuanen woh.
nen in den siidlichen kaulasischen Alpen und in
den oberen Kegionen des Pferdflufses Zechnenifs-
tegali und des Enguri. Die Suanen sind das un-
sauberste Volkk des Kaukasus und wahrlich schwei-
niseh. Die ganze Familie liegt mit dem Vich auf
einer Streu. Die Weiber sollen schon, aber so
wenig voa strengen Sitten seyn, dafs es ¢hmahls
eine Schande fiir ein Midehen war, nicht mehre-
re Liebhaber zu haben. Der Gesichtsbhildung nach
gehoren sie zum georgischen Stamme, wiewohl
ihr Dialect sehr von dem iberischen und mingre.
lischen abweicht. Die Wortersammlung aus Gul-
denstadt,

VII. Tatarische Sprachen. Im Norden des
Kaukasus am Kuban wohnen nogaische Tataren
(von denen im XV, und XVI. Capitel der Reise ge-
handelt worden) und Turbomanen, die das Kiisten-
land von Daghestan bis siidlich zur Granze von
Schirwan inne haben,

Die tatarischen Stimme im Schiefer und Kalk.
gebirge des Kaukasus am Ursprunge die Fliifse
Kuban, Balstan u. s, w, werden ven den Geora
giern Bassiani, von den Tscherkasen Tatarfischa
von den ihnen im Osten wohnenden Osseten Jssi

enennet. Die hkumekischen Tataren sind als Nach-
iommeu der Chasaren nwrlw'iir{tig. Dialecte der
DNogai, Karatschai (eines bafsianischen Stammes
die Kumuken und Kisitbasch oder Turkomanen,

Eine nicht minder schitzbare Arbeit als die
vorliegende Abhandlung iiber die kaukasischen
Sprachen ist dieiiber die Sprache und Schrift der
Uiguren, womit Hr. v. K. Hrn, Lﬂ_'ﬂgl(}h" den Vor-
sprung abgewonnen, und die in No. 83. d. L. Z,
vom vorigen Jahre besonders angezeigt worden,
Er =zeigt, dafls diese Uiguren ]ieineswegx mit
den Ughoren der Bysantiner zu verwechseln. (Je-

]

ne Tataren, die Stammviter der Tirken, djese
Finnen wahrscheinlich” die Ungern). Sie wohn.
ten ursprunglich am Zui und Suir, dann zu Zup-
fan. Untersuchungen iiber ihre Schrift. Verglei.
chungstafel des uigurischen und sabiischen Al-
phabetes. Die drthimer des Hrn. Langles iiber die
Schrift der Uiguren und seine Mifsgriffe im Mand-
schu nachgewiesen, Hr, L. verwechselt die Uigu-
ren, die bey den Chinesen Gaotschann heifsen,
mit den Gaotsche, den Vorfahren der Bucharen
in der kleinen Bucharey, >

Nach dieser Anzeige der Abhandhmgcn des
Verf. iiber die kaukasischen Sprachen und iiber
die der Uiguren, welche den Hauptinhalt der
zweyten Abtheilung des zweyten Theils ausma-
chen, bleibt uns nur noch von den Bemerkungm;
iiber die chinesisch russische Grinze zu sprechen
iibrig. Hr. v. K, gibt die Geschichte des ersten
diplomatischen Verkehrs und der Handlunesein.
richtungen zwischen Rufsland und China sainmt der
Ueberselzung ‘der Abgrinzungsinstrumente, In
dem am 20. August 1727 abgeschlossenen Tractate
wurde die Anlegung eines gemeinschaftlichen Han.
delshauses zu Kiachta beschlossen, 2 Grinzzei.
chen. Friedenstractat in eilf Artikeln, Beschrei.
bung der Gebiude von Kiachta, am Bache glei-
ches Nahmens gelegen. Beyde Handlungsorter
dicht an der Grianze in der Ent&'rnung von 120
Faden angelegt, bilden Vierecke, Der chinesi-
sche Handlun%surt heifst Mai - mai - Tschenn . von
Mat-mai Verkaufen und Tschenn Gliick, er' ist
grofser als der russische.. ‘Auf den drey Breticr-
winden vor den Thoren gegen die russische Sei-
te steht der chinesische Charakter Fu d.i. Glick,
Die Chinesen glauben, dafs diese Winde alle Ver-
wiinschungen, welche die Russen ausstossen Kinn-
ten, abhalten, An allen vier Ecken sind Wacht-
hiiuser, die Strassen sind gerade. Die Chinesen,
die nach Kiachta kommen, sind unverheirathet ,
weil ‘es ihren Gesetzen zuwider ist, Weiber in
Granzstidte zu fithren, Dicht neben dem Hause des
Dsargotsehi oder mandschuischen Befehlshabers
stehen zwey prichtige Tempel, einer dem Ges-
surehan (einem vergotterten mongolischen Feld-
herrn), der andere den Chomschin - boddi « Sadde
(eine Verkorperung Brahma's) gewidmet, Hr. v,
K. bemerkt bey dieser Gelegenheit, dafs es durch-
aus Falschist, wenn man die Religion des Foe in
China, Pegu und Siam fiir cinr.-rley mit der lamaj.
schen halt, Beyde sind budditsische Secten, aber
jene halten den Geist des Dalai Lama zwar fiir ei-
ne Emanation des gottlichen Wesens, aber sie se-
hen ihn nicht wie die Tibetaner und Mongolen fiir
das sichtbare Oberhaupt ihrer Kirche an.
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Geprifte Lehren far alle grofsen und kleinen Bau.
ern in Deutsehland, um ilkre Erndien vervielfditis
gen, wenigstens verdoppeln zu hénnen. Von dem
Ferfasser  des Bowern - Katecliismus., Stuttgart,
bey Joh, Fried, Steinkopf, 1814,

Ein Schriftsteller fiir grofse und kleine Bau-
ern hat keine so leichte Aufgabe als man meint,
Er mufs sich nicht blofs gelehrter Auﬂdsungcn
und tiefer Deductionen enthalten, sondern in das
Thun und Treiben des gemeinen Mannes, in seine
Denkart und gewohnlichen Ansichten einen sol-
chen Blick gemacht haben, dafs er vollig gewifs
ist, durch scinen fafslichen Vorirag in den Hori-
zont desselben einzudringen, durch den er die
Kenntnisse des Bauers zu erweitern, und seine
Handelsweise in der pralktischen Landwirthschaft
zum Hihern zu leiten sucht, indem er ihm unwi-
derslehlich den fiir ihn daraus nachhaltig resulti-
renden Gewinn darthun kann, Ree, will sich be-
miihen, dem Leser zu zeigen , in wiefern der
Verf, sich zum Author fiir die Bauern qualificirt.
Der Titel verspricht eine Schatzkammer,-in wel.
cher blofs “alles ausgemacht Gepriifte anzutreffen
ist, und enthalt fiir alle Bauernwirthschaften die
duseerst lieblich za horende Prophezeyung, in
Zukunft wenigstens ihre Erndten verdoppeln zu
kionnen , wenn den gepriiften Lehren Folge golei-
stet wird. Da Rec. selbst ein Bauer ist, so dan-
ket er im Voraus fiir den guten Willen des Ver-
fassers , da uns die Verdopplung der Erndten
nun wahrhaftiz schon Noth thut, Furchtbarer
Mangel an arbeitsamen Hinden, eben so furcht.
bare Witterung, Steuer und Gaben bis aufs Uner-
schwingliche, sind wirklich tiichtige Anregungen,
um in der Verzweiflung endlich nach den gepriil.
ten Rechnungen eines Multiplizirers zu greifen.
Audiatur ergo altera pars!

In der Vorrede, unter welcher der Nahme
Schmidt steht, sagt der Verfasser ganz kurz, dafs,
wenn alle Stinde einer Vorbereilung bediirfen,
bedarf derselben der Bauer gewils auch. Man
soll also einmahl anfangen, die Bauernkinder in
dem zu unterrichten, was sie einmahl werden,
Die nachtheiligen Folgen dieser Unterlassungs-
sinde fiir das allgemeine Staats. und Privat. Ver-
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migen sind nicht zu berechnen! Ree, stimmt herz.
lich zu diesem pium desiderium, — Der Inhalt
des Werkes selbst ist in 28 Lefiren getheilt |, die
nicht natiirlich, sondern willkiihrlich aneinander
gerciht sind z, B. Die 6. Lehre handelt von der
Bestellung des Ackericldes, die 7. vom Flachs.-
und Hanfbau, Die 8. vom Eggen, die g. Von
der Besorgung der Saamenfelder als der Winter
und Sommersaaten u, s w. Gehen wir indessen
iiber das Quedlibet hinaus und priifen wir den In-
halt der einzelnen Lehren genaucr. §. 3, sagt der
Verf, ochne alle weitere Erklarung dem Bauern
sage dem Bauern, dafs jener Acker der frucht.
barste ist, der am meisten Oehl enthalt. Das Oehl
kann aber nicht in die Gelafse der PHanzen ein.
dringen, sich nicht in denselben bewegen, Defs.
wegen mufs ein Laugensalz dazu kommen, wel-
ches das Oehl im Wasser aulislich macht und
woraus dann unstreitbar folgt, dafs Seife eigent.
lich den Nahrungssalt der Pllanzen bilde. Wenn
der Bauer iiber diese Ochi-und Seifentheorie laut
aufiacht und die Gelehrien Narren schilt, so istg
ihm zu verzeihen, Die Matadore der PHanzens
physiologie wissen zwar, dafs das gekohlte Was.
serstoffgas der Natur des Ochls ziemlich nahe kom.
me, allein, sie finden es selbst noch sehr schivies
rig auszumachen, wie eigentlich die Wirzelfa-
sern die Erdfeuchtighkeit einsaugen und ob als
tropfbare oder luftformige Fliissigheit. Dafs aber
der Verf, glaubt, das Oehl komme nicht in die
PHlanzey weil es sich dort nicht bewegen kinne;
gibt zu seinem Glauben Veranlassung, als konnte
sich die Seife in ihr besser bewegen, welches
doch so absurd ist, als der ganze §, da die Nah-
rung A nicht als A in den PHanzengefifsen auf-
und abspaziert, sondern in stufenweiser Assimi-
lation ununterbrochen verarbeitet wird, §- 5. sagt
er dem Bauern, woher die unendliche Verschie.
denheit der Pflanzen komme — ein sehr beleh.
render §, worin die verschiedene Gestalt der Roh.
ren und der Blaschen unter der Haut als Grund
der Verschiedenheit angegeben wird!! Um den
Lesern von dem Geiste, der Bildung, der Schreib.
art des Verl, ein Beyspiel zu geben, will ich den
7- §- Seite 5, hier wortlich anfithren. ,Ueber die
Eigenschaften einer den Pilanzen anstindigen
Erde,

ber

(Der Beschlufs Jolgt.)

e A A e e




1471

Wiener

1473

Allgemeine Literaturzeitung,

Nto. 93 4

-Dienstag den 21. November.

I EESND N

1815,

=
R R Ve

A TR A

Oekonomie.

Gepriifte Lehren fur alle grofsen und kleinen Bau.
ern in Deutschland, um ifire Erndten vervielfdltis
gen, wenigstens verdoppeln zu kdnnen, Von dem
Ferfasser des Bauern - Katechismus, Stuttgart,
bey Joh, Fried, Steinkopf, 1814,

(Beschlufs.)

Einc weder zu feste, noch zu lockere, weder
zu stark noch zu schwach zusammenhjingentie,
und sonst Keine widrigen Eigenschaften an sich
habende Erde ist eine fruchtbare Gebihrmutter
der Pflanzen , (risum teneatis!) — tnd allezeit
bereit , den ihr anvertrauten Saamen und die ihr
zugefithrten Nahrungsmittel in ihren Zwischenriu-
men Platz nehmen zu lassen, auch immer geneigt,
die Vermischung der Nahrungsmittel zu begiinsti-
gen,und die zarten Pflanzen nebst ihren Wurzeln
vor Kilte und Hitze zu schiitzen.* Mochte doch
der Verf, den Bauern eine Frage iiber die Eigen-
gschaften einer guten Ackererde vorlegen, und ich
bin gewifs, dafs ihm jeder wds besseres in die
Feéder dictiren konnte. §, g erzdhlt ér: ,,Die Gih-
rung wird durch Feuchtigkeit, Wirme und Ruhe
bewirkt,* Der Zutritt der atmosphirischen Luft
wird also von den Gihrungsbedingungen ausge-
schlossen. §. 11 braucht der Mist 4 = 5 Monathe,
um ihm den 2. Grad der Gihrung zu verschaffen,
denn , seine irdischen Bestandtheile miissen mekr
in die Enge getrieben, und die salz - und thlich-
ten Theile vermehrt werden, um ihre rechte We-
senheit zu erhallen, Was der Verf, §. 12 von der
Behandlung des Mistes, §. 13 vonden Eigenschaf-
ten des Misles andeutet, wire eben nicht schlecht
angerlcu!ct, wenn es nur mehr als angedeutet wii-
re. Besonders liesse sich fiir Bauern die Seite
15 a‘ngebracht{r Note nicht grofs genug drucken,
worin denselben eine 3\\'EC]\11135aig(-rc Anlegung
Eilltes Heft,

ihrer Abtritte empfohlen wird. §. 15 mufs Rec. auf
jeden Fall gegen das Einstreuen mit Quecken pro-
testiren. Was vom Pferchen §, 16 gesagt wird ,
ist gut , sagt aber dem Bauer nichts , wie viel
Stiick Vieh auf eine bestimmte Ackerfliche dazu
erforderlich sind, §. 17 Ueher die Vermr:hrung‘
des thierischen Mistes lafst essich wohl recht gut
hiren: ,Dals diese Absicht durch das Halten viea
len Viehes, und durch f|eifs]ges Einsgtreuen am
besten erreicht werden konne, ist zwar jedem
Bauer bekannt; dafs aber die Hauptsache, worauf
es hicrbe:; ankomme, die _f\‘affr(mg des Fiehies,und
die Art des Einstreuens sey, daran denkt er we-
nig oder gar nicht.* Das ist alles schon und
wahr; wenn aber daraus geschlossen wird, dafs
wir unsere Kithe das ganze Jahr durch hiibsch
im Stalle behalten und recht gut fiittern sollen;
so bittet Ree, in Zukunft um griindliche Dinge
uber die Moglichkeit der Ausfithrung, Saget uns
nicht immer , wir sollen uns, wie 8, 22 steht,
einen mitunsern Giitern Vcrhéilifnil"z-;miif'sigen Yieh-
stand halten, sondern setzet immer voraus, dafls
wir Bauern dieses Verhiltnifs nicht kennen und
dafs wir etwas genaues dariiber wissen miissen,
§. 19 preiset er mit Recht die griine Diingung;
allein, Erbsen und Wiclien aus demn Grunde,
weil erstere viel Oehl, letztere viel Salz enthal-
ten. Diels gcht mit seiner Seife-Theorie gut zua
sammen, §. 2o, Riath er, das Kalkmehl 8 oder
mehrere Tage auf den Acker uneingeegt liegen
zu lassen (!!), damit es mehr Salztheilchen an sich
ziehen konne. §. 32 kommt ein arcanumm der Ver.

¢ der Erndten ans Licht. ,,Wer seine

depplung

"Erndten vermehren will, sagt der Verf, der diingt

seinen Acker zur Winterfrucht mit Stallmist, und
das folgende Jahr zur Sommerfrucht «mit kiinstli-
chen Diingungsmitteln,* §, 35. empfiehlt der Verf,
den Bauern nur 2jidhriges Geireide ohne Unter-
schied anzubauen. Beym Weizen sind von der
Vortrefflichkeit des alten Samens ganz unzwey-
deutige Beweise vorhanden; wie diefs aber beym
Roggen, der Gerste u. s, w. der Fall sey, muls
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uns der Verf, authentisch belegen. §. 37 verthei-
digt er das Ei'nvfeichen des Samens ganz unbe-
dingt, und lehret, dafs ein gebeitzter Same ein
wirklicher Schutz gegen das Auffressen des Sa-
mens von den Vogeln, Miusen und dem Gewiir-
me sey, dafs es dem Samen eine fruchtbare Be-
schwingerung mittheile. Dazu empfiehlt er wei-
ches Wasser mit Urin vermischt, oder — wie ganz
natiirlich die Einseiflehre verlangt. — halb sol.
chen Urin, halb Seifenwasser ; die Korner bleiben
dann auf einem Haufen bis nahe zum Aufspringen
liegen. Rec. ruft: Liebe Bauern! glaubt ihm nicht,
und seyd seiner gepriiften Lehre eures eignen
Heils wegen ungehorsam, Dié Natur hat die erste
Nahrung, die Muttermilch so zu sagen, fiir den
Keim dem Samen mitgegeben; der Mensch ver-
mag sie nicht mit aller Kunst hineinzupressen.
Unter allen Einweichungen liefse sich die im rei-
men Wasser und die Beitze mit lebendigem Kalke
am ersten empfehlen; allein bey der erstern ris.
kirt man zu viel mit der Witterung, die sich nicht
vorher sehen 1ifst; die letzte hat ihre Anwendbar-
keit, wenn man mit dem Samen nicht zufrieden ist,
wenn also der Kalk erst die Wippeln, die Insee-
tenbrut und die kranken Korner todten soll., Da,
liebe Briider! gibt es fiir uns ein weit besseres,
mehr sicheres Mittel, als uns' der gelehrte Herr
Verf. anpreisen will; gorgen wir nihmlich lieber
fiir einen schonen gut ausgezeitigten Samen, streu.-
en wir denselben in befruchteten recht brav bear.
beiteten Boden, bringen wir denselben sorgfiltig
unter, 50 haben wir von den #ussern Einfliissen
weit weniger zu besorgen, als bey allen Beitzen.
§. 39 sagt er zwar wahre Sachen vom TiefpHii.
gen, besonders, wie man langsam dabey zu Werk
gehen miisse; allein berithrt nicht, was dech fiir
Bauern so hichst nothwendig gewesen wiire, durch
was das Tiefpfligen bedingt sey. Das Beste,
was im ganzen Buche vorkommt, und Recensen-
ten besonders gefillt, erscheint am Ende dieses
§es, wo der Verf. sagt: , Die meisten Bauern glau-
ben — BRecensent setzt hinzu, die meisten Land-
wirthe =—* wenn sie nur viele Giter besitzen, so
. ‘hatten sie auch wviele FEinkiinfte, Dieses ist ein
grofser Fehler,der die Aufnahme der Landwirth-
schaft in allen Gegenden hindert; denn nur auf
die Gite und nicht auf die Menge der Giiter
lkommt es an, seine Einkiinfte zu vermehren. Ein
denkender Landwirth hat dreymahl von seinen
Giitern verkauft, und dreymahl seine Scheuern
vergrifsern miissen, um die erhaltenen Friichte
und das Futter von seinen iibrig behaltenen weni-
gen , aber werbesserten Giitern unterzubringen.
Rec, danket recht innig dem Verf. fiir diese un-
vergleichliche Stelle, die in Oesterreich, vorziig-
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lich aber im Kénigreiche Ungarn, wo die une
glaublich ungleiche Vertheihmg des Grundeigena
thums so michtig dem Gange der Landes- Cultur
im Wege steht, nicht dringend genug beherzigt
werden kann, Ueberhaupt wiren in diese:n Quod-
fibet fir Bauern und Landwirthe ganz artige Sa-
chen und auch brave praktische Erfahrungcn ge-
sagt, z. B. §. 63 iiber das Beeggen einer diinn ste-
henden Roggensaat, von dessen Nutzen Rec. mehr-
jihrige Erfahrungen %emachl hat, §. 46 iiber die
Behandlung eines Haferfeldes vor und nach der
Saat, besonders iiber die Methode, welche er

‘unter dem Nahmen Haferpropfen auffiihrt, §. 68

itber die beste Art die Friichte aufzumandeln, §.
6g von den Vorkehrungen in den Scheuern, vor,
wihrend, und nach der Erndte — nur preist er
das Probedreschen zu viel. Allein dieses man-
cherley Gute, welches man zwar ausfithrlicher in
Miinchhausen’s Hausvater und Kriinitz nachlesen
und vollstindiger finden kann , ist mit so wviel
Thorheiten , Aberglauben und Verurtheilen durch-
webt, dafs man der Gerechtigkeit und des allge-
meinen Nutzens wegen dieses Werk keiner Seele
empfehlen darf. Z, B, §. 44- Wenn man im Herba
ste die Wintersaat zu bestellen verhindert ist,soll
man selbe im Monath Mirz nachtragen. Wenn
ein Roggenfeld keine entsprechende Erndte gege-
ben hat, soll man gleich wieder Roggen drein
bauen. (§. 64. Eingraben glasirter Topfe gegen
die Feldmiuse. §. 66. Ueberreifen Roggen vor cﬁem
Ausfallen zu hewahren : Der Roggen blitht 14 Ta-
ge, reift 14, tiberreift 14, und fallt dann aus.
In abermahligen 14 Tagen wird er wieder fest;

man darf also nur diesen Zeitpunct abwarten =

um cinen herrlichen Roggenschnitt zu machen. §. 73
Eine Menge Recepte gegen die schwarzen und
weifsen Kornwiirmer. §. 74. Ein Mittel, wovon
sich Ratten upd Miuse auf Schiittkisten zu Tod
purgiren miigsen. §. 85. Dafs die Tobackpfianze
die Acker auszehre, wie einige Landwirthe wiha
nen, ist ein grundfalsches Vorurtheil; im Gegen.
theil ist der Tobacksbau ein unfehlbares Hiilfs-
mittel, um schlechtes Land in mittlers zu verwan-
deln, und dieses zum besten Weizenfelde zu er-
heben §.94. Der Krapp verbessertnicht blols den
Boden, sondern ein Raum von 160 [J Ruthen
triagt 150 bis 200 fl. cin, §. 110 Ist der Saflor,
carthamus tinctorius — ein Syngenesist also —
ein blosser ausgearteter Safran — cracus sativus
aus der triandria, §. 153 rith der Verf. den Bau-
ern, die Weizenicker durch Jahre als kiinstliche
Wiese zu beniitzen, nach welcher Zeit man als-
dann eine noch reichere Erndte erhalten kann.
§. 160. Das ofte Abblatten der Burgunderriiben

2 ! B
erzielet- dicke Wurzeln, §. 182, Der Anbau der
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Sonnenblumen wird im Grofsen empfohlen : 1.
Wegen der Bienen, 2, wegen des Oehls, 3. weil
es ein treffiliches Holz - Surrogat ist. 160 [J BRu-
then geben so viel Brennmaterial, als man sich
um 40 bis 50 Thaler Holz anschaffen diirfte. Die
Sonnenblumen saugen den Boden etwas aus,
Rec, bittet den Verfasser, dessen guten Wil.
len er gern anerkennen will, der guten Sache we-

B
gen, ja michts mehr fiir die Bauern zu schreiben,

E‘:\'ﬂ.a nicht von ihm selbst ﬁorgi‘;ihlgst gew:a'.hll und
in der Auswahl als allgemein gepr'ﬁt‘t gefnn(len
ist, Warum soll der gelehrte Stand der Landwirs
the noch mehr dem Gelichter und dem Spotte
preis gegeben werden ? Ist es nicht hohe Zeit,
durch allgemeine kraftige Zusammenwirkung ihn
einmahl bey diesem ersten Stande unsrer Lander
in jene Achtung zu setzen, die er gerade des eig-
nen Heils der Bauern wegen so sehr verdient?
Optabat Galenus, merem veteris saeculi renovari,
ut nova inventa vel scripta in locis sacris publicis
allpendertnlur ad examinandum, quae si proba-
rentur , lucem adspicerent, si displicerent, confe-
stim suffocarentur, Div Gegenwart diirfte dann
in einer ehrwiircligern Gestalt vor der Nachwelt
erscheinen! Jene llt"sl]gun 'I‘empel der Vorwelt
sind eingerissen; der fiirchterliche Richterstuhl
fiir das Geschmeifs von Scriblern ist nicht mehr!
Soll wenigstens nicht der Geist jener erhabenen
Priester in den Recensions- Anstalten unserer Ge-
genwartforlwt‘hen? Was wiirdig begonnen, schrei-
te muthig dem Ziele der Vollendung zu! Fiat ju.
stitia et nune =-- et semper!
K — — n.

Schone Wissenschaften..

Ergiefsungen deulschen Gefuliles in Gesdngen und
Liedern bcy den Erecignissen der Zeit, — Gesdn-
ge fur das im heiligen Kricge erstandene Vater-
dand. 8. 1814, ohne Druckort: und \’trleger.
V11l Yorrede und 223 S, Text,,

Die Dichtkunst ist die Tochter des Gefithles
wnd der Phantasie, ders'.vegen wird keiner, dem
die Natur auch nur eine dieser beyden Quellen
stiefmiitterlich versagte, jemahls ein wahres Ge-
dicht herverzubringen, oder auch nur, wenn
ihm der Zufall ein solches vorfithren: sollte,
dasselbe als dieses anzuerkennen vermogen.
Aber die Musen ‘zeigen® sich, - nur o es ih-
nen wohl wird, in ihrer ganzen Anmuth, und
so komnit es denn; dafs wir bey allen Nationen
gewisse Zeitpuncte bemerken, in welchen sich ih-

re Poesie am reichsten und schinsten entlaltetes,

jene Periode ndhmlich, in welchen die Volker im
Gefithle der Freyheit und Sicherheit die beengen-
den Fesseln der Noth abwarfen, und dem hihe.
ren Schonen huldigten, Den universalhistorischen
Beweis hiceritber zu fithren, so leicht diefs auch
ware,; gehort nicht hieher ; wir wollen daher nur
einen Blick auf unser eigenes Vaterland werfen.
Als es einig, und ehen defswegen auch grofs und
machtig war, erlebte es auch die schonste Zeit
reiner Poesie, unter den schwibischen Kaisern
hatte Deutschland eine Nationalpoesie, deren ho-
her Werth uns immer einleuchtet, je besser sie
uns bekannt wird. Wie aber Scheelsucht, und
jemer unselige Geist mifsverstandener Selbststin.
digleit unter den deutschen. Fiirsten erwachte,
und statt sie zu einem gemeinschaftlichen Mittel.
puncte hinzudringen, sie im Gegentheile allmih.
lig immer weiter davon entfernte, zogen sich auch
die Musen immer schiichterner vor dem frostigen
Hauche dieser Zeiten zuriick, und aus dem siissen
Minnegesange ward der kalte Meistergesang. Als
endlich die Reformation das letzte und heiligste
Band des deutschen Nationalvereins, die religii-
se lj-esinnung, in seinem Innersten zerrifs, als die
aus ihr sich entwickelnden Biirgerkriege sich end-
lich ineinen allgemeinen, den verheerenden drey-
fsigjahrigen Krieg auflosten, war auch mit einem
Mahle in deutsche Nationalpoesie verschwunden.
Zwar ertonte noch in Spee’s, Opitzen's und seines
Zeitgenossen Flemming’s Liedern ein Nanhliiimg
derselben, doch waren ihre Stinunen zu schwach,
um sich unter dem tobenden Walfengetose ihrer
Zeit vernehmbar machen zu konnen, und da Opita
zens Nachahmern, eben weil sie blofs seine Nach-
ahmer waren, sein Geist. fehlte, mufste endlich
auch dieser schwache Nachklang ginzlich verlo-
ren gehen. Bey der spiter eintretenden Ruhe
erwachten freylich wohl wieder Gefiihl und Phan-
tasie, doch da nun Deutschland in politischer und
religioser Beziechung nicht mehr Ein Staat, sone
dern in.verschiedene isolirte Staaten auseinander
gerissen war, deren ehemalige Vereinigung die
Kaiserkrone nur dem Nahmen nach mehr vorstell-
te, wie hiatten die einzeln erwachten Gemiither,
die in ihrer Nation nirgends mehr einen gemein-
schaftlichen Mittelpunct vorfanden, in ihren Be-
strebungen eine gleiche Richtung zu einem und
demselben Ziele haben konnen? Sie waren daher
gezwungen, das, was sie in ihrem Vaterlande
nicht fﬁndt‘n, aufser demselben zu suchen, und
da die alte Literatur den Deutschen gerade da-
mahls die bekannteste war, ergriffen die damah.
ligen Dichter diese, und bestrebten sich die un-
verkennbar grofsen Schinheiten derselben ihrem
e
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verarmten Vaterlande zuzufithren, auf welchem
Wege ihnen Opitz ohnehin bereits vorgegangen
war. Wie dic deutschen endlich in ihrer Kultur
immer weiter vorriickten, und mit den poetischen
Schitzen anderer Nationen belkannter wurden,
ward auch der Eifer ihrer Dichter immer - grofser,
diese schinen Blithen auf deutschen Boden zu
verpflanzen, und so ist dieses Streben, _frf.'nule
Schimheiten durch Uebertragung oder Nachah-
mung der vaterlindischen Poesie zuzueignen, der
ecicentliche Geist der deutschen Dichtlkunst ven
der Reformation bis zur necuesten Zeit gewor-
den, Eben defswegen mufsten daher GhthF'E
Dichtungen, dessen tiefer Geist in die "ers_chw-
densten Elemente fremder Dichtkunst einzu-
ﬂl‘in;_;t'l'l , ihren Zauber mit s.'tmmenswerl]l?r
Gewandtheit sich anzueignen, und mit der grofs-
ten Kunst harmonisch zu verschmelzen wufste, der
hochte Gipfel der neueren, in das Allgemeine
sich verlierenden Poesie werden. Doch machen
seine Lieder hievon cine beriicksichtigungswiirdi«
ge Ausnahme, die wirllich ganz national sind,
aber eben darum bey ihrem Erscheinen ganz dem
Geiste jener Zeist gemifs, nur von Wenigen nach
fthrem Verdienste geschiitzt wurden. Dals also un-
sere gegenwiirtige Poesie, aller ihrer einzelnen
Vorziige ungeachtet, dennoch lieine_Nalimmlpoe.
sie sey, wird wohl schwerlich von jemanden wi-
dersprochen werden kénnen; eben lso wenigaber
diirfte: von der andern Seite geldugnet werden,
dafls man nach der eben von uns so rithmlich iiber-
standenen Epoche, die jedem von uns es tief in
das Gemiith pragte, dafls nur durch Eintracht und
gegenseitige Liebe die deutsche Freyheit behaup-
tet werden kann, dafs man nach dieser cin ge-
meinschaftliches Ziel wiedercrweekenden Epoche,
mit allem Grunde auch auf ein Wiedererwachen
einer nationellen Poesie zu hoffen berechtigt sey.
Ja, wenn wir die Producte der letzteren Zeit ge-
hirig beachten wollen, glauben wir nicht zu weit
zu gehen, wenn wir hehaupten, dafs sich unter
ihnen schon bestimmte Anniherungen zu diesem
schionen Ziele finden, Unstreitig sind Gothe’s Lie-
der, Novalis und Tiek’s Dichtungen, und in der
neuesten Zeit Fouqudes Gedichte, Kiorner's Leysr
und Schwert, von Schenkendor{’ und Freimund
Raimar’'s Gedichte bedeutende Schritte hiezu, und
wenn nur die Regierungen der allgemeinen Stim-
me ihver Volker, die bereits zu laut geworden ist,
ist, um unbeachtet zu bleiben, nicht geradezu
entgegen arbeiten, ist auch gar nicht zu zweifeln,
dals, wie nur der einmahl aufgeregte Geist sich in
allen Richtungen weiter zichen, und nach vollen-
detem Kreislanfe zum Nationalgeiste aufblithen
wird, mit diesem auch die Poesic ein gemeinsa-
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mes. Streben erhalten, und sich zur Nationalpoe-
sie entfalten werde,

Eben defshalb aber mufs fiir uns die vorlie-
gende Sammlung einen besondern Werth haben,
nicht nur weil sie uns die gliickliche Epoche in
ihren einzelnen Momenten dichterisch dargestellt
vorfiihet, sondernweil sie auch die verschiedenen
theuren Anklinge des neuaufgewachten National-
gefiihles gesammelt aufbewahrt, und uns gewis-
sermassen ein bleibendes Denkmahl stiftet deut-
scher Kraft und deutschen Gefithles, Sehr natiir.
lich ist es, und man konnte es nicht anders er-
warten, dafs in dieser auf alle Gemiither nethwen-
dig einwirkenden Epoche, diese ihren Gefiihlen
aut die verschiedenste, der Critik nicht immer
geniigendste Art, Luft zu machen versuchen wiir.
den, wic im Frithlinge die Nachtigal nicht allein
singt, sondern alle Vogel, und mit ihren schmel.
zenden Tonen auch Krihen und Raben ihre hei-
seren Stimmen vermischen. Man [darf sich daher
nicht wundern, dafs in der gegenwartigen Samme
lung G—edichtc'lvon verschiedenem Werthe erschei.
nen, dafs mehr oder minder gelungene darin an-
zutreffen sind ; um so erfreulicher aber ist es fiir
uns, versichern zu kénnen, dafs bey weitem der
grofsere Theil dieser gesammelten Gedichte an-
gerithmt zuwerden verdient, und wenn auch man-
che in Hinsicht der dichterischen Behandlung fiir
mifslungen erklirt werden miissen, ist doch ihr
Zwechk, und das Ziel, wohin sie zu dringen sich
bestreben, so heilig und schin, dafs, hiedurch
versohnt, die Critik iiber solche Flecken mild ge-
sinnt hinwegsicht, und gerne da ihren Tadel zu-
riickhidlt, wo sie von der anderen Seite wichtige-
re Riicksichten zum Loben auffordern. Die ganze
Sammlung zerfillt in drey Abtheilungen, und ei-
nen Anhang von vermischten Gedichten; die 3
Abtheilungen sind folgendermassen iiberschrie-
ben: 1. Kriegeslieder. 11. Siegeslieder. I, Gott,
Freyheit, Fuaterland. Von der ersten Abtheilung
finden wir Kérner's deutschen Schlachtgesang (in
seinem Leyer und Schwert unter dem Titel: Lii-
tzow's wilde Jagd), das Kriegslied, von Ludwig
Zach. Werner (8. g), das Kriegslied fiir die frey-
willigen Jager (S.13) von Frid. Bar, de la Motte
Fouquée, das Soldatenlied (S.35) von E.M, Arndt,
und noch ein Kriegslied (8. 50) von einem Unge.
nannten besonders auszuheben nithie, Kérner's
lyrisches Talent ist bereits zu anerkannt, und sein
eben angefithrtes Lied schon allgemein bekannt,
wir haben demnach nicht néthig noch etwas dars
iiber zu sagen. Eben so hat auch Werner seinen
Dichterberufschon oft genug, und erst neuerdings
durch sein letzt erschienes Schauspiel, Kunigunde,
bheuwrkundet, auch ist es langst anerkannt, dafs in

o —
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seinen dramatischen Dichtungen die lyrischen Stel-
len die gulungcn:-'tcn sind, unsere Leser kinnen
folglich von einem hier befindlichen Kriegsliede
nichts anderes erwarten, als dafs -es vorziiglich
gelungen seyn mufs. Vergangenheit, Gegenwart
und Zukunft schweben vor dem Gemiithe des Sin.
gers voriiber, und von Begeisterung ergriffen |
sagt er seinem fiir die heilige Sache kimpfenden
V&tcrlandsgcnua‘scn den gewissen Sieg voraus, Ei-
niie Strophen aus diesem ohnehin noch wenig
bekannten Gedichte mogen unser Urtheil rechtier-
tigen:

Nicht um Weib und Kind nur, um Hof und Haus,
Nicht um Liinder zu beuten und Kronen,

Ziehn wir in den Krieg, den gerechten, hinaus,
Denn die Beute sie kann uns nicht lohnen;

Unser Lohn ist: die Menschheit, die Frevel zertrat :

Sie eu retten durch minnliche deutsche That!

Drum gibt es nicht Preufsen nicht Oestreicher mehr,
Nicht Bayern noch Sachsen und Hessen .
YVir alle sind nur ein deutsches Heer,
VVas uns trennte, wir haben's vergesden;
YVir Deutsche wir reichen uns Deutschen die Hand .
Nur der Deutsche soll herrschen im deutschen Land!
Die Raiser, die Fiihrer zur Siegesbahn ,
Franz , dlexander , Sie leben!
Georg , Friedrich Wilhelm und Mazimilian
Die das Banner des Rechtes erheben ;
Und all ihre Helden, sie leben hoch!
Sie leben den spiitesten Enkeln noch !
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Und wig' Er allein auch ein ganzes Heer:
Der Held , der die Welt hat gequilet,,
Seiner Opfer Thrinen, die wiegen noch mehr,
Die der Heerschaaren Herr hat gezihlet!
Eine Meerfluth wogte der Thriinen Gewicht,
Doch Gott sprach: Bis. hicher und weiter nicht.

In Fouquées Liede fiir die freywilligen Jiger
kénnen das warme andichtige Gefiihl, die Herz-
lichkeit der Sprache, die darin herrschen, ihre
Wirlwng auf das Gemiith des Lesers nimmer ver-
fehlen, In Arndts Soldatenliede aber ist die Sin-
nesart und Handlungsweise eines wahren Kriegers
mit ungemeiner Wahrheit aufgefafst, und mit ei-
ner gliicklich gehaltenen Naivetat des Ausdruckes

dargestellt, das Ganze schliefst ernst und ergreif-
fend :

Drum frisch, Soldar, ins Feld !
Fiir Freyheitwnd fir Ehre!

Der Herr ist unser Held,

Der Gott der Himmelsheere ;
Fiirs liebe Vaterland ,

Fiir YWeib und Kind frisch auf!
Hinab Franzosentand !

Und deutscher Ruhm herauf!

Auch das Kriegslied eines Ungenannten (8. 50)
zeichnet sich durch kr:iftige Sprache und dich-
terischen Schwung auns; gleich der Anfang er-
greift jedes deutsch fithlende Herz beym rechten
Puncte:

Auf! anf, wer deutsche Freyheit lighet,

VVer Eust fiir Gott zu fechten hat ;

Der Schein, den mancher von sich giebet,
Vollbringet keine Heldenthat,

VWenn Fug und Ursach’ ist zu brechen,

Wenn Feind nicht Freund mehr bleiben kann,
Da mufs man nur vem Kriege sprechen,

Da zeigt allein das Herz den Mann,

Lafst die von ihren Kriften sagen,
Die schwach und ohne Tugend sind;
Mit Trotzen wird man keinen jagen,
Die deutsche Tapferkeit gewinnt,

Das ganze Lied war, kurz zu sagen, ein Wort zu
seiner Zeit.

Ehe wir uns zur zweyten Abtheilung wenden,
miissen wir aber moch eines andern Kriegsliedes
(S. 65. u., £.), gleichfalls von einem Ungenannten
Erwidhnung machen; das Lied selbst ist im Gan-
zen nicht ohne Verdienst, verrith in mancher Stel-
le wahres Gefithl, und verdient in dieser Hinsicht
angerithmt zu werden, doch in andern Stellen fin-
den sich Spuren eines noch nicht vor sehr langer
Zeit in Deutschland herrschend gewesenen Ge.
schmackes, der sich besonders darin wohlgefiel,
durch fremd klingende weniger bekannte Nahmen
sich geltend zu machen; es erinnert an eine Zeit,
wo man noch glaubte, man miisse schlechterdings
heidnisch denken, um peetisch zu seyn, und sich
denn auch sehr geschimt haben wiirde, sich mit
Einemn Gotte zu begniigen, daher denn auch un-
ser Verfasser, ganz diesem Systeme gelreu, die
zum Kampfe verbiindeten deutschen Volker aus.
rufen laflst:

Als des Vaterlandes Retter
Opfern wir mit hohem Muth
Leib und Leben, Gut und BI it,
Hort es iiber uns, iir Géttar?

Wir haben unsere Leser auf dieses Gedich

By, Ly
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dem Grunde aufmerksam gemacht, weil in dem-
selben das unsichere Schwanken zwischen Altund
Neu besonders bemerkbar wird, und uns vorziig-
lich geeignet echeint, als Belege fiir unsere im
Eingange aufgestellte Behauptung zu dienen, wie
sich unsere Dichtkunst nur allméhlig zur nationel-
len ausbilden zu waollen scheine,

In der zweyten Abtheilung zeichnen sich das
Lied auf die S.hlacht bey Grofs- Gorschen (S. 87)
‘und die Leipziger Sehlacht (8. 105) beyde von E,
M, Arndt, dic Folkerscihlacht bey ‘Lefpzig (S. g3)
von &, Feuerlein, und die_Sia-ge.tiicfrfgr (5. 101)
von Fouquée, sehr vortheilhaft aus, Sehr charak-
teristisch sind in der Folkerschlacht bey Leipzig
die verschiedenen Stimmungen der beyden einan-
der gegeniiberstehenden Heere in folgenden zwey
Strophen geschildert:

Stolz auf den Ruhm der sieggewohnten VWaffen ,
Yom eitlen Glanzphantom der Ehr' erhitzt,
Vom Dratg der Noth in Helden umgeschaffen,
Und von der schlauen Taktik unterstiitzt,
Gewohnt , sich wie Antéus aufzuraffen ,
Von seines Raisers Flammenblick durchblitzt i
Zieht es dahin in furchtharen Phalangen
In sein — Verderben hin, das Heer der Franken.

Gewils, dafs Hermans ganzes Volk erwache,
Um abzuschiitteln Frankreichs Kettenband ,

Yoll heilsen Durstes nagh gerechter Rache, .
Entflammt von Liehe zu dem Vaterland,

Begeistert von der gottlich grofsen Sache,
Geleitet von der Vorsicht hehren Hand ,

Eilt hin der Deutsche, scinem Feind zu stehen,

Und das Geburtsfest Deutschlands zu begehen,

Die schinen Augen der allen Preufsen unver-
gelslichen Kéniginn Louise leuchten in Fouquées

Siegeslichtern ungemein freundlich , mild, und er-.

hebend; sie —

stahlen -vom Himmel
Dem sterblichen Auge zwar nicht,
Doch kiinden durchs Kriegesgewimmel
Den Seelen sie gittliches Licht.

Einst saht ihr auf Erden sie leuchten
Im milden , im freundlichen Blau;
Doch leider sie oft auch befeuchten
Vom Rummer der herrlichsten Frau,

Aber nicht jedem.ist:es vergénnet; sich an die.
sen himmlischen Lichtern zu erquicken, nur dem
gelingt es, dessen redlicher Wille zur ]uafﬁgcn
That tbergeht,
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Yen rilhmlich das Streben umdunkel,
Der naht sich dem seeligen Strahl.

1482

Der in dieser Abtheilung befindliche Lobge.
sang nach der Schlacht by Leipzig (S.102) von
Max v. Schenkendorf ist vortrefHich, gehort je-
doch seiner durch das Ganze herrschenden reli-
gidgsen Stimmung wegen offenbar in die dritte Ab-
theilung. In dieser nun sind folgende Gedichte
vorziiglich auszuzeichnen: Gesang (8.121); kind-
liche Ergclmng in die Figungen der Vorsicht
spricht aus diesem Liede in einer zarten reinen
Sprache das Gemiith des Lesers an; Cicilie (S.
125) gehort der wahrhaft dichterischen Behand.
lung seines Stoffes sowohl, als des schionen rhyt.
mischen Ganges wegen unstreitign unter die ge-
lungensten Gedichte der ganzen Sammlung. Die
heilige Ciicilie spricht hier durch den Mund des
bescheiden seinen Nahmen verschweigenden Dich-
ters Trost und Aufmunterung in die Herzen der
ihr verwandten Vilker, denn auch sie war eine
Deutsche, und wer dieses Gedicht gelesen hat,
wird eingestehen, dafs iiber diese vortrefflichen
Strophen der musikalische Wohllaut, der als Be-
schiitzerinn der Tonkunst verehrten Heiligen in
der reichsten Fiille ausgegossen ist, Moge das
deutsche Volk nie vergessen, was die Heilige ithm
am Schlufse zuruft -

Ein ernstes Wort will ich dir noch enthiillen ,

Du schliefs’ es treu in deinen Busen ein :

Rein Schicksal gibts, es gibt nur Math und Willen |
Sey stark durch dick , so ist die Palme dein.

Es gibt ein Mafs, das soll der Mensch erfiillen,
Und grofs durch Rraft, durch l!emmung grifser sey .
Es gibt ein Reckt , das gibt in jedem Kreise.

s _herricht ein-Gott, der ist allein der Weise,

In dem Liede: 4n die Deutschen des ehemahligen
Rheinbundes (8. 133) wird die bis zur Verkehrtheit
ausZeartete Schwiiche derb geziichtiget, so wie
das endliche Erwachen deutschen Gefithles Hein-
rich v. Kleist in seinem Gedichte: Germania an
ihre Kinder (8. 140) kithn und kriftig gezeichnet
hat. Des deutsehen Vaterland (S, 17.‘;') von E. M.
Arndf ist wohl eines der besten Lieder von dies
sem Verfasser, der sich durch sein thatiges Wirs
ken zur Zeit, wo.cs wirklich am nithigsten war,
die Achtung und den Dank jedes Deutschen;. denn
nicht blofs durch seine yvielen Lieder: (in dieser
Sammlung von 114 Gedichten gehiren 48, also
beynahe die Halfte davon, ihm allein an) auch
durch Flugschriften aller Art suchte dieser ver-
dienstvolle Gelehrte bey jeder Gelegenheit auf
sein Volk zu wirken, und den' deutschen Geist
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wieder anzufachen; wie belohnend mufs es fur
ihn seyn, durch den herrlichen Erfolg sein Be-
miithen nunmehr gekront zu sehen! — Das deut.
sche Bundesiied (5. 203) von Isidorus ist ungemein
zart und herzlich gedichtet, endlich Korner’'s
kraftiges Straflied, unserfi Lesern ausseinem Leyer
und Schwert bereits bekannt, erhebt auch hier
geine Stimme hoch, und wird hoffentlich in deut-
schen Herzen nie verhallen.

In dem Anhange vermischter Gedichte ist das
erste: Napoleen (8. 217) durch tiefen Ernst und
eine edle Sprache ein Beweis fiir die nicht zu
verkennenden Talente des ungenannten Verfas.
sers, und das Gedeth bey der Wehrhaftmachung
eines deutschen Jinglings (8. 226) von Arndt, legt
mit Wiirde und Andacht erhabene Wahrheiten
an das Herz jedes Deutschen,

Wir habeaunsere Leser nun mit einer Samm-
lung bekannt gemacht, deren Inhalt uns allen
glcich heilig geyn mufs, und indem wir uns von
ihnen trennen, geben wir ihnen zum Abschiede
gine Strophe aus dem schénen dewtschen Bundes.
liede von lsidorus, die wir alle Deutsche heson-
ders zu beherzigen bitten:

Gott hat das :ljt.‘_f:cin bliihn gemacht
Aus YWurzeln reicher Schmerzen !
Der Friihling Gottes ist erwacht!
Der deutsche Frihlingsbund gemacht !
Lin Herz in allen Herzen!

R—#k.

Geschichte,

No.. 1. :?._ywoz Piotra Hrabi Zaﬁadyw.rﬁ'{cgo pierivsze.
go Ministra narodowege oswiecenia w Cesarsiwie
Rossyyskim, ezytany na posicdzeniu publicznédm
Uniwergytetu Wileriskiego przy tamknigoiu rocinee
g0 biggu nauk 30, Czerwia v. d, przen Jana Suia-
deckiego w Wilnie, drukiem Jozefu Zawadziicgo
Typegrafu Universitatu 1814, Smaj. 1 1/} Bog.

No. Il. Zywot Literacki Hugona Koellontaia z opis
aniem Stanu Akademii Krakowskiey , w jakim ze
znaydowata pried rokiem reformy 1780 preez Jana
Sniadecki w Wilnie naktadem i drukiem Jizefu
Lawadzkiego Typografu Universitatu 1814 Bmaj,
144 8. d. i

No, I. Das Leben des Peter Grafen Zawadowsky,
ersten Ministers der Nationalaufklarung im rus-
gischen Kaiserthume,. eine Vorlesung in der Si-
tzung der Universitit zu Wilna, bu_y dem Jah-
resschlufse dés Unterrichts den 3o, Juni 1813,
alten Siyls von Johann Sniadecki. Wilna bey
Joseph Zawadzki ete, 181 4
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No. IL. Literarisches Leben des Hugo Kollontay .
nebst Beschreibung des Zustandes der Alade-
mie (Universitit?) zu Krakau, wie sie sich vor
dem Jahre der Reform 1780 befunden, bey Jo.
seph Zawadzki 1814. i

Sowohl No. I. als No. II, ist von der Meister.
hand eines Sniadecki, unstreitig eines der ersten
Originalschriftsteller Polens, dessen mathemati.
sche und astronomische Schriften auch in Deutsoh.
land zum Theil bekannt sind. J. Sniadecki, der-
zeit Rector der Universitit zu Wilna, zeigt sich
hier als trefflicher Biograph und Historiker, und
gibt zuvirderst in No. I, eine kurze Skizze von dem
Leben des verdienstvellen Grafen Peter Zawadows-
ki. No. 1I, Das literarische Leben des durch
Schriften und mancherley Schicksale bekannten
Kollontay, ehemahls Unterkanzler in Polen, dann
Beforderer der Revolution 1794, endlich 1812 in
Warschau gestorben als blosser Privatmann, den
28. Februar neuen Styls, da er nichts mehr mit
der Politik zu thun {mhen wollte. Interessanter
noch als Kollontay's Leben ist die Beschreibung
<der antiken Universitit Krakau von 1780. Mit
Wiirme und Theilnahme beschreibt sie J. S, und
vergleicht sie mit Oxford und Cnmhririgu,
steht aber, dafs blofs Aristotelische Philosophie
dort gelehrt wurde, eine Reform nothig war, Hu.
go Kollontay zu gewaltsam diese Besserung vora
ndhm, manches verdarb, und am Ende ward doch
nicht das geleistet, was man sollte Nun be.
schreibt Hr, J, S. die Reform, die Erziehungs.
commission , schildert Kollontay als Freund, als
Theilnehmer an manchem literarischen Guten, je-
doch auch als Mensch, der um so mehr Schwach-
heiten unterliegen mufste, je mehr er mit dem
Schicksal zu kampfen hatlte. Der Bischof Caje-
tanus Soltyk von Krakau war erst sein heftirster
Feind , dann sein Freund und Gonner, :1Lu.'-:? als
er das Uebel gut machen wollte, da ward der
ungliickliche Bischof gestiirzt, Fiirst Primas Mi-
chael Poniatowski nahm sich der Universitit an,
aber Rec. muls gestehen, dafs die Universitit Kra-
kau so wenig eine Universitit im Sinn deutscher
katholischer Universiliten way, wie ecine Napoleo-
nische Akademie, Sie hiefs Schola Princeps, Szko-
la Gliowna, Hauptschule. Die alten akademischen
Geistlichen, };igza ,—\]iarlcn:ic_}-' starzy, waren zum
Theil fort, aber die Theologen und Juristen wo-
von doch meistens in dem Collegio morali Geista
liche, und im Collegio physice waren die Hrn,
Mathematiker, Physiker u. s, w., zwar mitunter
auch Weltliche, aber auch da gab es Geistliche
noch, und wer eigentlich nicht ein Geistlicher
ward, bekam am Ende kein Beneficium. Die Be.
neficien waren geistliche reiche Plrinden und
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mehr werth, als eine Emeritur, Auch wurden die
Cathedern nicht eben gewissenhatftbesetzt und es
gingen eben sulche Schwachheiten des scel. Hugo
Kollontav vor, als mit dem Dorfe '['rngobnrz,. S.
100, Die Hauptschule, Schola Princeps regierte
die Gymnasia academica, das ist die Schulen von
sechs Classen, die nicht den Piaristen zugehor.
ten, und welche Exjesuiterschulen oder alte Co-
lonien waren, sie prisentirte die Lehrer dafiir,
verwaltete ihre Giiter und bildete eigvntlich nur
Professoren der Universitit und Lehrer der Gym-
nasien; denn wer anders sollte auch zu Krakau
studiren ? Auslinder wurden eben nicht begiin-
stiget, Inlinder widmeten sich den Studien nur
dann, wenn sie Lehrer oder Professoren werden
wollten, oder aus langer Weile, wenn sie nichts
zu thun hatten, und der Stadt Krakau nahe wohn-
ten. Um Jurist zu werden, brauchte man ja nicht
auf die Universitat zu gehen; und um Theolog zu
werden, hatte mam ja einen leichten Weg olfen,
Man ging in ein Seminarium der Ordensgeistli-
chen von der Mission oder des Bartholomidus Holz-
hauser. Man lernte dort den franzosischen Colet
Latein auswendig und war ein vollkommener Theo-
log, Ja es war micht rathsam mehr zu lernen,
denn sonst bekam man wohl keine Pfriinde, wenn
man zu gelehrt war, Bischof Tamicki, der 1533
und 1534 den Georg Libau in Schlesien zum grie-
chischen berief, den Johannes Campensis aus Hol-
land zum Hebriischen, lebte im 18. Jahrhunder-
te nicht mehr, aber es fehlte an sclchen Ehren-
mannernnicht, wie sie Georg Libau in seiner Auf-
munterung zur Lesung des Cebes 1535 hat, welcke
alles Griechische und Hebriische fiir unniitz er-
klirten, und mit der franzosischen Encyklopii-
die und Minchslatein vorlieb nehmen. Bey al-
len Méngeln leistete dennoch die Schola Princeps
viel Gutes, welches der Verf. sehr schon darzu-
stellen weifs. Die Medizin hob sich. Ree. weils
nicht recht, ob sie ein Appendix des Collegii
physici war, oder ob sie independent blieb. Die
sonderbare Einrichtung, dafs der Rector vier Jah-
Te wie ein Dominikaner - oder Piaristenprovinzial
nebst seinen Assistenten den Praesidibus Collegii
regierte, und dafls daher sowohl unter Kollontay
als seinem Nachfolger Oraczewski, Szabel, Minoc-
ki immer die Rectorwahlen wegen entweder sehr
unangenehmen Streitigkeiten vorfielen, oder doch
die Sachen more monachico fort vegetirten, ist und
bleibt Rec. unbegreiflich, Ganz verhehlt auch Hr.
J. 5. das nicht, doch scheint er manchmahl die
Sache zu verschionern, so sehr iibrigens sowohl
in dem literarischen Leben des Kollontay, als in
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der Beschreibung der antiken Unlversitit und in
andern DDingen die Wahrheitsliebe des Verf, her-
vorleuchtet.  Auch spricht der Verf. von sich
mit einer Bescheidenheit, dals man es nur erra-
then mufs, wo er bey dem vielen geleisteten Gu.
ten vielleicht das meiste bcygclragen hatte, Man
kann sich wohl leicht denken, wenn K. solchen

Freunden, wie J, §. mehr Gehor gegeben hiitte,,

dafls manches anders gekommen ware. Rec. wiir-
de gern noch vieles aus diesem trefflichen Werk-
chen excerpiren, aber der nervigte Inhalt des
Ganzen erlaubt das nicht, Der Leser mag selbst
urtheilen., Eine deutsche Uehersutzung wire No.
1I. sehr werth, Uebher Kollontay's Gefangenschaft
in Ollmiitz kinnte Rec. manches beybringen; was
vielleicht die Sache in ein anderes Licht setzen
wiirde, als es Hr, J. 8. vorgestellt, Allein das ge-
hirt noch nicht in die jetzigen Zeitliufte, Ueber
Kollontay’'s Schriften sind die Urtheile des Hrn,
J. 8. sehr wahr, sowohl uber diejenigen, die er
heransgegeben hat, als iiber die, welche er hand-
schriftlich nachgelassen. Guter Styl, Scharfsinn,
Freymiithighkeit empfehlen sic, nur schadet ihnen
manchmahl die Hypothesensucht und der Mangel
an Griindlichkeit. Die Uniyersitidt zu Wilna soll-
te dennoch diese Schriften 1aus den Privathin-
den, in denen sie sind, anzukaufen suchen, als
Pendant zu Albertrandi, Ueber den gegenwiirti=
gen Zustand der Universitat zu Krakau gagt
Hr. J. 8. nichts, so wenig als iiber den Zustand
derselben unter ostreichischer Regierung — So
viel Reec. in der Entfernung erfahren konnte, so
sind ein Theil der ménchischen Einrichtungen der
Erziehungskommission beliebt und wieder einge-
fihrt worden, das ist drey.und vierjihrige Deca-
ne, Rectoren u, s.w.! Ob die alten Togen, Py=-
thagoriken, die man unter ostreichischer Regie-
rung mit allem Recht verkauft hat, wieder gekehrt
gind , weifs Rec, nicht, Hr, S. wird sie wohl nicht
bedauern, denn die Freymiithigkeit, mit der er
von der Unvertriglichkeit der Munchsorden mit
einem liberalen Studium der Wissenschaften
spricht, wird wohl auch nach jenen alten Kutten
bey Niemand eine Sehnsucht erregen, wenn sie
auch gleich in England iblich sind. Den Anton
Zolendziowski antwortete einst ein novellus Ma.
gister, vielleicht J, 8. selbst, als er nicht in der
Docter-Kutte in die Aula Jagiellonica kam, und
voce rectorali altiori gefragt wurde, cur non to-
gatus? etsi non togatus veni, tamen bene literis
ornatus et instructus. — Ree, diinkt, dafls der
Magister novellus nicht Unrecht hatte,

— e J—
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Philosophie

Apologie der Offenbarung und ilirer Unentbehriich-
keit gegen eine Abhandlung, die ihre Entbefirlich-
keit zu behaupten gesucht hat. Amicus Plato,
amicus Aristoteles, sed magis amica verilas! von
With, Friedr. Schiffer, Hu;.u;l. 5. Goth. Ober-
hofprediger und Oberconsistorialrath ; wie
auch der Akademie niitzlicher Wissenschaften
zu Erfurt l_hrrnn*.':i;_;]lr,-c!_ Gotha in der Eitin
gerschen Buchhandlung 18135, 71/2Bogenin 8.

D-‘l der Inhalt dieser, dem Anscheine nach
in die Theologic rehtrenden _\I:J'-:mdlung ganz
I\}li.l-:;.iniulnsch ist : s0 setzen wir sie mit vollem
Recht unter die Aufschrift FPhilosophie. Der Geg-
ner, der mit Griinden auf eine, fiir alle Gattun-
gen von Lesern fafsliche Art widerlegt wird, ist
nirgends genannt, wic es aber aus dem, hier in
der Aufschrift angegebenen Motto, und auch aus
dem Eingange der Schrift abzunehmen ist. so ist
der Verfasser der hier mit vieler Bedachtsamkeit
widerlegten ‘\Litan-:'llul:-g ein Freund des Hrn.
Schiiffer, den die nichsten Leser leicht errathen
werden, die entfernten aber miissen hierauf Ver.
zicht thun, welches uns um so viel weniger Ue-
berwindung kostet, da e¢s uns, eben so wie Hrn,
Schaffer, blofs um die Sache zu thun ist, Wir
wollen demmach den Inhalt dieser sehr zu empfeh.
lenden Apologie kurz angeben, Hr.Schiffer bringt
die Gebrechen der Abh:imllung, die er widerlegt,
in drey Classen, nihmlich erstens, unlogicalische
Schliisse, die Hr, Schiiffer ﬁ:r)rf'i.r.-;;’c von einer sol-
chen Art nennet, dafs sie den kihnen Lufispringe-
rini (der Abhandlung) vavermeidiich den Fals bre-
chen masien,(ein zur Abhandlung gani unpassen-
der, und nebstdem auch zu :1Z¢-dri;_;itr Auscruek)s
zweytens, u:1r:t;|1¢i._;u. theils uinsc.-j'tigc und halb
wahre, theils ganz falsche und véllig grundlese
Behauptungen ; drittens, auffallende W idersprii-
che;. Am Ende stellet Hr, Schiiffer seinen Beweis
fiir die Unentbehrlichkeit, oder besser zu sagen,
Eilftes Heft.

fen,
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fur das Daseyn der Offenbarung auf, wobey zu-
gleich bemerkt und dargethan wird, dafs in der
widerlegten Abhandlung die Entbehrlichkeit gar
nicht bewiesen worden.

I. Der Gegner schliesset, eine 'eottliche Of:
fenbarung sey entbehrlich , nicht nothwendir;
folglich sey sie auch ganz unstatthaft, und nicht
wirklich. Hr. Schiiffer hemerkt dagegen erstens
sehr richtig, die Entbehrlichkeit sey doch nur
scheinbar, und viele Dinge scheinen entbehrlich,
die doch wirklich sind, wie der Ring um den
Saturnus, blinde und r.':lhn:-:':n]'.];{; Mensehen, viea
le Thiere, besonders Raubthicre und Ungeziefer.
(Was wirklich entbehrlich ist, konnen wir nur
daraus schliessen, dafs es nicht wirklich ist; wir
kimnen aber nicht wohl und immer umgekehrt
schliessen, diefs finden wir entbehrlich, folglich
ist es nicht wirklich). Zweytens schliesset der
Gegner von der vermeintlichen Enthehrung der
Offenbarung fiir einige einzele, auf die Entbehr-
lichkeit fiir alfe Menschen., Entbehrlichkeit
relativ; was fiir einen oder anderen cinzelén ent-
behrlich seyn mag, kann fiir sehr Viele unent-
behrlich seyn. Welche cine Offenbarung fiir sich
selbt entbehrlich finden, von dicsen gilt der
Spruch: die Gesunden bediirfen des Arztes nicht,
sondern die Kranken y ich bin nicht gekommen, die
Gercechten, sondern die Sinder zur Bs.‘i‘ﬂfn'u.ﬁg in oru-
(Matth. g, 13. Luk, 5, 32.). Drittens ist
auch ein Schlufs von unseren Zeiten auf den Zu-
stand der Welt und Menschheit im 'S'Ui'lh.'lhlig{'il
.Iiiug:'mgs—nm'l Kindesalter, ganz unrichtig, Solla
te also auch wirklich bey der dermabligen Cul-
tur cinigen wenigen die Uffl‘r:h;:rung entbelirlich
seyn, g0 slammet doch dieser ihr Zustand aus der
(](‘II'IT‘-."!-“;FH Cultur und ganz vorziiglich aus der
Erziechung nach der {J[i‘(-nharung her , und sie
konnen leicht wieder in Umstinde gerathen, in
welchenihnen die Offenbarung wieder unentbehr.
lich seyn diirfte, (Schon Cicero hat die merk.
1.'.'1'1]'{“;;-_'_’.[‘ Warnung niedergeschrieben: ,etsi ani.
mis nihil oportet confidere; movemur enim saepe
concluso ;, labamus, mutamusque

acute

aliguo
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gententiam clarioribus etiam in rebus; in his enim
est aliqua obscuritas. Itaque id si acciderit, si-
mus armati*). Viertens schliefs der Gegner von
cinzelen Fillen einer wvielleicht miglichen Entbehr-
lichkeit, die nicht erwiesen ist, und nicht ers
wiesen werden kann, wogegen die Unentbehrlichas
keit leicht darzuthun ist. Hr. Schiffer erinnert
nun auf jene alte Zeiten, in welchen die Mensch-
heit noch ungebildet war, sich in dem Zustande
der Kindheit und des Jiinglingsalters befand, und
doch, eben so nothwendig als unsere Kinder, zur
wahren Religion erzogen werden mufste, und
wirklich dutch gittliche Offenbarung erzogen
wurde, wie uns jene alte Urkunden berichten.
Eine gtarke Kindervernunft erhebt sich zwar kraft-
voller und echneller , aber nicht ohne fremden
Unterricht , nicht ohne fremnde Belehrung und
Bildung. Hr. Schiffer macht ferner aufinerksam
auf die grofse Mehrheit der Menschen, fiir wel-
che eine gittliche Offenbarung ein dringendes Be
diirfnifs ist, indem die Wirksamkeit der Religi-
on von einem festen Glauben abhiingt; ein reiner
Vernunftglaube aber nie allgemeiner fester Volks-
glaube werden kann, weil die Griinde, auf wel.
chen er beruht, vom Volk nicht gefafst werden
kionmnen, auch nur einen menschlichen Ursprung
und mithin auch nur menschiiches Ansehen hahen,
welches zu einem festen Glauben bey weiten nicht
hinreicht, Aber selhst die gebildete philosophi-
sche Vernunft, die so oft doch wirklich geirret
hat, kann ja wieder irren, und kann sich alse
bey einigen Nachdenken nicht des dngstlichen
Bewufstseyns entschlagen: es ist mdglich, dafs du
dich irrest. Daher stirket schon Beyfall und Bil-
ligung anderer Gelehrien unsere ljeberu-ugnng.
In den Stunden der beunru higcnden Zweitel aber
kann unsnur die allerhochste Vernunft, nur Gott,
vollkommen beruhigen u. 8, w.. Fimftens endlich
riiget Hr, Schiffer den Fehlschlufs aus dem Man-
gel zwingender Beweise fiir das Daseyn einer Of-
fenbarung, auf die gdnzliche Unerweislichkeit der-
gselben, und breitet sich hieriiber auf 15 canze
gl (=]
Seiten aus. Der Fehlschlufs ist in der That sehr
grob, da ja allgemein bekannt ist, dafs zwingen-
de Beweise nur allein in der Mathematilk Statt ha-
ben, Offenbarung ist eine historische Thatsache,
und kann also ihrer Natur nach nur durch hi-
storische Beweise dargethan werden; wer sich,
wie Kant , mit historischen Beweisen nicht abee-
hen will, der kann nur auf einen Beweis der I?n-
moglichkeit einer 0ffenbarung ausgehen, der aber,
wie der Gegner belennet und auch Kant eince.
standen hat, selbst unmoglich ist: folglich kgn.
nen solche Philosophen alle Miihe der Untersu-
chungen ersparen , welche nie zum Ziel treffen,
Wir Tif:jmlen die Bcanlwortung des Hrn. Yerfassers

nicht anfithren , wenn wir nicht zu viel Raum
wegnehmen wollen,

II. Aus der zweyten Classe der Gebrechen der
bestrittenen Abhandlu‘ng fithrt Hr, Schafler erstens
an, dafs der Verfasser derselben zwar die Mig-
lichkeit einer gbttlichen Offenbarung zugibt, aber
doch die Schwierighkeit macht, dafs wir die Art,
wie ein Geist unmittelbar auf unsern Geist wirken
konne, nicht einsehen, nicht begreifen, Dage-
gen bemerkt IIr. Sehiffer, dafs, wenn diese Ein.
wendung auch nur etwassagen soll, wie die M63-
lichkeit und Wirklichkeit von allem denjenigen
liugnen miifsten, was wir nicht beg:eifen, und
von dessen Art, nach welcher es bewirkt wird,
wir keinen Begr':'f’? haben, Hernach ist gewifs
auch auf der andern Seite nicht einzusehen, war-

~um die gottliche Allmacht nicht unmittelbar auf

den Geist des Menschen sollte wirken Kkonnen,
oder auch die Sinne als Mittel dazu nicht soll ge-
brauchen diirfen, Zweytens will der Gegner, der
Glaube an eine besondere hihere Dﬂznbanmg
sey wiltkiihrlich, weil er auf keinem Grund, son.
dern nur auf dem Schlufs von der Moglichkeit
auf Wirklichkeit beruhe, Hr. Schiffer rufet mit
Recht hierbey aus : ,welch eine Behauptung!
welch eine Iriigerische Vorspiegelung! welch ein
leeres, ginzlich grundloses Vorgeben!* Wahrlich
der Gegner verrith hier, dafs er die historische
Frage, ob je eine gottliche Offenbarung gegeben
worden, und ob unsere Offenbarung gegriindet
sey, nie untersucht, viel weniger historisch unter-
sucht, und nicht einmahl nachgedacht hat, auf wel.
chem Weg diese Frage erortert werden miisse,
auch nichts von allem gelesen hat, was dafiir ge-
schricben worden ; oder , welches noch iirger
wiire, er spielet blofs den Unwissenden, und will
seinen Lesern durch einen solchen liigenhaften
Machtspruch blofs Sand in die Augen streuen,
wenn er schreiben konnte, das Daseyn der giut.
lichen hoheren Offenbarung werde nur aunf die
Miglichkeit gegriindet, da doch kein Vertheidi-
ger derselben sie blofs auf die Muglichlieit ge-
grindet, sondern alle sammt und sonders sehr
wichtige historische Beweise dafiir angefithrt ha.
ben. Drittens meinet der Gegner, niemand kén-
ne sich selbst iiberzeugen, eine gottliche Ofenba-
runz gehabt zu haben, Die Antwort des Hrn,
Schaifer ist der Hauptsache nach, dals Gott den-
jenigen, welchem er Offenbarung verleihet, auch

“diberzeugen kann und tiberzeugen wird, dafs die

Belehrung von Gott komme, In einer phileso-
phischen Abhandlung reichet diese Antwort hin;
sonst liesse sich hieriiber noch mehreres sagen,
Fisrtens soll es auch unmiglich seyn, dadere von
der erhaltenen gitilichen Offenbarung zu iiber-
zeugen, IIr, Schiifer antwortet durch die That-
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sache , dafs doch Jesus und die Apostel von ih-
ren erhaltenen Dﬁ'enbﬂrlmgen so viele Tausende
wirklich iiberzeugt haben. So viele Tausende und
Tausende haben doch nicht chne Ueberzeugung
gcglaubt. Hierauf wizierlcg! er diese-Einw E-ndung
ausfiithrlich, und zeigt, dafs sie auf lauter unge-
griindeten Voraussetzungen beruhe. Hier wird
nun auch der von den Wundern hergenommene
Beweis untersucht, und manches treffende hier-
iiber gesagt, doch hatten wir einiges mehr her-
vorgezogen und in ein helleres Licht ge-atelit ge-
wiinscit, wie, dals Wunder unmittelbar gittliche
in die Sinne fallende Wirkungen sind, um eine nicht
in die Sinne fallende hiohere gittliche Wirkung,
nihmlich die Hevoilmiichtigung geiner Gesand-
ten, zu bezeugen, hernach die Auferstehung Jesu
vom Todé¢, fur deren Wirklichkeit die Apostel,
als Zeugen, ihv Leben aufgeopfert haben, da man
doch in der ganzen Menschheit liein Beyspiel auf-
weisen kann, dafs sich jemand zur Bekrafltigung
eines falschen Zeugnisses einer Thatsache, habe
martern lassen; getduscht aber konnten die Apo-
stel hierinfalls nicht werden, weil sie mit Jesu
drey Jahre tiglich umgegangen waren, ihn also
gut kannten, und sich folgliech'in der Person nicht
irren konnten ; und nach der Auf'cr.«'lchung mit
ihm geessen und getrunken haben. Was sonst
Hr, Schiffer hier treffendes sagt, miissen wir zum
Nachlesen empfehlen,

111, Aus der dritten Classe der Gehrechen der
Abhandlung fithret Hr, Schiiffer folgende sich wi.
dcrsprechende Behauptungun an, 1. Die Unmig-
lichkeit, von einer erhaltenen Offenbarung sich
selbst und Andere zu iiberzeugen, schliesset offen-
bar alle .\Iq.igfir:hl:cit der fo‘énb&nmg aus, wel-
che doch in der Abhandlung zugestanden wird.
2, Der Glaube an eine hohkere zottliche Offenba-
rung soll entbehrlich seyn, und doch wird dar-
auf gedrungen, dals die Prediger fortfahren von
Offenbarungen in der Bibel zu reden, wodurch
die Unentbehrlichkeit doch wohl feyerlich eingea
standen wird. (Diefs ist fiir Manche eine heilsa-
me Erinnerung auf den Widerspruch, in welchem
gie mil sich selbst stehen, ,,und sich dabey briis
sten , dafs sie mit sich selbst einig sind, oder ei-
nig seyn wollen), 3. In dem vorgehenden Wi
derspruche liegt noch ein zweyter, dafs nihm.
lich der blosse dusserliche Schein einer an sich
selbst guten und unentbehrlichen Sache unent.
behrlicher sey, als die Sache selbst, 4. In Ab-
sicht auf die Wahrheit selhst soll eine hiohere
gittliche Offenbarung ganz unniitz seyn,und doch
mufls zugegeben werden, dafs eine hohere gottli-
che Offenbarung , wenn sie der Welt gegeben
worden , die Wahrheiten frither, als die Ver-
nunft sie entdecken konnte, bekannt gemacht

hat, und den erkannten Wahrheiten vermittelst
der hoheren Sanction eine grissere Wichtighkeit
und Heiligkeit gegeben hat, mithin nichts weni-
ger als unniitz, sondern im Gegentheil sehr niitz.
lich war und noch ist. 5, Was der Verstand be-
greift, das soll keiner Autoritit bediirfen ; und
doch wird aufder andern Seite cingestanden, der
Er!'ﬂlg kinne grosser seyn, wenn Verstand und
Autoritiit zugleich wirkt; das Zeugnils gottlicher
Bothen wird also die lfeb::r:-reugung stirken und
wirksamer machen, und ist demnach doch nicht
so ganz entbehrlich. 6. Man soll zwar Mose
une Jesu als gottliche Gesandte anerkennen und
so nennen diirfen; sie sollen aber kein gottliches,
sondern nur ein menschliches Ansehen haben,
Allein wenn sie blofs menschliches Ansehen ha.
ben sollen, wozu die Anerkennung der gottlichen
Gesandtschaft? entweder mufs beydes wegfallen ,
oder beydes Statt haben, sonst bleibt ein Widere
spruch. 7. Fir eine hihere gottliche Offenba-
rung sollen die stres Zsten zwingcmlslen Beweise
nithig seyn, und doch wird auf der andern Seite
ausdriicklich behauptet, dafls solche Beweise nicht
moglich sind, Xann man fordern, was hier als
unmoglich , und nur in der Mathematik méslich
eingestanden wird ? %
Hiervon nimmt Hr, Schiffer Gelegenheit , zu
seinem Beweise fir das Daseyn einer hoheren
gottlichen Offenbarung zu iihe::gehen, und fiith-
ret zuert die Wunder an, hernach gibt er eine
Ucbersicht der Griinde, die fiir den Glauben an
eine hohere gottliche Offenbarung sprechen, de-
ren Wakrheit und Gatilichkeit zur Zeit, als sie
der Welt verliechen wurde, durch Wunderwerke
beglaubigt und bestittigt werden maufsten, In ei-
nen kurzen Auszug kann dieses nicht gefaflst wer.
den, _wir gcbeu also anstatt dessen ein Bc}-sp'ml
von der Art der Behandlung, und wiihlen hierzu
die Hrn, Schiffer recht eigenthiimliche Ansicht
der Offinbarung , die viel wahres enthiilt, ob
sie gleich vielleicht etwas zu weit geht; richtig
ist chne Zweifel, dafs die hihere gittliche uff‘ent:
barung nicht Alles, nichts vollstindiges, sondern
nur die Grundsiitze, die Hauptsiitze gibt, und die
Erliute rung, Ze:’gliuderung und Anwendung dem
Nachdenlken der Menschen iiberlifst , die also
durch die gittlichen Bc[chmngcn nicht in einen
Schlummer der Vernunft eingewieget werden, son-
dern im Gegentheil zur L"L—hung der Vernunft er.
weckt werden sollen., Was aber Hr, Schiiffer von
der Perfectibilitiit der christlichen Religion hinzu-
setzl, mochten wir nicht so ganz unbedingt un-
terzeichnen, Hr. -Schiiffer schreibt 8§, 112.: ,Es
fragt sich, ob es zu dem Begriffe einer gittlichen
iibermenschlichen Offenbarung durchaus nothwen.
dig sey, anzunc::men, dafs diejenigen, denen
3
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sic zuerst zu Theil wurde, von allen irrigen und
mangelh:lﬁtu Vorstellungen ginzlich und auf im-
mer befreyet werden mulsten; oder ob es nicht
gchon vielmehr Wohlthat und weise Giite genug
war, durch diese oder jene iibermenschliche Hiilf-
leistung die menschliche Vernunft nur erst aus
ihrem Schlummer zu wecken, sie nur erst auf die
Spur zu bringen, und ihr den rechten Weg 2u
zeigen, den sie tiusehlagcn sollte, Wenn aber
diels geschehen war, ob es dann der Weisheit
Gottes, so wie der Natur und der Bestimmung des
Menschen, nicht sehr gemils sey, die menschli.
che Vernunft sich selbst zu iiberlassen, und also
nicht durch vollstindige Offenbarung volllkommen
bestimmter und ein fur alle Mahl unabinderlich
fest gesetzter Begri ffe, zu eigener Selbstiibung im
Denken und Begrifebilden, alle Gelegenheit und
allen RBeitz ithr abzuschneiden, sondern nur den
nithigen Stoff ihr dazu vorzulegen, iibrigens aber
die volle (?) Freyheit zu lassen, sich Begriffe und
Ideen zu bilden, und sie hie¥mit in den Stand zu
setzen, dupch eigenes Nachdenken und durch
selbststhitize Kraftitbung in der Erkenntnifs der
Wahrheit nach und nach esimmer weiter zu brin-
wen, -Sollte eine solche Behandlungsart des Men-
schen , der Natur der Menschen nicht wirklich
sehr gemifs, nicht wirklich sehr heilsam und sehr
wohlthiitig seyn, und folglich sehr gut mit der
Wiirde und Bestimmung einer gittlichen Offenba-
rung selbst noch alsdann bestehen konnen, wenn
gie etwas iibernatiirliches an sich hitte? Muls man
aber dieses einrdumen, so hat man offenbar um
so viel weniger Grund, den hoheren Ursprung,
den sie sich beylegt, zu bestreiten oder zu bezwei-
feln. Hieraus erhellet also: I. Es ist der Wiirde
und Bestimmung einer giottlichen Offenbarung nicht
entgegen, wenn sie Vorstellungsarten bestehen
lafst, oder ihre'Belehrungen an Vorstellungen an-
Eniipft, die dem Gegenstande, den sie vorstellig
machen soll, nicht ganz vollkommen schon ent-
sprechen, wenn sie nur ihren eigentlichen Haupt-
zweck nicht vernichten, und demselben nicht ge-
radehin entgegen wirken Thr Hauptzweck nihm-
lich ist Erhebung der Vernunft zur Religion. IL
Es ist ihrer Witrde und Bestimmung nicht entge-
gen, wenii sie es der Zeit iiberlifst, diese Vor-
atellungsarten nach und nach zu berichtigen oder
allmithlig mehr und mehr zur Vollkommenheit aus-
zubilden, Denn es lifst sich sehr woh! denlken,
dafssolche Vorstellungsarten der eigentlichen End-
absicht einer gottlichen Of[cnharung nicht nur
nicht hinderlich, sondern vielmehr sehr befir-
derlich seyn konnten und seyn kinnen, weil es
tich sehr wohl denken liflst, dafs sie mit der gana
zen Masse der fir das Zeitalter, dem sie zuerst
gegelben wurde, erkennbaren Wahrheiten viel
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zu innig verwebt waren, als dals es weise und

rathsam gewesen wire, sofort sie =zu berich-
tigen, zu vorschnell hinwegzuschaffen oder. in
einem Lichte zu zeigen, welches fiir den Zweck
der Offenbarung nicht niitzlich , und Leforder-
lich, sondern nur nachtheilig und zerstorend
wirken konnte, weil es nur gc.hiendcl, die Sehe-
kraft gelihmt und vernichtet haben wiirde, gleich
dem Sonnenlichte, wenn man es wagt, in dassel.
be mit offenen Augen geradezu hineinzusehen.
Zur Erliuterung der Saché dart man nur sich an
die Worte Jesu erinnern: ich habe euch viel zu sa-
gen, aber ihr kdanet es jetzt noch nicht tragen.'*
Das hier Gesagte kann zwar so allgemein hin gel-
ten, bedarf aber in dcr_-inwendung viele Umsicht
und Behuthsamkeit, indem sich die Menschen bey
solchen Operationen, wie die ganze Kirchenge-
schichte bezeugt, sehr leicht irren Konnen, und,
anstatt vorwiirts zu schreiten, zuriick gch(:n, in-
dem sie leicht durch das Irrlicht einer auch sehr
schlechten Philosophie, wie z. B. die Gnostiker,
verleitet werden, die christliche Religionnach die-
ser Philosophie umzugestalten.
Nahius voa Tassow,

Orientalische Literatur.

Carminum Orientalium Triga, Arabicum Moham.
medis ebn seid - ennas Jaameritae, Persicum Ni
sami Kendschewi, Turcicun Emri. Ex apogra=
phis Parisicnsibus edidit, latine vertit, notas adjes
cit, de itineris sui consiliis, lataribus fruectibus-
quepracfaminans disseruit Hans Gottfried Ludwig
Kosegarten Ph, D, AA. LL, M. Facult. Theol. nec
non Phil, in alma gryphica Adjunct. Stralsundii,
sumtibus C. Loeffleri Reg. Uirect. et Bibliop.1815.
Octavo 144 S.

Grufs und dreymahl Heil, dem wackeren jun-
gen Manne, dessen Nahmen, schon von dem
Schwanenfittig des viterlichen Dichterruhms em-
pergetragen hier auf anderem lichten Gefieder
durch die Regionen des Morgens sich auf-
schwingt.‘ —_ .

Hr. Kesegarten, der Sohn des beliebten nor-
dischen Dichters tritt als einer der hofnungsvoll-
sten Orientalisten auf, wnd giebt nebst der Ge-
schichte eines unermiideten gliicklichen Studiums
der morgenlindischen Sprachen, in einer Trilo-
gie iibersetzter orientalischer Gedichte die schona
sten Proben seines Fortgangs, und von dem vor,
was er bisher geleistét, was sich noch ferner von
ihm erwarten lafst, Ausgeriistet mit der Kennt-
nifs der gelehrien Sprachen des Occidents, und
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mit der des Hebriaischen, worin ihn sein Vater
selbst einweihte, und wovon er in einer ebenfalls
im Druek erschienenen gelehrten Schriit, (Cowms
mentatio exegelico- critica in locum nobilissimum
eundemqgue wvexatissimum Job. XNIX, 25—27) den
vollgiiltigsten Beweis ;ti:;clc;t hat, wanderte er
nach Paris, dessen orientalische Lehranstalten
une literarische Schiitze in Europa ihres Gleichen
micht haben, und von denen Hr. K. mit Becht sazk;
Tnvitavit ad Gallos gloria, gua acmularum eXpers
Jruitur schola Parisiensium Crientalis, cui sive spe-
ctes Doctorum mazimi nominis abundanfiam, sive
apparatuum diterariorum, ex uwllimis oris congesto-
rum inexfaustos opes, certe nallae allice sunt com-
parandae. Dorl verlegie er sich binnen -:lrc:.‘ nicht
vollen Jahren mit so unermiidetem Eifer nicht nur
auf das Studium der arabischen, persischen und
tirkischen Sprache unter §, de Sacy, Langlés und
Higfer ,* sondern auch auf das der armenischen
und der Sanskrit unter Schirdied und Chezy, dals
er, wie ¢s die hinten angehingten Zeugnisse sei-
ner Lehrer besagen, in dieser kurzen Zeit die den
gcwohnliuhcn Schiilern kaum hingereicht hitte,
nur die Anfangsgriinde dieser Sprachen zu erwer-
ben, sich dieselben in einem Grade eigen gemacht,
der ibn schon itzt zu einem vorziiglichen Profes-
gor derselben beeigenschaftet, und noch ferners
Grofses vonihm verspricht zum Befsten der orien-
talischen Literatur, - So g'laubwﬁ]-.:lig und schion
diese Zeugnisse auch sind, so sgind doch noch
gchoner und glmahwtirdigur die ven Hrn. K, hier
im Berichte der von ihm gemachten Ausziige und
der vorlegenden Triga orientalischer Gedichte der
gelehrten Welt zur Schau ausgestellten,

Mit diesem Dreygespanne von Sprachen éifnet
er die Laufbahn, auf der er, wenn er Proben von
hebriischen, syrischen, armeniachen und Sans-
l-iri.ll;iber.-'t-lmné;'vn hatte hinzufiigen wollen, mit
einrmS'ubcng:-xlmnm- von murgenl;nuijschen Spra-
chen, wie der indische Sonnengott auf sieben-
spannigem Glanzwagen durch die Thore des
Ostens hitte einziehen kinnen, Wir billigen aber
die Auswahl der drey genannten Sprachen um so
mehr als dieselben unter den lebenden des Orients

vorzugsweise ails PV d. i. die drey Zungen,
und also mit Recht im eigentlichsten Sinne die ori-
entalischen genenuct werden, Gemeinschaftliches
ﬂ.lph:tbet. unmiltelbare Bl.’i‘i'rhrun; der Vialker,
welche  dieselbe sprechen durch gemeinsamen
Glauben, und benachbarte Regieru L;._;,gnT Zusam-
menflufs der grofsen in diesen Sprachen nieder-
gelegten Resultate von der Gewalt der R ligion,
der Poesie und der Herrschaft, und wieder be-
stimmte Absonderung dieser drey Sprachen sclbst
in ihiren Quellen als Reprisentantinaen drey ganz

verschiedener Vilkerstimme, und endlich eine
reich ansgebildete Literater, alles dieses erhebt
diese drey Sprachen zu den drey E\'lcl‘lﬁ{_:ilc:] und
ersten unter den orientalischen, hinter denen selbst
die sinesischen und indischen in Hinsicht des
Feichthums und Ertrdgs der Literatur, wenn der-
selbe einmahl in seinem ganzenUmfange und Werthe
gewiirdiget werden kann, weit zuriickstelien wer-
den. - Hr, K, schritt also den wahren Wez, in-
dem er die Stunden, se er zu Paris von den Un-
terrichtsstunden eriibrigte, ranz dem Aufsuchen
und Abschreiben literarischet Schitze aus diesen
drey Sprachen widmete. Den grifsten Theil des
Tags brachte er auf der lkoniglichen Bibliothek
zu, deren Besucher im Winter wahrhaftiz ein
grofseres Verdienst, als die Besucher so vieler
anderen offentlichen Bibliothelen haben, indem
sie iliullgvht'itaten Zimmern zu lesen und zu schrei-
ben gezwungen sind: Per maximam diei partem
in Bibliotheca dilitui Kegia, in describendis codici-
bus unice occupatus; nilil eurans frigoris brumulis
intensitatem, quo digiti inter scribendum haud raro
ita obriguere ut vix flicti possent, Hier schriebHr.
K. ah, 1) eine arabische Blumenlese Sejuthi’s, 2)
eine Anelkdotynsammlung Arabschakhs;3) ein Brucha
stitck der grofsen arabischen Anthologie Hitab ai-
aghani; ) das Gedicht (Moallakat) Lebids mit
dem Commentare Suseni's; 5) ein Bruchstiick einey
arabischen Werks iiber die Liebe; 6) einen ara-
bischen grammatikalischen Tractat Hariri’s. Dann
vom Persischen: 1) die Biographien persischer
Dichter von Dewletsehah: 2) den historischen Bil-
dersaal von Ghaffari; 3) den ]E-‘ruchlgarl.'en Saadis;
4) sechs Abhandlungen desselben; 5) seine Ga-
geles E]:I ein Bruchstiick des H[‘ldcngediuhts Bar-
s name, Vom Tiirkischen: Bruchstiicke von dem
historischen Werke Krone der Geschichten. Sams-
krit: einen Theil des Bflﬂgﬂ?;nfgﬁfd, Aufserdem
bearbeitete Hr, K. sehy umstindlich die Lebensge-
schichte Hatemtais, der in der alten arabischen
Geschichte als der freygebigste der Menschen gilt
wie Dychafer in der neueren, Hr.K. fand die Ko-
sten des Drucks zu grofs, um mit diesem Werke,
wie er winschte, auftreten zu kbnnen ; wir wiin-
schen aber, dafs es eben so bald das Licht erbli-
cken, als das versprochene Werk iiber die Ba rmegia
den, womit sich Hr. Jourdain in Paris beschaftigt,
und wodurch dann Dschafer als der freygebigste
Perser, and Hatemtai als der grn{';,-miiihigﬁte Araa
ber, zugleich in Eurepa gefeyert werden sollen.
Die hier unterdessen erscheinenden Proben
aus den drey Hauplﬁprachen des Orients sind ein
arabisches Gedicht von Mohammed Ibn S-ider nag
Jaameri aus der obenangefiihrten Anthologie Se-
juthi’s genommen, der Anfang des persischen roa
mantischen Gedichies Chosru und Sehirin von Nis

1
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sami, welches wie alle Werke der Morgenldnder
mit dem Lobe Gottes beginnt, und eine tiirkische
Ode aus der Odensammlung Emri’s, Diese drey
Gedichte sind hier im Texte mit wartlich getreuer
lateinischer Uebersetzung geliefert; die auf die
Uebersetzung folgenden Noten erliutern die gram-
matikalischen Schwierighkeiten,und das Sylbenmafs
eines jeden wird besonders abgehandelt, Zuletzt
ist endlich noch eine metrische aber freye deut.
sche Uebersetzung angehingt. Die wortliche be-
urkundet, dals der Verf, in allen Feinheiten der
Grammatilk bewandert und das Mechanische der
Sprache vollkommen aufgefafst, die freye metri-
sche, dafs er den Genius des Dichters im Schwun=
ge erfalst habe. Keiner von beyden allein wiir-
de ihr Verdienst streitig gemacht werden kinnen;
der ersten kinnte nur ein fliichtiger Schongeist,
der zweyten nur ein mifslaunischer Pedant die
Anerkennung ihres Werthes versagen, Beyde Ue-
bersctzungen nebencinander sammt dem Texte,
wie Revicky's Proben von Hafis lassen aueh den
Orientalisten , welche die Urschrift des Dichters
nicht besitzen, keinen Zweifel an der Treue des
Uckersetzers iibrig,

Auch haben wir nichts wider die letzte zn
erinnern, eine Bemerkung die wir jedem dersel-
ben beyfiigen wollen, geht nicht sowohl die Ue-
bersetzung, sondern ein Wort des Textes selbst
an, und kinnte also blofs in den Noten Plalz
finden.

Ereb kann figlich meistens mit Wunseh oder
Ziel ibersetzet werden, wie z. B. im Titel (Aksal-
ereb) des Commentars zu dem vortrefflichen gram-
matischen Werke Samahschari's Mokademmetol-
eded,

Miandsehi im vierten Distichon des persischen
Bruchstiickes ist kein rein persisches sondern tiir-
kisch geformtes Wort, ganz derselben Bedeutung
wie das ehemahlige pefavityy am bysantinischen,
und das heutige Mabeindschi am tiirkischen Hoft;
ein Zwischengeher (Internunting) der zu allen Zei-
ten das Recht hat, sich der Person des Fiirsten
zu nihern, Nisami nahm dieses Wort vermuthlich
blofs aus der tiirkischen Hofsprache des seldschu-
kischen Sultanes Hisilarslan, bey dem er lebte,
auf,

Bey dem zweyten Worte endlich des ersten
tiirkischen Distichons, das Isafet, das in dieser
Stellung unumginglich nothwendig ist, den Sinn
vollstindig zu machen, Es ist also des Sylben-
mafses willen weggelassen, und daher eine poes
tische, sonst in der Prosa ungewohnliche Freyheit

wie das Affixam ) im Worte Jnu\

Das o das der Verfasser ein Paarmahl ¢k
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schreibt, sell fiiglich blofs mit & ausgedriickt wer-
den, damit das ¢k fiir das demselben entsprechen.
de ~ iibrig bleibe.

Ueber den Verfasser des arabischen Gedich-
tes sind wir nicht im Stande umstandlichere Aus-
kunft zu geben als der Uebers. selbst, wohl aber
iiber den tiirkischen Dichter, von dem ihm ebenfalls
alle Umstinde unbekannt waren. Dieser findet
sich jedoch in Hadschi Chalfa’s bibliographischer
Bibliothelk unter dem Titel der Diwane aulgefiihrt,

*wEmri, das ist Emrullah von Adrianopel, starb

983 (1573). In der Anthologie (8Siibdet) sind 84
Distichen wvon ihm enthalten.* Bruchstiicke die-
ses Dichters finden sich auch in einer Excerptens
sammlung auf der kaiserl. Wiencrhofbibliothek
No, 197. 5. Catalogus Codicum arabicorum persico-
rum turcicorum bibliothecae Palatinae Vindobonens
st 1812, Was sich hier befindet ist meistens
schwiilstig, und der Verfasser der grofsen tiirkie
schen Anthologie Swédet, der Richter Kafsade,
welcher in diesem bisher, soviel uns bekannt, in
keiner curopdischen Bibliothek befindlichen, uns
aber vorliegendem Werke von 514 tirkischen
Dichtern Nachricht und Proben gibt, scheint in
seinen Lobspriichen Emri’s seinen Styl nach dem
Schwulste dieses Dichters gesleiﬂ*ei‘t zu haben,
Wir setzen dieseStelle zum Beschiufse dieser An.
zeige in treuer Uebersetzung hieher,

Emri tschelebi, sein Nahme ist Emrullah von
Adrianopel, von lir.‘ifliger Statur und hohem Ge-
nius. Jede Kunst hat ihren Goldsticker, der Gold-
sticker der Dichiliunst ist Emré; jede Wissenschaft
hat ihren Haarspalter, unter den Dichtern ists
Emri, der die Haare der Wissenschaft der Metrik
spaltet. Seine Gedanken sind reine Jungfrauen,
die vor ithm kein Mensch und kein Dadmon beriihrt
hat. Sein Diwan ist der Quell des Paradieses von den
Huris umlagert, und die Kerze seines warmen Her-
zens kst so sehr wvon den Sch:nelterlingon der
Phantasie umHattert, dafs sein Genius fiir den
Leuchtthurm derselben gelten kann. Um das Ro-
senbeel seiner Gedichte zu bewiissern, ist der
Mithlgang der Spalte eines einzigen seiner Ge-
lenken hinlinglich, und die Fluth seiner Ge-
dichte ist ein reiner Strom, der den Zweig der
Einbildungslralt trinkend nilrt. Wenn die Los=
ckenkriuslerinn seiner natiirlichen Anlage den
Spiegel seiner Gedanken der Braut seiner Begeis
sterung entgegen hilt, so spiegeln sich darin alle
Muttermahle der Schonheit des Sinnes ab, und auf
dem Meeresgrunde der Dichtung ruht keine kost
liche Perle in der Muschel der Gedanken, welche
der Taucher seiner Feder nicht auffinde. Errult
die Phantasie vom Monde und den Plejaden durch
die Zauberkraft der Dichtung herab, und siugt
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an ihrer Brusf'die reinste Milch, den Sinn zieht
er von dem Thierkreise mit dem Hacken seiner
Gedanksn herab, und bindet ihn an den Faden
geiner Einbildungskraft fest, Er ist beriihmt in
Rathseln und Chronegraphen, und es ging ihm
nichtsab als ein freygebiger Gonner, der ihn grofs.-

miithig unterstiitzet hatte,*
=

Sprachenkunde.

Focabolario Milanese . Italiano, di Francesco Cheru-
bini. Milano, dalla stamperia reale 1814. 1, Thl,
XXVIIL. und 336 S. II. Thl 351 8. in 8.

Im neuern Europa, wo aus mehr als einer Ur-
sache so wenig selbst gedacht, und soviel nach-
gebetet wird , hat man auch die Sprache mit ei-
nem sehr befangenen, gar nicht freyen Blicke be-
trachtet. Wihrend die alten Griechen, die man
sich sonst doch zum Muster nahm, bekanntlich
alle Dialeete ihrer schimen Sprache fiir gleich be-
rechtigt hielten, nicht nur gesprochen, sondern
auch geschrieben zu werden, liefsen sichs neuere
grammatische Pedanten beykommen, mit Ausnah.
me einer Mundart in jeder Sprache, die fiir den
Augenblick aus dieser oder jener Ursache gerade
den Vortritt hatte, alle ibrigen fiir unehrlich zu
erklaren., Voltaire ging bekanntlich noch weiter,
und wiinschte, wie im alten romischen Orbis ter-
rarum, nur eine einzige Sprache (natiirlich keine
andere, als seine Franzésische), um die Zeit, die
man bisher den vielen Sprachen widmst, ganz fiir
Healien zu gewinnen. Deulsche Denkey, auf die-
sem Wege, vermilsten denn doch in dir franzo.
sischen Sprache einige Vollkommenheiten, die sie
in dieser und jencr andern fanden, und verfielen
daher auf eine ranz neu zu schaffende Sprache,
die, wie eine Mosaik, aus den schonsten Bruch-
stiicken aller Sprachen zusammengesetzt wire —
und was: der grund- und gch;illloseh Triumereyen
mehr sind.

Das Wahre an der Sache ist, dafs nicht die
Schulmeister, sondern FPoltker die Sprachen ma-
chen; dafs keineSprache allein alle Vollkommen-
heiten vereinigt, sondern die eine diesen, die an-
dere jenen Vorzug hat; dafssie, alle, Ausfliifse des
menschlichen Geistes sind, und man diesen nur
dann erst von allen Seiten kennt, wenn man ihm
durch alle diese Offenbarungen gefolgt ist; dafs,
wenn es fiir den Verkehr oft besser ist, dafs ein
Dialect einer und der nihmlichen Sprache als
Schriftsprache das Principat iiber seine Briider
erlangt hat, diese ihm doch im Reiche der Gei-
ster an Rechten villig gleich bletben, und —eben

so in Wirterbiichern Inventirt, und in Grammati.
ken analysirt werden sollen, wie der begunstig.
tere Schriftdialect, —

Ein Muster, wie man diefs: Inventarium auf.
nehmen kénne, ohne selbst die patricisch - eifer.
siichtige Crusca zu beleidigen, hat der brave Verf,
des vorliegenden mailandischen Idiotikons geges
ben; indem er jeden Lombardismus, in Wort und
Phrase, den entsprechenden Toskanismus an die
Seite gesetzt, (oder, wo dieser nicht auszumitteln
war, dafiir eine leere Rubrik gelassen hat). Da-
durch hat er zu gleicher Zeit dem Lombarden, der
um reintoskanischen Ausdruck, so wie dem Nicht-
lombarden, der mit lombardischen Ausdriicken
verlegen ist, geholfen; dem philosophischen
Sprachforscher aber die Vergleichung dieser zwey
Dialecte ungemein erleichtert. Machten doch un.
sere Deutschen Idiotikensammler, die eben so wie
die Italidner, einen herrschenden Biicherdialect
haben, diesen, wie Hr. Cherubini, zum Mittel-
puncte machen, und an ihm und durch ihn ihre
vielen und interessanten Dialecte vergleichen, er-
klaren und erliutern! Noch ofter, als im Cheru-
bini, werden sich da leere Rubriken im Hoch-
deutschen finden, die aber in den Dialecten reich
besetzt sind, und daraus seiner Zeit ausgefiillt
werden konnen, Nach diesem einfachen Plane
z. B. hiitten wir unsers sonst so vortreffichen und
griindlichen Hdfers osterreichisches Idiotikon ge-
wiinscht! — Hr. Ch. erlaubt sich sehr selten die
Er]mlung, die Trockenheit seines Inventariums
durch etymologische Forschungen zu beleben.
Ree. gibt ihm hierin Recht, wenn diese Forschun-
gen nach der bey italifinischen und franzosischen
E!}'molngen bisher gewohnlichen Wiltkir Statt
haben sollten; aber er gesteht zugleich, dafs er
im Adelung iberall gerade die letzte Anmerkung
seht ungerne missen wiirde, und ihm Campe's
Whrterbuch schon wegen des absoluten Mangels
des Herausg=bers "an philologischem Sinn, bey-
nah verhaflst ist.

Noch miissen wir es mit Auszeich nung bemer.
ken, dafs Hr, Cherubini zu den, bisher wenigen,
Gelehrtenltaliens gehirt, der von deutscher Spra.
che Notiz genommen, die freylich der lombardi-
sche Sprachforscher nicht wohl entbehren kann.
Bretella, franz, bretelle, ist hochdeutsh der Ho-
sentriger; Hosenheber ist nur mundartlich. Den
Stuhiflzchter (lombardisch cadreghee) so verstind.
lich er auch ist, wird der Verf, doch auch nicht
im Adelung gefunden haben. Doch weit entfernt,
den VI iiber diese Kleinigkeiten chicaniren zu wol-
len, lassen wir vielmehr seinem Charakter Gerech.
tigkeit widerfahren, dafs er zu einer fiir Deutsch-
lands Sprache ungiinstigen Zeit in Italien, seiner
bessern Ueberzeugung zu folgen den Muth gehabt

i |
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hat, Mbgen die versprochenen Nachtriige. bald

erscheinen! .
JH.

E:ymologisches Warterbuch der in Olberdeutschland
vorziglich aber in Qesterreich ublichen Mundart.
Pon Mathias Hofer, Juris utriusque Licentiat
(en), Mitglied (¢) des Benedictinerstiftes Krems-
minster , dergeit Pfarrer zu Kematen, Dritter
Theil, Linz gedruckt bey Joseph Kastner, k.I,
privil. Buchdrucker, 1815, in 8: d. L. 344 8.
nebst einem nicht paginirten Register,

Was von dieses Buches guten Eigenschaften
und Mingeln, deren erste die letzten jedoch bey
weitem iiberwiegen, bereits bey Gelegenheit der
Erecheinung der bcyden ersten, Theile (8. L. Z.
No, 6g. 8.1083. d.J,) gesagt worden, bewithrtsich
auch vollkommen vom dritten, dessen einzelne
Etymologien Ree, mit folgenden Bemerlkungen be-
gleitet.

Der Rack, Arak, kommt wohl aus dem Orien-
te, aber gewifs nicht vom hebrdischen Rukach
(eine fehlerbafie Etymologie, indem willkiithrlich
am Ende ein Wurzelbuchstabe (das ¢k) hinweg-
geworfen, und das 4 dafir im Anfange aufge-
nommen wird). Araks, eigentlich der berauschen.
de Saft der Palmen oder Dattelbranntwein, hat sei-
nen Nahmen von den beyden grofsen Provinzen
des arabischen und persischen Irak, berithmt
durch diec Schinheit ihrer Palmen,

Die Rdfen, Hafz, rein Persisch in der Be.
ﬂcutung eines holzernen im Zimmer oben herum
laufenden Gelinders, worauf man Teller und Gli-
ser zu stellen pflegt, und daher verwandt mit Heif,
zunidchst nach der alten Schreibart Raif, die aber
nicht als ein besonderes Wort hier autgefiihrt zu
werden verdiente.

8. 28 wird der Tewfel von Teuffofulle, der in
die Tiefe fdllt, hergeleitet; eine Herleitung die
dem Rec. um nichts besser seheint als die bekann.
te, welche das Wort Diabelus von duo und bolus
ableitet, weil Leib und Seele dem Teufel gleich-
sam nur zwey Bissen sind. Er g aubt es sey weil
einfacher dieses Wort von dem Vollke die Taifa-
len abzuleiten, denen wahrhaft teuflisches Betra-
gen Ammianus Muarcellinus mit diesen Worten

1502

schildert : Hone Taifalorum gentem turpem ac ob.
seoenae vitae flugiliis ila aecepimus meriam, wl apud
eos nefandi eoncubitus foedire copulentur maribus
puberes; aetalis viriditatem in eorum poliutis usibus
consumturi XXXI. g. :

Die Aeite nchmen, statt die Reihe nehmen,
bedarf keiner weileren Ableitung.

Kidel, etwas Gebogenes, Zusammengerolltes,
daher Strohridel, zunachst verwandt mit dem eng-
lischen riddie.

Der fligler, englisch rideling, ein verschnit.
tenes Thier, verwandt mit dem arabischen red-
sehul , ridschl,

Der Ritseher, die gemischte Speise von Ger
sten und Erbsen, gewuhniichcr der Ritschet oder
Hitschat.,

Die Bobath, rein arabisch Robath, dals die
Kriegsarbeit, die Wache im heiligen Krieg bedeu-
tet. Daher Marabuth, ein solcher Robather.

Ruck, ein hoherStrich Landes, ist wahrschein-
lich mit dem arabischen Rukbe, das dieselbe Be-
deutung hat, eben so nahe verwandt, als das
deutsche Giebe! und HKodel mit dem urabischen
Lischebel oder Gebel.

Ruckeln, kommt wohl nicht von dem deut-
schen fortrucken, sondern von dem italiiinischen
Nahmen Heccolo her, wovon auch der Ruckeriberg
bey Griitz seinen Nahmen hat, ¢

Das Sappel, hier ist zwar das englische sap,
aber nicht das noch niiher liegende seppling an-
gegeben.

Saumer, ein Lastthier, rein orientalisch Se-
mer, durch die Kreutzziige, so der Sache als dem
Worle nach, in Europa r;*iugew:mc.it:rt.

Bey Schab fehlen die Schabel oder Baumscha.
bel, eine zahlreiche Familie, die vielleicht von
dem ehrenfesten Paumschaber dem aufser der Ki-
rche zu Klosterneuburg ein Monument gesetzt ist,
herstammen.

Die Schadracke, ist unstreitig orientalischen
Ursprungs.

S. 6. Mar in Marschall, ein Pferd, findet
sich nicht nur im deutschen Mdhre und im isline
dischen Mar, marh, sondern schon im Griechi-
schen Nahmen des Pferdes :eprz beym Apulejus.
Schalk aber ist niher mit dem persischen Schoch,
schelmisch, als mit dem 51‘1::!.‘!1'15{:11&:11 gxoMog VET-
wandt,

(Der Beschiufs folgt.)
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Etymologisches Warterbuch der in Olerdeutschiand
1'0!3;:5[:'0.«': albor in Qesterreich blichen Mundart,
Fon Mathias Hifer, Juris wtriusque Licentiat
{::n}, Jx'.!'ig.".’z.u' (:rj des .Ba_-ri.::{!{'cn'ucr;:.:j'ru; Kremag-
minster , dergeit Pfarrer zu Kematen, Dritter
Theil, Linz gc—drucl&t er_-}' Joseph Kastner, k. k,
privil, Buchdrucker, 1815, in;8. d. L. 3448,
nebst einem nicht paginirten Register,

(Beschlufs.)

Del‘ Schamper, ein kurzes Kleid mit Aermeln
diirfte aus dem tiirkischen Tichember abzuleiten
seyn, das fl"e}'l.ich ein anderes Kleidungsstiick be-
deutet, wihrend die Joppe sich in derselben De-
deutung wie das arabische Stammweort Dschubbe
erhaliten hat.

Bey Sechapeln fehlt der Schapel oder eigent-
lich Dschapel, ein dummer cinfalliger Mensch.

Die Scharibari oder Schariwarihosen sind ganz
richtig aus dem persischen Schalwar und arabi.
schen Sarwal abgeleitet, nurdas griechische Wort
ist irrig angegeben. Die Sehariwari Kommen bey
den Griechen als Fuppapideg vor, die hier angze-
filhrten vagvgizeq sind nicht die blauen son-
dern die rothen Hosen, die noch heute in. der
Tiirkey Tschacksehir heifsen,

5. 73. Chazan ist kein persisches Zeitwort,
das habere oder possidere héifst. . Das persische
Chasne (Gaza) heifst ein Schatz,

Schepern, cine Onematopoie, die auch Per-
sisch ist ; zum Beweise daven stehe hier der fol-
gende, bey Gelegenheit dieses Wortes im persis
schen Worterbuche Ferheng schuuri angelihrte
persische Vers, welcher noch drey andere Ono-
matopoien enthilt,

Piirsidem es hekim huschmend

Ki enderin aalem biigu awasi tschend

Eilftes Heft.

Guft der aalem hesi awas hest

Si an tschehar est burader sidmend.
Gulouli Rarabe we tschepatsefepi'bus
Dschusbusi Ralie fuschi Schalwarbend.

Ich fragte einen hochverstindigen Mann.

Vie viel sind Laute in der YWelt ? sag an,

Er sprach : in dieser YWelt sind Laute +iel
Doch vier nor Bruder ! fiihren dich zam' Ziel,
rer Karaffe Glugiu, des Kusses Schepschep
Das Mampen des Munds, der Hosen Geériusch.

Man bemerke in den zwey letzten Versen au-
fser den auch im Deutschen gang und giaben Ono.
matopoien des Gluglu und Sehepschep noch die
Karaife (Karabe), das Busserl (Bus), die Scharis
wari (dehalwar), und man wird kLeinen Augena
blick zweifeln, wie nothwendig zur wahren Ety-
mologie deutscher Mundarten die Kenntnifs einer
so nahe verwandten Sprache; als der Ppersischen
sey. Dschusbus fiir den Laut, den das gesoltene
Fleisch (Kalie)im Munde gibt, ist zwar keine deut-
sche Onomatopoie, aber die letzte Fusehi hat sich
auch in der osterreichischen Mundart in dem Aus.
drucke es ist fusch gegangen, erhalten,

Schisbel wird an-vielen Orten als Sehippel aus.
gesprochen , so ein Lugeaschippel, ,

Sehfirfen, vom persischen. Sedorf herzuleiten.

Das Sech, aueh im arahischen sek, das Pflug-
messer, auch das italiinische zecea, und dastiire
kische sikke dic Miinze.

Da sich fiir das Wort selchen gar keine deut-
sche Ableitung vorfindet, so diirfte dasselbe yigl-
leicht von dem persischen und tirkischen. Salefia-
ne, dem Orte wo das Vieh geschlagen ,. das Fett
ausgesotten, das Fleisch geriuchert wird, abzu.
leiten seyn.

Das Sonnenwendfeuver, von dem der Verf, rich-
tig vermuthet, dafs es aus dem alten Heidenthum
herrithre , ist rein persische Sitte, nur dals, die
Perser die Feuer im Mirz bey der Tag.-und Nacht-
gleiche anziindeten, am . Feste Asuraghan. .. V,

Lyde Historia religionis vetcrumn Persaruin, 8, 248,
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Die Strupfe, ist nicht nur der Nahmen der
Ackerwinde, sondern auch eines geschlungenen
Bandes um die Sticfel oder etwas anderes damit
hegaufzuzichen, englisch strap.

Struten, findet sich ebenfalls rein im engli-
schen struct.

Sumper , oder insgemein Simperl, ein Korb,
kommt wohl vom lateinischen Opfergefifse sim-
pulum her, und nicht von sdumen, eine Last
tragen.

Der Supan, nicht nur slavisch und heugrie-
chisch Pewavog, sandern urspriingiich persisch.
Tsehoban , der Hirte, das Bild der Regierung be}'
allen Volkern, So ist auch aus dem Kamelhirten
Schuturban der §Satrape entstanden.

Tabor und Taber, abermahl rein orientalisch,
Das persische JTabr hat sich im Nahmen der Pro-
vinz Taberistan erhalten; Tabor oder Tabur heifst
aber noch auf Tiirkich jedes Lager. Die Herlei-
tung vom arabitchen Deft, oder hebriischen Toph
ist also unrichtig.

Tacken, mit sich fortziehen, kommt nicht vom
englischen take, sondern taek her, das ein Schill
umwenden heiflst.

Taik auch Dalk ausgesprochen, im Persischen
eine Monchshkutte.

Timmeln und Tammeln, eine Onomatopoie wie
‘bimmedn und bameln. Tumiam ist das bekannte
indische Larminstrument.

Taschetn, fiir den Laut des Regens, auch ei-
jite ' arablsche Onomatopoie, tuschtusch
hei&tc

Bey Tattern hatte figlich des Tattermanns er-
wiahnt werden sollen, eine Strohpuppe; die ins
Feuer geworfen ward, und die in katholischen
Lindern den Luther, in protestantischem den
Pabsten vorstellte, und auf Englisch Tutterdema-
dion heifst,

Tefeln, lallen wie Kinder, verwandt mit dem
arabischen Tifel oder Tifl, das einen Knaben be-
deutet, wie auch theriseh oder terisch fir taub ,
auf arabisch Dariseh heifst, und teckitzen, mit
dem arabischen Dekesre verwandt ist,

Trensen, heifst nicht nur langweilig und faul
etwas daher sagen, gondern auch sich begeifern,
antrensen,

Die Tulle, der obere Boden des Hauses ist
wohl nur eine fehlerhafte Aussprache von Diele,
wie turmisch statt starmisch,

Der Fater, persisch pader, arabisch Al-fa-
ther , der Ernihrer,

Die Hend, das persische Wend, das sich in
den Pgrsiaehen Benennungen der Berge Blwend,
Eriwend, Demawend und Neliawend erhalten hat.

§. 272. Horbats, ist urspringlich kein ungri-
wches Worl, condern ein afrilkanisches, und so

wao es
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werden die als Reitgerten gebrauchten Sehnen des
Nilpferdes genannt.

Zibeben, ist das arabische Sebib, getrocknete
Weinbeere, das arabische Sprichwort heifst: Har-
bolhabib sebib, der Schlag des Geliebten ist eine
Zibebe,

Der Weidling, als Nachen und Topf ist von
weit, Weidling aber als Ortsbenennung in Weid-
lingau, Weidlingbach u. s. w. von der Weide ab.
zuleiten,

S. 285. Ab, Aw oder Au fir Wasser rein per-
gisch, wo das Wort Wasser nach den verschiede-
nen Mundarten gerade so ausgesprochen wird.

Wid, Reisholz, Reisbiindel, ist das englische
weed,

Bey dem Widel hiitte des Bowidels, der auch
in' Oesterreich iiblichen Benennung fiir eingesot-
tene PHaumen Erwihnung geschehen sollen,

Wizer wiirde auf Franzosisch nicht mit ga-
lant homme, sondern mit petit maitre tibersetzt wer-
den miifsen,

Zeger von Zecken schleppen, auf persisch Tsche-
kiden, auf tiurkisch tehekmek.

Die Zigeuner, auf turkisch Trchingane.

Wenn die Zofe ja aus dem Orientalischen ab-
geleitet werden sollte, so wiirde diefs wohl nicht
vom hebriischen Zebi (oder arabischem sib) Zier=
de, sondern vielmehr vom Worte Dschifa gesche-
hen miissen, dasin der lingua franca den ver-
achtlichen Begriff von Weichheit und weibischer
Ohnmacht ausdriickt, so sagt der Alexandriner
ti non star womo ti star gifa.

Unter die in diesem Bande vermifsten Oster-
reichischen Idiotismen gehoren: Rabach; Rienge,
Hosumi, Rutschapeter; Riepeln, Remosori, Retiel,
Hebbeln, Band (sich einen nehmen), Heizen, fe-
moten, Raunkerl, rippein.

Saachen, Safern, Saferling, ~Schabesdeckel,
Schaas , Sehdbian, sprageln , Schelewienkickt, Schick-
sel, Schirifankerl, Sehlampampen., Schieckabartel ,
Schliptert, Schurimuri, Svhundian, sirfeln, Spame-
ponnaden, stad, stickeven, starzen gehen, Speil, stren-
Zen, sehwabezen, schummeln, Sterzel, Stampern ,
Schmeckerl, Schwerack, schmudeln, Schmies, Schufs-
bartel, Stopper, Schustervogel (Indian), Siz (bey
meiner), Schaoffein, Schergezen, Schieissig, Schmarn-
dalkert, Sehlotig, Sauncin, Stremmel, Schmirgeln,
Standerling, Sohiech , schicktig, schreims, Sehif-

Jeln, spengen, spissen, schnatzeln, schrebezen, Schrick,

Schilueker , Schupfe, stranzen, Schramme , Sulte,
Schnrazen , Sc!zlru’g, sellumpern,

Tampel, tulapadseh, Tauli, Tralladsch, Trasekh-
miedel, Isehalli, Taunteriaun, Trischackem, Iric.
pert, Tippel, Tipfel, tschatrapaira, Tellfiaube, T~
per, Titeltatel, Tichenberlen, ZLiiste, Trampel,
Toehinackel.
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Umapfumerin , Ursehlachten, Forsehnalzig, Ver-
tuschen , Ferpradeln, Vipern, Fisperl, verpsschen ,
Waringer und Hattinger. )

Zingferlich, Zizipe, 2anzig , zotteln, Zuzel, Zi-
rifanler, Zoberl, Zufer, Zwicfein, zeln, zenten,
Zounspalten, Zolpel, riicig, zappein, zcrh.;:f.-z..r.n,
Zog, zwegendem , Zwaizeln, zizelweis , Zwifachel,
Zitsehkerl u. s w.

Wir wiinschen dafs schneller Absatz der er-
sten Auflage dieses niitzlichen Buches, das gegen
4ooo Worter erklart, den Hrn. Verfasser, dem
dafiir in jeder Hinsicht der Dank jedes seine Spraes
che liebenden Desterreichers gebiihrt, bald in den
Stand setzen moge, von diesen und anderen Zu.
sitzen in einer zweylen vermehrten Ausgabe Ge-
brauch zu machen!

leeologje.

Friderici: Behim Neukireho - Hassi Historia precum
Bibliea, in publicum certamen civium Georgiae
Augustae seripta et ab ampﬁ‘uimo a‘ﬁfu!ﬂgum_ﬂ;
erdine praemio regio orpaia. Az wpdve SuThy-
TV spiugickuaiy apiivoy. Xenophones (ohne Zwey-
fel Xenophanes) Goltingae e libraria Fandenhoe-
ckio - Huprechtiana 1714 14 Bogen in j,

Der Gegenstand dieser gelirénten Preisschrift
isl interessant , und die Bearbeitung ist, iiber-
haupt genommen, gut gerathen., Es ist alles, was
sowohl bn A, als im N, T. von Gebethen vor-
kommt, fleissig gesammelt, in eine gute Ordnung
gebracht, und wird auch fast iiberall, mit weni-
gen Ausnahmen, rit:hljg beurtheilet. Die Arbeit
ist also ein schoner Beweis von der Fahighkeit und
\’c-rn-m!dung des Hrn, Verfassers. Es bleibt ['n-_r,-..
lich noch manches zu winschen iibrig, und unter
diesen vorzhglieh cine tiefer cingreifende Beur-
theilung der verschiedenen vorkommenden Gehe-
the; allein diefls wird nmiemand von einem jungen,
so eben aus den Horsalen der 'I‘h('{;lr;g'ie ausiret-
tenden, Gelehrten fordern; was er geleistet hat,
ist immer yiel, und wird als Sammlung auch den
Veteranen die Uebersicht gar sehr erleichtern.
Gewils wird es keinen Theologen gereuen, diese
kleine Schrift gelesen zu haben; und jeder, den
es um seine Religionswissenschaft Ernst ist, wird
sie nicht I.thgt:ll.'ﬁcﬂ lassen. Wir wollen daher kei-
nen Auszug liefern, sondern blofs den Inhalt an-
zeigen, damit unsere Leser im voraus erfahren,
was sie von derselben zu erwarten haben,

Im Proiimium werden die verschiedenen Nah-
men und Ausdriicke angegeben, welche sowohl
im A, als im N, T, von den Gehethen gebraucht
werden. Hicraul {olget die Geschichte der Ge-
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bethe bey den Hebriern vor Christus, nihmlich
zur Zeit der Patriarchen, unter Mose, (wo wir
die nothwendige Bemerkung vermifst haben, dafs
im Pentateuch keine Gebethsformel, als nur der
Segen d.r Priester, und beylidufig die Danksa.
gung bey der Darbringung der Erstlinge zorge-
Jehrieben ist; nichts von einer \?erordnung Yon
Absingung der heiligen Lieder, etwa 2 M, 13,
und 5 M. 32. und Ps. go., wie es doch zu erwar.
ten wire, wenn der Pentateuch ans der babylo.
nischen Gefangenschaft, oder aus den Zeiten Da.
vids herstammte) ; ferner die Gebethe unter Josua
und den Richtern, unter Samuel, David und Sa.
lomo, zur Zeit der Propheten, und endlich in
den Zeiten von der Riickkeh? aus der Gefangen.
schaft bis auf Christus, Im zweyten Theil wer.
den 2uerst Beyspiele von den Gebethen Christi,
hernach das Gebeth des Herrn angefithrt, wel-
ches nicht als Formel sondern als Beyspiel , und
als Bestimmung der Gegenstande, um die wir be-
then sollen, angesehen wird; hierauf folgen die
Ausspriiche Jesu von dem Gegenstande,; der He-
schaffenheit und Nothwendigkeit, und von dem
Erfolge des Gebeths, welchen der Hr. Verfasser
immer wim, efficaciam , auctoritatem Precam nen-
nel; dafs diese Benemnung der Sache nicht ange-
messen ist, bedarf wohl kaum einer Erinnerung;
denn niemand schreibt wohl heut zu Tage den
Gebethen eine Kraft zu, sondern Erhérung und
Erfolg, Ueberhaupt hitte Hr. Kehm hier und im
folgenden der Sache tiefer auf den Grund gehen
sollen, Es folgen dann Beyspiele der Gebethe
der Apostel und der ersten Christen » und die
Stellen Pauli und der iibrigen Verfasser der Brie-
fe von dem Gebethe und der Erhorung dessel-
ben, I dritten Theil werden die Angaben Chri.
sti.und der Apostel .von der Beschaffenheit, dem
Gegenstande, der Nothwendigkeit, der Erhirun
und dem Erfolge des Gebelhs zusammengestellt
und verglichen, und das Resultat besteht in folo
genden Siitzen, die wir anfithren, um zugleich ein
Beyspiel von der Schreibart und der Art der Be.
handlung zu geben,

Preces pie et religiose, animo unice ad De-
um verso, faciendae sunt; nec aliud quidquam a
Deo petendum, quam quod a tali summo rerum
moderatore exspectari potest, - - - omnia demum
providentiae divinae sunt permittenda , et anima
demisso erandum, — Animo spei pleno, et ita,
ut filiis convenit, quibus pater dilectissimus non
est timendus sed potius amandus , precari nos
oportet; nec verborum copia opus est, sed (eti-
am) tacita sufficiunt suspiria quando quid peten-
dum sit nescimus. — Preces itaque necessariae
sunt et quam maxime utiles ; non vero Deum juvat,
nos verba ad eum facere, sed ad nostra commao.

s
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da multum interest rite a nobis precari, (rite nos
precari). Quare hominem Christianum semper
smemorem esse Dei, precesque iterare, nec inter-
mittere piam hane consuetudinem, decet, Cum
vero denique conjuncti cum aliis vivamus homini-
bus, eorum guogque in precibus fundendis ratio
Babenda est. - - » = Preces mutui amoris vincue

lum esse oportet, ideoque pro aliorum etiam salu="

te, praecipue praeceptorum ae magistratuum, sed
ne exteris quidem et hostibus exclusis, apud De-
um interveniendum ' est, In precibus publicis
communis utilitatis et aedificationis, ut ita dicam,
ratio habenda est, atqui (atque) lingua peregri-
fia non utéendum, nisi interpretationem simul adda-
mus,* — Von der Erhérung und dem Erfolge des
Gebeths lautet das BResultat: ,Quod - - ad Apos-
stolos attinet, multa a Christe dicta in Evangeliis
obvia habuimus , quibus praeceptor divinus iis
promittit fore, ut Deus eorum precibus annueret.
Patet vero ‘ex interpretatione horum locorum,
spectare ea tantum ad munus Apastolis datum,
Preces 'Apostolorum, Christi nomine fusae, i. e.,
quae ad propagandam religionem Christianam
spectant’, secundum Chrisiti docirinam omnes a
Deo r.-xaudit?nlur; quare Apostolos quoque hanc
semper fovisse vidimus opinionem, et miracula
edita, divinoe auxilio per preces impetrato, tribu.
isse, - Mininie vero hoc' Christi promissum ad alia
quogue’ Apostolorum petita spectat. - - « - Quod
vero ad alios religionis Christianae cenfessores
attinet, eorum quoque precibus haud parva tri-
buitur efficacia, et minime negari potest, Chri-
stum et Apostolos interdum ita locutos esse, ut
docuisse videri possint, omnes preces ad Deum
fusas exandiri, Sed his lecis accuratius inspectis,
- et'éx' contextu et ingenio omnis doctrinae Christi-
anae interpretatis* (eaxplanatis, denn interpretor
wird nie passiv geb]'ﬂliuht) wsluce clarius patet,
non omnia a quovis homine prccihuﬁ impetrari
posse,* (Die Construction der Waorter macht den
$atz zweydeutig.) ,Multis  enim locis hac de
precum vi promissum limitatur. Saepius enim
precantes homines probos esse debere docetur,
quo sperare possint fore, ut Deus preces eerum
exaudiat, 'z Joh. I1I. 22. ‘Alias locis divina con-
grua tantum a Deo expeti posse docetur, et simul
additur fiducia opus esse in Deum posita ad impe-
tranda, guae pl‘{'oi!)us petimus, 1 Joh. V., 14, Jac.

1,6 = 7 4, 2 — 3. Hebr. 4, 16, Aliis deni-

que locis contextus indical gquaenam precum gene-
ra sint intelligenda, ut Matth, VI, 7. Luc, 1X. b
— 13,y ubi de sapientia et rebus ad virtutem et
animuin'ﬁp{-c'-.antihuﬁ tantum sermo est, guamquam
.61 locum a proxime antecedentibus scjunxeris, de
omnibus prucilms Christum locutum esse videatur

(Christus locutus esse videatur).” Aber eben dar-
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um hiitte Hr, Rehm die Sache tiefer untersuchen,
und die Gebethe um dusserliche und korperliche
Giiter genau von den Gebethen um Erleuchtung
des Verstandes, um Einsicht in unser wahres
innerliches Wohl, um Lebensweisheit und Krifte
zur standhaften, in allen Gefahren, Drohungen,
Reitzungen und Lockungen ausdauernden Uebung
der Tugend, kurz um eine immerwihrende Fort-
schreitung zur Vollkommenheit , unterscheiden
gollen. Diese letztere Art von Gebethen verfehlt
nie ihren Zweck, bleibt nie unerhirt; denn der
Erfolg liegt schon im diesen Gebethen selbst;
wir werden, wenn wir um solche geistige Giiter be-
then, schon durch diese Gebethe selbst besser, und
stirken uns in der Tugend, selbst der so bethen.
de Lasterhafte fingt an, durch solche Gebethe
sich zu bessern, indem er gute Vorsitze fafst,
und in denselben sich immer mehr und mehr stira
ket, bis er endlich dureh solche immer im Gea
beth Lriftiger erneuerte Vorsiitze so stark wird,
dafe er. aus der Sclaverey 'der Laster heraustreten
kann, und frey wird, — Die Apostel haben dicses
alles freylich nicht ganz deutlich ausgedruckt, aber
selbst wirksam empfunden, und eben darum das Ge-
beth so sehr empfohlen. Im N.T. mufs man nichtsel-
che philosophische Erorterungen suchen, aber wir
miissen solche Reflexionen machen , wenn wir die
heiligen Schriftsteller vollkommen verstichen wol-
len. Siesetzien dieHauptsidtze hin, wir sollen iiber
diejselben nachdenken, und sie erliutern. Was wir
hier gesagt hiben, ist!michls weniger ale etwas
Neues; schon die besseren ilteren -Lwdi]u-r, Tau-
lerus, Blosius und andere, haben h'uhauptet, die
Frucht der Gebethe ceyen gute gollsclige Affec-
ten, welches eben dasselbe ist, was wir sogleich
nur etwas deutlicher durch gute Vorsitze und
Entschliessungen. ausgedruckt haben,

Bie Latinitdt und Schreibart desa Hrn: Ver-
fassera ist ein Beweis, dafs das Studium der latei-
nischen Sprache , ungeachtet aller Bemithungen
cg zu beftordern, keine Fortschritte macht, viel-
leichit liegt die Ursache zum Theil darin, dafls in
der Schule alle, micht nur gute, sondern auch
schwache nund mittelméssige Kopfe mit gleicher
Strenge dazu angehalten werden, wovon die Folge
ist, clafs der Lehrer wegen der schwachen und
mittelmassigen Schiller langsamer vorschreiten
mult, und folglich auch die besten Kipfe keine
vollhommene Kenntnils derselben sich erwerben
kinnen, Wiirden nur die fzthlgeren zu diesem
Stuclium verhalten, so wiirden sie L:-c:}r schnelleren
Fortschritten leicht eine weitschichtigere Kennt-
nifs der Sprache errcichen, Doch diefs gehort
nicht hierher, wo wir blofls von der Sprache und
Schreibart dieser Preisschrift zu reden haben,
Wir haben schon oben in der angezogenen Stel-
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le einige Fehler in Klammern verbessert , wir
wollen noch einige andere anfithren, die wir uns
.'lngestrichcn haben, .chne auf die Druckfehler
zu sehen, welche ziemlich zahlreieh sind, und
bey einigen kann man zweifeln, ob sie vom Se-
tzer htrruhrtn wie wenn 8, 8, viermahl Thim,
anstatt Tim., (ndhmlich Timotheus) vorkommt,
Grammatikalische Fehler aber, die wir uns, chne
eben darauf Jagd zu machen, ansgezeichnet ha-
ben, sind: 5. 21, Linie 18. recedisse fiir recessisse;
S. 28, L. 1B, : liber Job non ante Salvmonis aerum
et forsan serius seriptum (lir seriptus) ssse videturs;
8. 29. L. 3 von unten: deprecasse anstatt depreca-
tos fuisse: S. 41 L. 17.: precatus est potius ad re-
Jellanda calumnia , fur ad refellendas calumnians, S.
104 L. 5 — 4 von unten: cum Josua, Judicibus, Da-
vidi, Salomini, fiix Davide, Salomene. Wenigstens
sechr hart ist die Construction 8. 5g. L. 5 — 4.:
non igitur simpliciter precibus et jejunio vim illam
tribuit sed fiducia iis parata. Druckfehler ist viel-
leicht S. 66 z. letzte: gqui rrc"-:'.erc-‘ur. vielleicht
fiir reciperetur, -Diese und dhnliche Flecken, die
wir weg wiinschten, F'uhatlen aber der Brauchbar-
keit der Schrilt nichts, und unser “"Efi“ll‘..‘i Ur-
theil, dafs sie von jeden '].hr_g[oLLn ffelcup zu
werden verdient, bleibt fest und unverindert, nur
wundern wir uns, dafs der Hr. Verfasser hkeinen
Freund gefunden n:st, der ihn auf diese Min-
gel aufmerksam gemacht hitte, Dafls wir auch
sonst manches anderes zu riigen hiitten, versteht
sich wohl yon selbst, und der Leser dieses klei-
nen Werkchens wird solche Stellen leicht selbst
bemerken, wie z. B, die hochst gezwungene Erkli-
rung von '}"}x"cr.}'i’ Aukeiy, wo auch nur 1 Kor.
14, in Erwagung gezogen, und andere Stellen, wie
Ap. Gesch. 9 .ﬁ — 12, 10, 46. 19, 6., nicht ver-
glichen werden, wodurch jede Erklirung einsei-
tig werden mufs, Wir konnen uns , wenn wir
micht zu weitliufig werden wollen , auf solche
T\langel nicht ei I*L{Hwn, nur ktinnenwirnicht iiber-
gehen, was Hr. Rehm 8. g2. behauptet, indem er
von der Sidnde zum Tod, ZPTIZ WpOg SEvaTmb, I.
Joh. 5; 16 schreibt: ,hoc loco niti eam, apud ca-
tholicos praesertim .lor.tmc'- gsolitam distinctionem
pedcalorum mortalium' et venialium.** Hr. Rehm
hitte doch seinen Irvthun leicht eingehen kinnen,
indem Johannes verordnet, fiir einen, der eine
Sande zum Ted begangen hat, nicht zu beth €n:;
die katholische Hn._hl aber zu allen Zeiten .'mch
fiir diejenigen, die Todstinden begangen haben,
gebethet hat, In der alten Kitehe wurden: nur
die Verbrechen, welche der offentlichen Bufse
unterworfen waren, Todsiinden genannt, in jiin-
geren Zeiten ist der Ausdruck bevbehalten, aber
auf alle schwerere Vergehungen ;'xusf_;mlcln-.L wor-

den, Der Unterschied zwischen Todsiinden und

lifslichen Sinden beruhte also in allen Zeiten auf
der Verschiedenheit der Schwere und Wichti: -lr.e;t
der Vergehungen, welche sowohl nach dcm Ge-
genstande und den Folgen, als nach dem Grad der
¥ reyheit , mit welchen “die Siinden begang{n WEr-
den, U‘qul-.’ttit wird. Der Unterschied ist also ge-
wifs nicht auf jene Stelle gegriindet, und kann
wohl nur von Stoikern geldugnet werden, die al-
lein alle Abweichungen von der gemdcn Linie
fiir gleich hielten, uml gar nicht bemerkten, dafs
es doch nicht c-jnr:rh."_t sey, ob' man nur etwas,
oder sehr weit vom rechien Weg abweiche, wels-
wegen sie von Cicero Or. pro Murena dem Geliich-
ter der Zuhdrer preis gegeben, und L. 1V, de
Fin. 74 — 77. ernstlich bestritten wurden. Die
I-,rl'.lé'uerg der angefithrten Stelle 1. Joh. 5, 16,
ist daher den katholischen Auslegern ganz eben
so schwierig als den protestantischen;"das Wahr-
scheinlichste bleibt noch immer, dafs die Rede
entweder von der Siinde in.den heiligen Geist
sey, da in den Zeiten der Apostel die Wunder
von manchen nicht dem heiligen GGeiste, sondern
bosen Geistern zugesc‘hrichcl} wurden, oder von
Halsverbrechen, wo man fiir den Missethiter keine
Fiirbitte einzulegen habe. — 8o lange es den Pro-
testanten nicht beliebt, sich von der Lehre der
Katholiken besser zu unterrichlen, so wiire es ima
mer besser gethan, wenn sie von derselben gar
keine Meldung machten; denn uns Lehren :luf.
biirden , die wir nicht anerkennen, oder unsere
Lehre entstellen, Lkann weder ihnen, noch uns
zur Ehre gereichen; und wir dichten deoch, dafs,
ungeachtet aller Verechicdenheit der Confessionen
vml Formen, gegenseitige Hochachtung und Lie-
be statt haben konnte und sollte , \1(1.ngiu1m ist
das ev a]lgtupc}‘.e Geboth der Menschenliebe, wel-
che ohne alle Hochachtung nicht Statt haben
kann, im strengsten Sinn alhremem ausgcdruckt
und leidet l-:emr.- Ausnahme. Wenn man aber un-
gsere Lehre nur so aus der Ferne und obenhin an.
gicht, dafs man nicht befiirchtet, uns etwas sul-
zubiirden, was wir nicht behaupten: so scheint
dieses doch nicht aus Achtung und Liebe, sondern
aus einer nicht ganz lauteren Quelle herzufliessen
und eine 5:i1:rh.,'---i_'“.!"l]:L‘.m'l‘ll_l:g zu verdienen,
a, oo,

Biblische Exegese.

Dissertatio inauguralis de benedictione filiorum
Iiraelis Gen, 40., guam una cum annexis ex uni-
versa theologia thesibus, illustris facultatis theoas
f-.f gicae auctorita ate, pro { !rra{lu Doctoris 55.theo-
lr:gi.i" et 85, canonum rite :miu.“.‘il‘ulo die 2
Febr. 1814. hora 8. malutina in auditaerio theo-

logico publico eruditorum examini submitiet et




1513

palam propugnabit auctor Kilianus Josephus Fi-
sehier Ebelsbacensis, repetitor theologiae in se-
minario ad pasterem bonum, Wirceburgi ty-
pis Frane. Ern, Nitribite, Universitatis typogra-
phi. 8 1/2 Bogen,

Eine mitweitschichtiger Sprachkenntnifs und
anhaltendem Fleifse ausgearbeitete Erkliarung des
sogenannten SegensJakob 1 M. fg, 1., der aber ver-
moge des Eingangs V, 1., und auch weil V. 3~1,
nicht fegnungen, sondern Bestrafungen vorkom-
men, besser Jakobs Aussichten in die Zukunft
oder Ai1kﬁn1tii-g1rngen der Zukunft genannt werden
solite. Der Hr. Verf,, der jetzt Professor auf der
Universitit zu Wiirzburg ist, lifst nach der vor-
liegenden Probe, mit welcher er in die gelehrte
Welt eintritt, allerdings vieles in der Zukunft
crwarten, Er ist der mit dem Hebriischen ver-
wandten Mundarten und der Griechischen Spra-
che gut kundig, und weils diese Kenninisse al-
lenthalben gut anzuwenden, Er vergleicht auch
mit bestandiger Kritik die Alexandrinische Ueber-
setzung , die alte lateinische Version, unsere Vul-
gata, die Uebersetzungen des Aquila, Symmachus
und Theodotion, das Thargum des Onkelos und
des Pseudojonathan, und das Jerusalemische Thar-

um. Warum er aber nicht nicht auch die Syri-
sche Peschito, die arabische Uebersetzung des
faadias Haggaon in den Polygotten, und des
Arabs Erpenii gebraucht habe, kinnen wir nicht
errathen ; denn dafs er nicht Syrisch verstehen
rollte, komnen wir, nach demjenigen zu urthei-
len, was er aus dem, mit dem syrischen Dialecte
fo nahe verwandien Chaldéiischen anfiihret, nicht
arnehmen, und ven seiner Kunde des Arabischen
zeugen die hier angebrachten Erlduterungen der
Hebriischen Worter aus dieser Mundart, Sollte
Leine Polyglottenbibel in Wiirzburg vorhanden
seyn, so wire diefls doch ein sehr wichtiger, kaum
glaublicher Mangel, und dagegen fithret Hr., Fi.
scher doch den samaritanischen Text sammt der
Lebersetzung, ohne Zweifel aus der Londner Po.
lyglotte an. DasUebergehen des um so viel jiin.
geren Arabs Erpenii ist nicht so hoch anzuschla-
gen. Doch hieran sey, was immer seyn mag,
wir kehren zu dem Inhalte unsrer Schrift zuriick,
Hir. Fischer echicket zwar iiberall die Vu Igata vor-
aus, vermuthhich nur wegen der Localitat; denn
er weichet von derselben ab, so oft er hierzu exe-
getische Griinde hat.  Zu Verdnderungen der ge-
v thnlichen Lesearten ist er, wie billig, nicht sehr
geneigt, und versuchet sie nur selten, Er wiirdi-
get anch iiberall den Zusammenhang der Rede,
und fiithret zur Bestdtigung der Betleulungen oder
des Sinnes Parallelstellen an, nur sind manche
2u weit hergehohlet, wie manche andere solche
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dahin gehbrende Stelle nicht erwihnt wird, wie
2. B, bey pu3y pIB V. 10., die ganz ahnliche
Stelle 5 M. 28, 57, — Vom 22. gibt Hr. Fischer
eine nene Ugbersetzung, die wir wohl nicht iiber-
gehen diirfen, sie lautet: filius juvencae Joseph,
Jilius jurencae prope fontem ; filive discurrunt circa

tavrum. Er hilt nihmlich Mg fir einerley mit
19 eine junge Kuhe, und griindet sich darauf,

dafs Jakob in diesen Kapitel die Personen Liufig
mit Thiersn vergleicht; er hatte hinzuselzen Kime
nen, dafs auch der Hirte Amos 4, 1., die Damen
von Samarien Kithe nennet, und diefs nicht etwan
aus Spott , sondern im sirengen Ernst, wie denn
bey denHebraern iiberhaupt die Thiere edle Bilder
der Menschen waren; doch wird hierdurch in un-
srer Stelle schwerlich etwas entschieden. Ferner
WM Mauer, punctirt Hr. Fischer 52 Stier. So
wire dann Rachel, die Mutter Josephs, die jun-
ge Kuhe, und Joseph wire ein schoner Stier, An
den Bildern wire nichts auszusetzen, aber wiz
zweifeln sehr, dafs die Tochter odgr Midehen
im Orient, auch bey den Nomaden, bey welchen
die Einschrinkung des Frauengeschlechts nicht
gar so streng ist, als in den Stddten, so viele
Freyheit haben oder vor Alters gehabt habensoll.
ten, um eine schune Mannsperson herum zu spa-
zieren, um ihre Augen an dem schinen Anblicke
zu weiden, und doch miifste diese Redensart von
demjenigen, was zu geschehen plegte, entlehnt

seyn. == Das Wort =~#p im 10.V. hiitte eine aus.

fithrlichere und tiefere kritische Untersuchung ,
und auch eine schiirfere exegetische Beurtheilung
verdienet, als demselben 8, 35—47 und 5152,
widerfahren ist. Hr. Fischer will das Wort Silo,
wie er es schreibt, als mystischen Nahmen einer
vorziiglichen Person aus dem Stamme Juda bey.
behalten wissen, doch erkliret er es, nach der
einstimmigen Uecbersetzung der Alten durch js,
ad quem pertinet, wir diichten, besser: cujus vel
cui est, nihmlich seeptrum, wofir S, 45. richti

die erklirende Stelle Ezech. 34,23, angefiihrt wird,
nur kann diese Erklt'lrung nicht aus Silo, e

herausgesponnen werden,und ist anch bey den alten
Uebersetzern gewifs nicht hieraus, sondern offen-

bar aus T'i",ﬂ!? entstanden, Den mystischen Nah-

men diirften wohl auch kaum einige Interpreten,
die neuen Mystiker ausgenommen, hold s?fn;

Mmystisch sagt schon vermige seiner Wortbedeu-
tung ein Geheimnifs, mithin eine Dunkelheit aus,
wogegen der Interpret allenthalben so viel mo g
lich, Licht verbreiten soll. Viel zweckmiifsiger
sind die Stellen angebracht, welche Hr. Fischer
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hier und da aus den alten Griechen, vorziiglich
aus Homerus, angefithrt hat, um die alte Den-

kungsart, und die Ansicht mancher Trepen, die -

uns niedrig oder fremd scheinen, zu erldutern,
und in das gehorige Licht zu stellen.

Da uns diese Schrift zugesandt worden, so
wimschet der gelehrte Hr, Verfasser ohne Zweifel:
dafs wir ganz offen unsere Meinung sagen sollen,
was etwan zu wiinschen iibrig gelassen worden.
Um diesem Wunsche zu entsprechen, baben wir
schon so eben im Vorhergehenden einiges dahin
gehoriges einflieflsen lassen. Sonst scheint uns
die Erklirung mancher Stellen zu dogmatisch;
wir vermissen hier und da jene freye unbefange-
ne Angicht, mit welcher der Sinn alter Schrif-
ten aufgefafst werden mufs, wenn man nicht
mehr, als die Verfasser gedacht haben, hinein-
tragen will, So liegt die Bekehrung der Heiden
schwerlich oder wenigstens nicht deutlich genug

in 1 M. jg, 10, : Q'Y nrp? 1. wie 8. 44—46 an-

genommen wird ; leichter Lifst sich diefy bey 1
b, 12, 3. 18, 18. 22, 18. 26, 14. 28, 14, annehmen,
welche Stellen also wenigstens dabey hitten ver.
glichen werden miissen, Jesus hat wohl auch
Matth, 21, 43. nicht, wie ebendaselbst angenom-
men wird, auf 1 M. 4g, 10., sondern vielmehr auf
Dan. g, 26—27. Malach. 3, 23, 24. 8ach, 11, 2
—17. zuriickgesehen, wie er Joh. 10, 16. schwer-
lich auf unsere Stelle, sondern gewifs auf Jes. 11,
6~10. 52, 15. 53, 6.10—~12. Ezech. 17, 23=2}. und
dhnliche Stellen in den Propheten und Psalmen,
wo von der Eckchrung der Heiden l'.'r\-.':ihnung
geschicht. gezielet hat. Noch \'ielwcnigcr kin-
nen wir mit dem Hrn. Verf. Gal. 4, 4, 1 Petr.1, q.
eine Bezichung aufunsere Stelle finden. Endlich
der Lowe aus demn Stamme Juda Offenb. 5, 5. scheint
uns ein ganz neues Bild, ohne Riicksicht auf un-
sere Stelle, zu seyn, in welcher ja Juda, nicht
aber der Verheifiene, mit einem Liowen und einer
Lowinn verglichen wird. Was wir so eben Ze-
gagt haben, konnten wird von manchen anderen
angefiithrten Stellen darthun; wir haben aber nur
einen Wink geben wollen, bey welchem wir es
bewenden lassen’, nur konnen wir nicht mit Still.
gchweigen iibergehen, dafs diese Bemerkung vor.
ziiglich bey den mystischen Erkldarungen, die der
Hr. Verfasser aus den Kirchenvitern anfiihret,
Platz findet. Wir klagen diese ehrwiirdigen siin.
ner nicht an, sondern behaupten im Gegentheil ,
dafs sie in jenen Zeiten recht daran thaten, wenn
sie alles, es mochte auch noch so ferne iir_-gcn, wenn
es nur der Sache, von der sie handelten, einiger
Mafsen ahnlich war, Flurb-:_w,agen. uwin die gr'nte
Sache gegen die Gegner zu vertheidigen, oder um
Glauben, Sitilichkeit und Goltselizkeit zu befor.

dern § denn auch Nichtchristen, und zwar nicht
nur Redner, sondern auch die Philosophen ver.
fuhren, um ihren Zweck zu erreichen, auf eben
diese Art; sie erklirten die Mythologie allego-
risch, und zogen alles, nur einigermassen iihn-
liches, wenn gleich sonst noch so entferntes her.
bey, um ihre Lehre zu begriinden, und ihre Geg-
ner zu widerlegen. Diese Art zu lehren und zu
streiten ward, um es kurz zu sagen, in jenen Zei-
ten von allen fiir die einzige wahre und beste
Kunst zu streiten, zu beweisen und zu lchren}ge-
halten; daher auch Paulus hier und da in seinen
Bequemungen zur herrschenden Denkungsart,
eben diese Lehrart befolget. Wir rathen, hier-
iber Fr. Volkm. Reinhard Opusc, academ. 1808.
Lipsiae Vol. I, p, 473—511. nachzulesen. — Allein
es gilt auch hier, was man sonst sagt: sl duo fa.
ciunt idem, non est idem. Die Zeiten haben sich
gar sehr geindert, Unsere Gegner bestreiten uns
nicht mehr nach dieser alten Methode; wir diir-
fen und sollen, wenn wir anders unseren Zweck
nicht verfehlen wollen, ihnen also auch nicht
nach derselben antworten. Estritt hier der Spruch
ein: urbem proditis, cum castella defenditis, Ja
nicht nur diese Gegner, sondern auch gebildete
christliche Leser fordern in allen eine Grindlich.
keit, welche die strengste Priifung aushalte, 1n.
dessen scheint es, nach dem ganzen Inhalt dieses
kleinen Buches zu urtheilen, durchzulcuchlun,
dafs diese mystischen Erklirungen der Kircher.
viter vielleicht nur wegen der Localitit sind auf.
genommen worden. — Wir bemerkten ferner zu
oft etwas Schwankendes, und vermifsten den few
sten sichern Tritt. Der Interpret soll den Sinn
durch die Griinde, durch welche er auf densel.
ben geleitet worden, so slreng als moglich bewei-
sen, und andere Erkldarungen eben so streng wi-
dcrl-:gen; es ist also ein Mangel, wenn er ande.
re Erklirungen, die widerlegt werden kinnen,
als annechmbar hingehen lafst, Wir wissen gar
wohl, dafs es in sich selbst zweydeutige Stellen
gibt, wo die Entscheidung zwischen zweyen oder
mehreren Erklarungen nicht leicht oder gar nicht
mit hinreichenden Griinden belegt werden kann ;
aber solche Stellen sind doch so gar hiufig nicht;
denn meistens streiten doch fiir die eine Erkliia
rung mehrere oder stirkere Griinde und geben
also wenizstens einen wahrscheinlichen Ausschlag,

Was uns sonst noch befremdete, ist, dals
der gelehrte Hr, Verf. von dem Streite iiber das
Zeitalter dieses Stiickes gar keine Meldung macht,
sondern geradezu annimmt, Jakeb habe alles die-
ges aul seinem Todtenbette so ansgcspmchcn, wie
wir es hicr lesen, Freylich wollte Hr, Fischer
blofs sich mit der Erklirung beschaftigen, aber

B
auch diese wird und muls grofsen Theils anders

%
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nehmen, aus d

wenn das Stiick, wile so manche an.
em Zeitalier Davids oder Salomo’s
wire, und mithin ware Hrn, Fischers Erklarung
wenigstens in mehreren Stellen unrichtig. Hier-
aus erhellet, dafs dieser Streit auch bey einer
Erklarung nicht so schlechtweg umgangen wer-
den soll und kann, Hr, Fischer hatte nach der
vorausgeschickten Widerlegung dicser Behaup-
tung eines so jungen Zeitalters, dann auch seine
Mcfnung noch in der Erklirung bestattigen kon-
nen, wenn er bey manchen Stellen gezeigt hitte,
dafs ein solcher Ausspruch, ein solcher Ausdruck,
oder eine solche Darstellung mit der Lage der
Dinge zur Zeit Davids und Salomo’s streite. Da
Hr. Fischer uns auch eine Erklirung des Segens
5 Mosis 33. verspricht, so konnte er léicht, was
er hier unterlassen hat, dort nachhohlen, und
zu;lcieh den Begen Mosis diesem Manne Gottes
vindiciren; denn es ist bekannt, dafs schon die
ilteren Theologen die ganzen zwey letzten Kapi-
tel des fiinften Buchs Mosis fiir einen Zusatz nach
dem Tode Mosis erklidrt haben, und da hier der
Tod und das Begrabnils Mosis erzahlt wird, so
Jeann es wohl auch nicht anders seyn, nur konn-
te man ctwan behaupten, dafs dicser Segen von
Mose gcspruchen oder auch einzeln gcschrlcbcn.
und nach seinem Tode als Beylage dem Buche bey-
gebogen worden,

Aus den angehiingten 142 Thesen kann man
beyliaufig abnchmen, wie und nach welchem Plan
die Theologie auf der Universitit zu Wirzburg
gelu‘urt wird, Wir konnen nur die Ficher, und
die Zahl der Thesen aus einem jeden derselben
angeben : ex philologia sacra et interpretatione
seripturae 39; ex theologia dogmatica 27.; ex ethi-
ca Christiana 23; ex historia ecclesiastica 31; ex
patrelogia g; und ex jure canonico 13.

Uebrigens freuen wir unsdieser Erscheinung,
und wiinschen dem gelehrten Verfasser frischen
Muth zu neunen Arbeiten. Gewifs wird er nun auf
gseinem ehrenvollen Posten durch seine ansgebrei-
tete Sprachkenntnifls viel Gutes stiften, und die
guten Exegeten unter uns anschnlich rcrme;rcn,
a1

Volkerkunde.

Ueber deutsche Geselligheit, in Antwort auf das
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Urtheil der Frau von Stael. Von Karoline de
la Motte Fougué, Berlin bey L, W. Wittich
1814. 8. 5. 36,

Es ist interessant genug eine geisireiche Frau,
wie die Verfasserinn dieser Schrilt iiber die Miis-
griffe der Frau von Stael urtheilen zu horen, und
wir glauben nur, dafs es schade sey, dafls die
allgemein verehrie Dichterinn sich nicht mehr
Raum zu einem so wiirdigen Geschifte goénnte,
als hier geschah. Wir glauben es sey fir die
Verfasserinnehrenvoll, dafs sie gerade durch das,
was Madame Stasl iber deutsche Geselligheit
phantasirte, sich besonders beleidigt fiihlte; denn
gewifs ist es, dafs der Mittelpunct aller Irrthiimer
der Franzosinn einzig in der falschen Auifassung
des deutschen Volkslebens, mithin auch deutscher
Geselligkeit zu suchen ist. Was Frau von Fou.
qué gegen die freche Kithnheit der einzelmen Be-
hauptungen ihrer selbst ,gmviihitt-n Gegnerinn
auffithret, ist eben so bescheiden, als grindlich
vorgebracht; und wenn sie der Urheberinn des
Werks sur ! Alemagne Geist und Scharfsinn zuge-
steht, so verabsiumt sie doch keineswegs gic iha
res falschen Standpunctes, aus dein sie deutsches
Leben betrachtete, zu iiberfiilhren, wenn diese an-
ders fiir klare Darstellung unzweydeutiger Dinge
einige Empfinglichkeit fbrig behielt, Es wird
nihmlich die Fille der Mifsverstandnisse des ge-
dachten Werks hauptsichlich aus dem ganz um-
gclichrlen Wepge, den Madiume Stael hcy ihren
Untersuchungen iiber die Deutschen einschilug, zu
erklaren versucht., Statt vom Volksleben auszu-
gchcn, und die Dichtung und Gelahrtheit der
Deutschen aus diesem zu erklaren, habe diese
Frau den Anfang bey Dichtung und Gelahrtheit
gemacht, deren Vorziglichkeit ihr nicht entgehen
lkonnte, und die Usbereinstimmung erst spiler mit
dem Volksleben zu ergri.imlen gesucht, das ihr
immer zu fern und fremd blieb, um hieriiber et-
was giiltiges alssagen zu konnen. 8o griinde
sich ihr Urtheil iiber Beddchtlichkeit und Steiff-
heit des Umgangs wohl grifstentheils auf ihren
Umgang mit solchen Deutschen, die, bestrebt
Franzosenthnm in franzisischer” Sprache nachzu-
iffen, ihr nur Zwittergestalten zweyer unter sich
fremdartigen Naturen , aber weder deutschen
Sinn,noch die Art deutscher Gesellighkeit zur Bep-
bachtung darbothen.
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